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Szentebb kitelesség nincs, — ’s nincs szebb és éde-
sebb, mint szeretni a’ hazdt.

Kazinezy,
Magy. Régis. és Ritk. eldszaviban.




1.

A’ Pataki Ifjak’ T4rsasagénak!

Lehetetlen, fiatal Bardtim ! hogy Tdrsasdgiok’ ne-
vében, a’ Titoknok dltal szdimomra kiilddtt Pdrthe-
nonért kiszinetet ne mondjak; ’s egyszersmind
ki ne jelentsem az $rdmet, mellyet mind annyiszor
érzek, valahdnyszor Magyar Ifjakat ldtok, szépet,
jot, nemest magok elébe czél gyandnt téizni, ’s el-
érésére kizos erdvel torekedni. Az én hazdm, ez
a’ mi kedves hazdnk sok minden’ hijdval van; de
vigasztal a’ remény, hogy a’ serd(lé Ifjisag igye-
kezni fog gazdagabb jovenddt felhozni. Igen is,
szeretett Bardtim, vigyétek dltal szép torekvéste-

ket az iskola’ csendes falain til, majd a’ zajlé élet-



{25

be is; ’s ne feledjétek el soha, hogy a’ hazdért
minden lehetségest tenni szent kitelesség, de tenni
csak tiszta, hiikeblli egyestletek dltal lehetséges.
Széllyeltartds volt e’ nemzet’ férge szizadokig;
azért ohajtom: ez Usszetartda’ szelleme, melly ben-
neteket egybekdtitt, terjed6 hatalomban kisérjen
az életen keresztil. Fogadjdtok el dlddsomat; €lje<
tek szerencsésen; emlékezzetek ezentil is rélam,a’
férjfirdl, ki felette keveset tehetett, de sokat s vér-
z6 szivvel kiiszdott.
Posony, September 7-dikén, 1834,

Hovesey Ferencz, m. k.
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KOLCSEY FERENCZHEZ.

Nagy és igaz fényli Férjfi! A’ nemes kebel’ buz-
dité sorai, mellyeket hozzdnk ifji honfiakhoz kiil-
dél, —a’ magas leereszkedés, mellyel minket bar4-
tidnak nevezél, —’s az dldds, mellyet egyesiiletiink
folett elmonddl, mélyen hatdnak rénk,’s indilato-
kat koltének lelkeinkben, szenteket, forrékat, Srok-
lendbket, — szeretetnek, tiszteletnek, és hdldnak
indiilatait. Belsd lételiink’ titkai kzzé vagynak e-
zek siijedve; csak érezniink lehet Oket ’s az érzelem-
ben dltalok lithatlanil felemeltetniink: de miért,
liogy a’szellemnek nem adatott vala szellemi nyelv,
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kibeszélhetni, s belvaléjok szerint kiilfénybe te-
hetni azokat, mellyeknek kifejtésikre a’ testi ajk
erGtelen?

Te nagy valdl, orszdgyiilési [ényes pdlydd’ nehéz
gondjai, még nehezebb kiiszdései kizitt is, el nem
felejteni a’ kicsinységeket, mellyeket bolcsességed
a’ nemzet’ érdekével, a’ nemzet’ miivdltségi elolé-
péseivel egybefiiggbknek itélt. Nagy valdl, a’ tor-
vényhozds’ épiiletének oszloprendében is, megem-
1ékezni a’ még tél és homdly alatt szendergd mag-
vakrél, ’s a’ magvak’ esirdinak dpoldsokrdl, —
wmellyekben a’ bhazinak egy gazdagabb jovenddje’
telhozdsdra reméuyeket sejditél. — Es mi hallgat-
ndnk e? mi ne tdrndnk e fel kebliinket 7 hdldtlanok
a’ melegségi sugdrhoz, melly lingolva, ’s még is
olly szeliden, olly kegytelve livellett felénk ; —
melly a’ polgdri élet’ mezején legszebb irdnyt nyuj-
tott nivekedésiinknek, kozhaszni, ’s a’ hont egy-
kor megirvendeztetd gyiimilesdkre felvirulhatnunk,

Azonban, middn kebliinket feltdrva, azt a’ mit
¢éreziink, elGtted elmondani akarndnk, ismét elakad
nyelviink ; —’s részint mert gyengék, részint mert
korlitok kiozt vagyunk, — minden lehetd beszéd aj-
kainkon, azon egy forr6 ohajtdsba olvad altal: Vaj-
ha erdntadi hdldnk’® megbizonyitdsdra, egykor a’
pilydn, mellyen eldttiink elmenél, hiven kovethet-
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nénk nyomdokaidat! vajha hivek lehetnénk példdd-
hoz a’ honszeretetben, tiszta emberiségben, szép és
nemes érzelmek’ orsziaginak terjesztésében !

Ez legszentebb ohajtdsunk; ennek valdsitd-
sara fognak kézpontosulni egyesiileti minden igye-
kezeteink, Ez dltal toreksziink neked érdemek”’ Férj-
fia! a’ szeretetért, mellyet hozzdnk mutatni kegyes
valdl, erklcsi és polgdri életiink’ tetteiben, megma-
radé, ’s hozzdd mélté hdlaemléket dllitani.

Messze még a’ kor, —idok, viszdlyok, jo és
rosz napok fognak feltiinni ’s leszdIni: mig e’ tdre-
kedés valami 41land6 becsiit mutathat el8. Es mint-
hogy minden igyekezet’ sikere az Ork sorstdl fiigg,
meglehet, a’ jovenddbe vetett remények csak szdn-
dékok és sz¢ép dlmok maradnak : megnyugszunk min-
den esetre vdgyaink’ tisztasdgdnak ©nérzetében, ’s
jambor bizalommal vdrjuk a’ valét, mellyet ko-
vetkezés fog feltakarni.

De addig is, mig irdntad annyira lekitelezett
kebeliink, hozzdd viseltetd hdldjdnak becsesebb zdlo-
gait hozhatnd fel, — fogadd el drok tiszteletiink’
jeléil e’ kisded koszorit, mellyet ifjii szorgalmunk,
a’ honfiii és emberi érzelmek’ gazdag virdgu, de
még csalitokkal boritott mezején egybeszedegetett.
Te mutatdl Ssvényt szellemiinknek a’boldog mezd
felé, te, ki csupa honszeretet és emberiség vagy.
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Kit illethetne méltabban, mint tégedet, hogy e’ [ii-
zért keziinkbdl elfogadd; ’s te magad helyheztesd
fel, az dltalunk hdromszor és tdbbszir imddott
hazdnak oltdrdra?

Elj nemes Férjfi! ’s 1égy még sokdig e’ hazd-
nak dicsGsége és gydnyoriiséges sokdig a’ felvirdlé
nemzedéknek, a’ zajlakodé ifjusdgnak csindes vezé-
re, probdkat kidllott példdnya, ’s atyai bardtja!—
Ez emléklap pedig 4lljon itt,’s drtatlan dicsekedéssel
hirdesse a’ késdbbi utédoknak : hogy kordban ho-
négnak legnagyobb mfiphilosophjdval, legmivbltebb
*s legnemesebb érzésli emberével, édes viszonyban
allott, és szerettetett, és 8rik hdldra kiteleztetett.

1837. Junius 1-s6jén,

A’ Pataki Ifjak’ Tarsasaga.
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DALOK ESZMEK



Feldertil a’ gondolat® fiklydja

’§ mint szivirvany a’ dal 41l elé.

KoéLcsey.




HYMNUS.
A& LEGSZEBB JOVENDOHOUZ.

B

Txil barna fellegen,

Til szazak’ alkonyan,
Tal ezrek’ éjelén,

'S éjek’ viharzatan
Hajnal! ki tiindokélsz

A’ hajnalok félett,
Ejféli gyész kozmil

Fogadd ez éneket!

1dok rohantak el

Végetlen szarnyakon,
Tapodva feltolult

’S leszort vilagokon ;
I1dok rohantak el

Orok honunk felé,
Hol dket semmiség’

Nagy oble fogta bé.
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Kihunytak csillagol,
Tiiztengerok kihult,
Vizeknek arjain
A’ fold felgombolyilt
Felkelt, leszalt a’ nap
Dertin boru’ kidén,
’S még mindig éj tanydz
Az emberen, 's egén.

Az emberen, kiért

A’ fold teremtetett,
Hiben egy fényvilag’

Liéngmagva rejtezett!
Az emberen, ’s egén

Még mindig éj tanydz;
Es idve, élete:

Remény, sohajtozds.

Remény, egy csillogé
Horény’ sugiarihoz;
'S nehéz sohajtozds,
Mit a’ kin sujja hoz:
Az idves szép reményt
Valén ki éri el 2
A’ sziv’ sohajozd
Kinjat ki oldja fel?

Ki oldja fel? hogy az
Mint menykdvek’ hada,
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Mint a’ boszis egeld
Villamos ostora:

L.eztizza elleneit
Az ériasokat,

'S hamvokbdl fejtse ki
A’ békviragokat.

A’ békviragokat, —
Ah messze nagy jovo!
Hol héboritlanmil
Nyugalmas a’ mezd;
'S nyugalmas szép mezdn
Lakék és mivesek:
Az Isten’ képei,
A’ tiszta emberek.

Magasztas rémleti

Hatalmas ideal!
Keblink feléd eped,

Az ¢é) homalyinal ;
Még éjfelen vagyunk,

De a’ kor elhalad:
Az ora it, siet,

'S megjén a’ yiradat.

Bitorldk elvetik
Az atkos gydngyoket,
Szégyen kozt hagyva el
Zsarolt fenségokets
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A’ gybngy, elottok is,

Jog, és erény leszen,
’S ki birja ezt, ’s amazt,
Fenség az emberen.

'S az ember nem Livin
Egy més vilig’ hondt
Ha latja tidvinek
Felgyilni hajnaldt;
A’ népek, nemzetek —
Mellyet szivok kivant —
Egy szép hiz’ gyermekei
Eneklik a' kordnyt.

Tul barna fellegen,

Tul szazak’ alkonyan,
Tul ezrek’ éjelén,

’S éjek’ viharzatan
Hajnal! ki atragyogsz

E’ szivnek almain,
Liégy idvez a’ jelen

Embernyom’ ajkain!

Ormos.
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Mcg-megzendl‘il az ¢j, s ijedelmes barna mezdjét
Osszezavart robajos hangzat szaggatja, miként a’
Csendetiild erdé szunyadalmit lopva jovo szél,

Ifju sereg kozelit, harsogva, zajongva, dalolva.

Gyonge tavasz!’s ti tavasz’ még gyonge virdgai! honnan?

Merre, hova mentek, tdn a’ nyar késik,’s eleibe?
Vissza tavasz! haj — vissza tavasznak gyénge viragi!
A’ menetel kora még, megjén majd nektek is a’ nyar;
Vissza viritani még, ah milly szép lenni virdgnak!
Gyéngék vagytok még, koszoritok elégeti a’ nyar,
Fellel az esti lebel, 's mint szokta, susogva kéril jar,
De titelet nem lel, kénnyet hint szarnya utan’tok;

'S inton szaradozd levelet visz' légi lakiba

A’ még éjel: alatt fogand ’s aluvé kikeletnek.

Puszta viriny'! beteges kérok nyavalyognak éledben;
Hasztalamil simuland a’ vélgynek diszteli ifju
Nircezisa hozzdjok, esokjok, hideg éjeli felleg,

s mint észi futé csillag’ tinedelme, erdtlen.

Megjo a’ zivatar, biis porbaTfekteti, és a’ i KQ
Hajdan biiszke virdg’ hamvabél nem fakad uj ki.

De tova mennek azok, nem iigyelve jelenre, jovore;
Hangzik az ¢j, riadoz, démég, ordit barna torokkal,
Habzik az éltes hegy’ termése, arannya’ diszében,—
Peng az tiveg, kiki nyil hozzd vig felkészonés kézt,

Es iszik, és smla)on kiropiti csorogni kezébol.
1 ..
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Telnek, tirilnek azok; dagad a’ kedv dévaj érémmel,
Is forog, és magasil, majd szinte az ingadozasig.
Fel poharakra fiuik! hagy pengjenek 6ssze zorogve,
Most fenekig kiki, vagy soha, mulik az éj, fenekig hat!
Dalra fiuk! ébredjen az almos! dalra! kialtjik.
Dallanak 6k, a’ vad gyényorok’, 's a’ kései banat’
Liényai is feleselgetnek csabilatos ajkkal;

Zeng a' haz, zajog a' kedv, lejt, tombolva iivéltoz.
Kél a’ tilos vagy nagymélyen az érzel’ 6léhen,
Melly mint varak ald rejtett tizpor, ha kigyiland,
Gydsz marad égte uldn, siradalmas, lélekepesztd.
Zeng a’ dal, ’s az ivéterem; osszevesz a’ vigadé hang,
'S kergeti a’ rideg éjt; de belép a’ sirga halalfi,
Irgalmatlan erobe’, —fején reng barna sisakja
Rozzant sirdombbél, melly mint a’ hajdani korban
Koborgé lovagé, feketén van ereszive szemére.
Melle kemény sirkéd, fél oldala hintve betilkkel,

Mas fele héfuvatos, mohosult, és foldbe lesippadt.
Laba nem emlekezd feledés, keze zizos orok tél
Szemvakité kodét ont, hegy senki ne lassa, korotte.
Erkezetén komoran megrendil, ’s ing az egész haz.
A tellett poharak diiledeznek, siri hideg szél

Futja meg a’ termet, ’s megiivolti visitva az ifjal’
Fiirteit; és valamint a’ hajnal’ pirja letiinik,

Ha zivatar szarnyan hompérget felleget, gy tin

A’ fiatal képnek rézsija legott halovinyan.
Hamvadoz a’ szemnek villimtiize, fénye sététnl,
Halkal iit &’ maskor sebesen ’s lingolva futé vér,

s el-cldll hidegilt folyamatja, miként pataké, ha
Tiszta eziisthabjat merevényen meghkoti jéghid.
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,,Még kora a’ jovetel, gondolta az élelevd szérny,
Evek mulva jovék; hol vagytok lomha cselédek?

Ti nyavalydk! restek, hol késtek? Sziradozé sorv!
Csak te vigydzz rajok, te hatalmas sirszaporite !*
Igy,—’s tova szaguldott hidegen penditve kaszajat.
Felzendil a’ dal még egyszer, erdtelen ajkal,

Es rekedett hangon, ’s valamint tiizeld hegy, utolsé
Lingbélét esikorogva kivetvén, hallgat azontul.
Mar kipirila sotétizé fia biboros arczal

A’ lehets fények’ sugarok’ fejedelmi urdnak;

Es a’ tiszta korany, kibocsatd harmataranyban
Megfiordott szeleit, —négatva menésre az ifju
Elbdgyadt sereget: hilongva megy az haza, mint a’
Vert hadnak nyomori szakadéka. Elstték epedve
Hosszan bankédé sorral jar életunottsig ;

A’ torpiilt maradék lézeng nyavalyogva megettik,
Foldre siitott fejjel, munkattehetetlen erdvel :

Es fizet a’ zajos ¢é)’ dromeiért négy ’s &t iziglen!

Dosrosy.
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AZ OSZ APA.

—————

Kelj bsz apam! dlmod mi mély!
Mi tulvilagi kép!

Kelj fel, ne hagyd el gyermeked’,
Keblemnek ¢lj te még!

,,Oh gyermekem! miért veréd
Fel égi dlmomat ?

Istent dlelve éldelém
Ott fent jutalmamat! *

Gyiry DawieL.

CSERHALOM.

Felkele, 's eljdra a’ késé énekes ormod’
Cserhalom! és az apak’ tetteit elmondta kordinal:
’S néma halal cséndén zengett hadi dalja keresztul.
Ll ’s nem enyész tobbé ¢’ hazdban az bsi dicsoség;
'S mig fiak dllnak eld, szabad ajkkal zengik orokké:
Cserhalom! a’ te tetdd, emléke nagy énekesednek!

| Par Enore,
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BUCHANAN

HORANYENEKE A’ KRISZTUSHOZ.

chjobb atyanak gyermelke!
Magas atyaddal egy kirdly!
Igaz fénytol igaz vildg!
Istenségtél istensugar!
Elszdlt az ¢éj, im tindokol
Eldcsillimmal a’ korany,
Eget, foldet felbiboroz,

Mit gydsz fedett az ¢jszakan :

De kebleinken a’ sotét

Tudatlansig’ homilya iil,
'S &’ tévedéskodozte ész

A’ suj alatt el-elmertil.
Kelj ¢h napok’ legszebbike !

Felhozni a’ f6ld’ nappalat;
Ragyogd el éjinl’ fellegeit,

'S kétségeink arnyéklatat.
Oldozd fel a’ fagyos telet,

Es kebliinknek viranyain,
A’ vésznedy parologjon el

Lingod’ meleg sugarain.
Lelengve rink egedbol igy

Egy boldogabh harmatlebel,
Szaz égi magvak jéjjenek

Az elvetett helyébe fel!

OrmOos.
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ELiZ A’ KONYORGO.

K&nyiirg Eliz, hékeble’ fityolat
Csondes sohaj’ szelloje lengeti;
Imadkozik, ’s fohiszos érzeti

Belengik a’ dicsé menny’ tavolat.

Mit érez 8, ha szive’ banatat
Eg', fold’ urdnak elrebegheti?

Mi vigy, mi fény, mi szellem ihlet:

Gondolni 8t a’ hala’ hymnuszat ?

Es szélal a’ megrebbend ajak,
Es lelki bék’ érzelme szézata,
Es felderdl szép keble’ banata.

Te kb, te szent'oltar, ti szent falak!

Te szent kiiszob! nyilvan jelentitek,
Eg', fold’ ura itél kozottetek!

Hecravir.
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HALAL. — SIR. — FELTAMADAS.

Haljak meg, gy is nincs
A’ ki szanjon;

Nyelje sir testemet
En nem binom.

Amde, mellyet halnom
Kell, halalom,

L.egyen csak egy szelid
Cséondes alom.

'S hol nyugvandé vagyok,
A’ sirhalom,

Te hév oled legyen
Szép angyalom'!

Es mivel a’ halalt
Feltamadas

HKoveli, mint éjet
A’ viradds:

Ha sérkentni akarsz
Imadott liny !

Trombitaszé helyett;
Nyomj csékot ram.

Sorr¥sz Danrern.
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REMENYFOK

Haladsz haladsz

Oh éltem’ draja!
Hervadsz hervadsz

Vig arczom’ rézsija!
Reményfokom' hol dllsz?
Talin siromba varsz.
A’ baj kézott

Sohajtozok hozzad,
De qitkozott

Szemmel tekintek rad.
Oh sir! te vaskemény!
Nines benned élemény.

Oh szolj magas

Egen deriilt sugir!
A’ sir, a’ vas

Orokre hogy mem zar;
Atyam! te adj erét,
Biztasd a’ csiggedot:

Hogy bir elhal

Vig arczom’ rézsaja.
Majd még virul

Dicsébb tavasz raja,
'S reményfokom mi fény
Hazan taldlom én?

Encser,




VEGNYUGALOM.

Hazait remél 2’ mély hullimokon
Kiizdé hajés, ha part mosolyg elébe,
Boldog jovenddk tinnek képzetébe,

’S feledve vészt mereng szép dlmokon:

Kiszdl, tavasz virit a’ halmokon’
De laktalan maginy, ’s cséndes kérébe
Ki felfogna a’ szenveddt olébe,

Nincs sem bardt, sem hiv, sem egy rokon.

Néméan borong lelkében mult ’s jelen;
Tobbé reménye’ bistaté sugira,
Mosolygva nem tekinthet alkonyéra:

T.etiin a’ 1ét, a’ rég 6romtelen
) 8 9

A" mély homalyélelte lathatarrél,
Es & nem dlmod’ boldogabl hazardl.

Homora IsTvan,



( 26 )

A NAGYOK.

Teremtés’ titkai,

A’ létel és erd;
E’ titkok’ tengerén

Az ész elsiijedd:
Elstijed, elmeril

Ha okra térni vigy,
Siijedte olly kinos,

Nyugtot sehol sem hagy.

Keld nap’ fényinél,
Kordnyi harmaton,
Nyugtom talilom én
Yiragos halmokon;
Nyugtom’ talilom én
Arnyékos éjfelen,
Z1dals agyamon
Aludva édesen.

De m’ért fény, és sotét?
Fejlodd gondokon
Engem’ tudatlansag’
Homalya zarva nyom;
Yisgilok érzetet,
Erzetnek lakhelyét,
De ah! hatdrtalan
Minden, és olly sitét.
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A’ fény’ sugarain

A’ rémes ¢j oszol,
Eszmélel’ szirnyain

A’ nagy titok bomol;
Sejtem, habar kiesiny

'S feliletes vagyok,
E’ titkok’ tengerén

Az Isten a’ nagy ok.

Gvory Davier.

KO L® G s LR 5K

Nyngszilc az arva dalos, kit slelt éltébe’ hazija,
'S melly drokitse nevét, nines szobor dlma folott.
Amde zephyr sirjin lenget bokros nefelejtset
Mellyet konnyeivel barna lednyka nevelt.

Par EnDRe,
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IFPI U AL M.AL

Az ifjunak szép dlom élele,
'S hogy puszta alom, azt nem tudja még;
Magasra leng keblénel érzete,
De 6 elotte nem magas az ég.
Szerelmi mennyet alkot énmaginak,
Szabad joévét sohajtozé hondnak :
'S felejtve a’ nagy élel’ vészeit,
Felejti a’ lanczok’ csorgéseit.

Ah ! boldog 6, szendergve csondesen

Az dlmodott éden’ virdnyain,
Aranysajkaban sz ezislvizen,

Honiidv’ ’s szerelmi kéj’ hullamain;
Nem képzel & tévisrdl, pusztasigrol,
Remény mosolyg felé minden virdgrol:

’S nem sejti a’ kozel vész’' ostromit,

Melly feldulandja a’ tindérhazat.

Vén! kit fagyossa tett a’ szenvedés,
Ne irigyeld az ifji’ dlmait;
Ah! érezd, milly kinzé az ébredés,
Melly egybedonti keblink’ vérait!
Hagyd 6t pihenni kurta kéj’ 6lében,
Hagyd ot lebegni vigya’ bajegében;
’S ha nem tudsz ra deritni szebb valot,
Ne haboritsd a’ boldog szinyadot !

OrMmOs.




¢ 29 )

SOKASULT FAJDALOM.

Herderbadl.

———e e

Nézck, elombe lebeg mindiitt arnyképe fiamnak,
Ah! nem a’ nydjaskép, ah nem az egykori arcz,

A’ mellyel hozzim fordila; de mintha fekiinnék
Agyin, én ilnék a' beteg’ Agya korul:

Es hallndm mint nyég, ’s nem tudnlk rajta segitni,
Most is elottem forg, ah! e’ panaseteli kép!
Meért kinzasz, melly volt bumat felhordod, oh emlék!
Egyiket egyik utin visszateremtve nekem.

Oh! minden fijdalm egyesilj! add érzenem egyszer:
Hogy nekem a’ kedves jokor, éréokre letiint!!!

Heevarir.

MERHETLENSEG.

Edwards mérni erdket tud; de hazinkban azért még
Nem tuda: mert Li tud ott, hol kifogyott az erd?

Gyory DANIEL.
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KONYEK.

Kt cg worén Lelénk,
Jelentve banatot,
Jelentve oromet,
Forro indilatot,
Leszalvan egiinkrdl
Nyerénk szanakozast,
Reményt és engedélyt,
Szivektél hédolast,
Vagyunk egy kis vilag’
Vig ’s bis tolmacsai,
Kicsiny helyet fognak
Vizeink arjai,
Habunk medert nem s,
Hamar felszaradunk,
Még is hatas nélkiil
Soha nem maradunk:
Mert oldunk, kétéziink,
Olvasztunk sziveket,
Nem ember a’ ki rank

Vet csak hideg szemet.

Kis Arox.
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ORMOS LASZLOHOZ.
Cseke. September 20-dikin, 1836.

Boldog! kinek szép hont adanak
A’ sors 6rok térvényei.

Kélcsey-

Borongva jardalt az énekes
Pusztult hazaja’ romjain,
'S elzengte dalit rejtekébél
Tiszank’ virulé partjain.
Hallim, ’s veled mosolygva sirtam,
Mint péar az oltar’ zsimolyan;
Derit, borit egyiittéreztem,
’S epedtem a’ szép hon utan.

’S im elszakadtam hi szivedtél,
Sirtdl, ’s zokogva jottem énj
Herestem almaim’ hazdjat,
’S felleltem, hol névelkedém.
’S nem tudva semmit szebb vilagrol,
Elysiont talaltam ott,
Hol keble a’ nagy énekesnek
Szebbh hoen fel¢ sohajtozott.
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Ttt nem borong az élet; a’ nap
Deriilve kél, ’s mosolygva szil,

Kertiinkbe’ sylphidik bolyongnak
A’ hold’ szelid sugarainal.

Lagy érzetekben olvadoznak
Honunk szép kebli holgyei,

Berkeink 6rokké zengedeznek

Miként Vaucliiznek volgyei.

©Oh! jbjj baratod’ lingélébe
Forré szerelmi szarnyakon,
’S hont és lednyt tanulj szeretni
A’ szivre 6mld hangokon.
’S miként kelet’ narancsberkében
Hafiznak égi szelleme,
Varazserdvel mennybe ringat
A’ csondes ének’ kelleme.

Pir Enpre.

CAESAR.

Afrika partjainal lebukott Aresz’ fia Caesar.
'S & felemelve magat, Afrika bukva maradt.

Gyory DanieL.
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A T ONK:

Elvet 's gyénybrt adé
Szép barna lany’

Szanakozz az érzd
Tfj&’ bajan.

‘Hév keble ugy piheg,
Szive dobog,

Fijdalmiban taldn
Meghalni fog.

Elhajolsz, ’s melly tépi
A’ hit szivet,

Kihtdzni késel a’
‘Gyilkos ivet.

Vajha latnal te is
“Olly valakit,

‘Ki fellazitana
Indulatid’:

’8 ha majd sohajtanal
Hon utinna,

L.enne sziklaszive
Meg ne szanna!

Sorrész DANIEL.
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EMLEKEZES KONYEIMRE.

Gyermekkoromnak boldog hajnaliban
Orém kozt folytak napjaim,

’S én gondtalan, tovabb tovabb haladtam
Az élet’ gorbe titain,

De im ttam régesre kezde vilni,
Az ég folettem elborult;

'S 6rom helyett, melly elhagyott, szivemre
Lezuzé fajdalom tolult.

Most, mint mezének hervatag viriga —
Ha dsz jon, akként lankadok:

'S enyhitni kinom’ hosszii banatomban
Konyek! ti megmaradtatok.

AporJaN BorLpizsar.
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MI AZ?

Mi az ? myomer, vad inség
Es kiizdo félelem;

A’ tiszta 1élekben is
Fajdalmas érzelem!

Mi az? bajok, viszdlyok
Elszendertiltenek,

Helyett’ > békvirdgok,
Mosolygva keltenek!

Mi az? leverve senyved
A’ szellemdus kebel,

1d5 enyész, ’s kiralyi
‘Gydzelmet innepel?

Mi az? hadak’ tiizében
Elhamvad egy haza;

Hamvibél 4j hazanak
Tamad fel hajnalal

Mi az? tetdk, hegyormok
Siijedve tinnek el;

Lesiijedett tetokon
Tengernek habja kel

Mi az? kirdly, kézember
Halalban fekszenek;
A’ sir utan orokld
Udvet reménylenek!
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Mi az? hogy ész, erd, fény
A’ semmiségbe vesz :

A’ valtozatlan, a’ nagy
Végzet’ hatalma ez!

A’ KELO NAPHOZ.

Ragyogva tinsz eld
Fényls napunk!
Felvidul dltalad
Gyiszos lakunk:
Dicsd fenségbe’ kelsa
Lingitadon,
Elet’s remény tenyész
Nyomdokodon.

Szép fényedet,

GYORY DANIEL.

Nem fogja szenny ’s homaly

Sziiz képedet
A’ mint feléd tolong

A’ fergeteg,
Akként el is vonul,

l Boru fedezze bir
|
Nem hatva meg.
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Az ég lovellje bar
Villamait,

Zuhogja gbdzcsoport
Ontasait :

Te mégysz a’ mint menét
Sértetlenul

’S lenyugszol itaden
Szeplotlenal.

Szelid nap! éltemet
Hidn masolod,.

Zajos viszalyimat
L.erajzolod :

En is tisztdn jovék
A’ létre fel,

A” mint te feltinél

Liéngfényeddel.

Csatazva kelt vihar
Egem’ korén,.
Bolygok ledult virdany’

Kietlenén.
Nem nyil 6rémkehely
A’ bis mezén,
Letinik éltem i1s
Majd éj ha jom.

Csakhogy te boldogul
Erzéktelen,
Kimért uton haladsz
Veszélyteien ;
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Palyim hatartalan
Sikon csapong,

Korotte szikla all
Orvény zajong.

De mért iitam helyett
6rangyalom

Hitem van, ez tanit
Vindorlanom:

'S végesendre szilva majd
Ej’ jottivel,

Dicsdbb kerany mesolyg
Egemre fel!

Kis Aron,

& M EGE ¥ T T.

Harmatozé kénycsopp mért rezgi keresztiil ez arczot?
Linyka ne kérd: jéggé valt szived ontja kionyem’

Am ha kemény szived’ jege még ligyulna tizemtol:
Akkor keblem lesz mint te, hideg, ’s hidegebb.

Nemes Lasos.
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VADASZATON:

Rengetegbe’, szirtek’ ormdn
A’ vadasz nyugodva jir,
Véli zordonabb vadonba’
R4 vigabb szerencse vér;
Mint koriny’ virdga, leng a’
Biztaté remény szivén,
Csondbe’ lejt at sziklacsucson,
'S volgyek’ éjsotét kodén.

Fajdalomba’, buézénbe’
fgy repil az élet el,
Nem borul be, kint nem érez
Még is a’nyugodt kebel;
Jobb szerencse’ bajreménye
Boldogitva birja &8t,
A’ jelennek fellegéhol
Virja a’ deriilt jovot.

Rengetegbe’, szirtek’ ormin
A’ vadaszra vész toril,
Dérg folette, és kériile
Egi ling’ viharja ddl;

'S a’ vadisz nyugodva hallja
A’ felé zudult morajt,
Szive, hogy gyényort talaljon,
Megtanila tirni bajt.
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Vesztegelve indulatlan
Tiri durva végzetét

A’ derék, ’s pokol kozott is
Nyilva latja édenét;

Felfedé a’ nagy vilagot,
Megvetette a’ ravaszt,

'S mit sem ég, sem fold nem adhat
6nmagélél varja azt.

Rengetegbe’ szirtek’ ormin

A’ vadasz ha lankadoz,
Kedvet a' kulacs’ deritd:

Nedve homlokira hoz;
Es ha fazva nem sokira

Kis lakiba visszalér,
Holgye’ csokja felheviti,

’S olvad a’ fagyiilte vér;

Ah! mi gazdag, milly hatalmas,
Bir tehetlen és szegény,.
Kit magasra vigya nem huz:
Nem vakit csaloka fény;
Kit ha bu vesz ostromiba;
Télt kehelyvel uzi el:
"Es keblén &’ gyozelemdij
Egy rokonszenyvii kebel!

SzécuaLmy.
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ESENGES.

Lényka! édes! itt epedve
Nyog, ki kéri szivedet;
Elhagya ot régi kedve
Mellytol egykor éledett.
Tekints idves szemmel raja,
Oh te fényes ideal!
Oh te szivek szent kirilya!
'S bis lelkébe béke sazil.
Sirjabél huzd vissza dtet
Kit koporsé’ leple vir,
Adj arnak — 6h annak éltet,
Elhagyott kit élte mar!
Te nem hallod a’ vonaglg,
Sziv-felhangoztlatta jajt!
fgy veted meg, igy 6lod meg
Azt, ki lib’idndl sohajt!l! -

Sovrtész DANIEL,

2..
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EGY ATYA' EMLEKE.

Allj meg utas'! nézni, kit fed
Itt € néma hant:

Alom, cséndes, véghetetlen
Ejlik ott alant.

Edesb almot egy atyanak
Nyujt e végzete?

Két magzatja, két szép gyermek
Nyugszik mellette.

Lelkok egy volt, lelkok egytitt
El mér oda-fent,

Testok egy volt, testok egyiitt
Porhad ide-lent.

Boldog lelkek! boldog hamvak!
De a’ rengeteg

Fajdalmu not, arvdival,
Ki viditja meg?

SzOcHALMY.




« 43 )

A FOGOLY.

L«‘gy boldog szabad hazim
Nyugot’ kékld partjain'!

Pallos’ éle var ream
Tomlocz’ sujos lanczain.

Csérgetem panasztalan
L.dbamon rablanczomat;

'S virom bhorzadastalan
Elvégzett halalomat.

Mert sajat blin nem terhel,
Jégodért szalt vész ream

'S mindent nyvgtan szenvedek,
Csak te élj, szabad hazam!

Par Enpre.

NAPOLEON.

Cursf«'a sziile fiat, host, batort, tantali szomjjal,
Melly foglalta nemesh emberi szive’ helyét.

Hijanyos vala igy; ’s szélt Isten: Menj Ilonaba!
Szivtelen a’ ki tevéd sors’ kerekére kezed'!

Kis Arow.
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PYTHIA

Sﬁtét idéknek balga sziileménye,
Vaksdg eldtt tindéklo fénysugar
Ruat gyavasignak gyiva szerzeménye,
Bir most hatalma’ térén nines hatar.

Sok ostobinak benne ¢l reménye,
Béket, nyugalmat, idvet tole vir;
Jaszol, kitel sok allat’ éleménye,
Kalitka altal boldog sok madar.

De mulnak évek, és az éjszakanak
Oriit egy szebb hajnal valtja fel;
» Nem bdkoland sajat gyalazatinak
Az o6nbecsét tisztan érzd kebel:

A’ hold az éjben elmul, elmeriil,
Ha majd a’ nagy, 's orék nap felderul.

Ormds.

KONYPAL Y A

Kdnnyezvén sziiletiink, kénnyezvén tinni szokdsunk ;
Akkor az élettdl, elkor az élet utin.
SN,
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MERRE A KO R---

Merre a’ kor, mellybe’ szent igazsag
Szent szavira porba hil a’ gazsag,

Es az érdem mdlté diszben all;
Mellyben a’ lepeltelen sziv, elme,
Kedyesebb lesz, mint nagyok’ kegyelme :

'S fényhelyérdl a’ kajan leszal ?

Messze a’ kor, messze a’ borutlan,
Tul a’ gyénge szemnek latkérén van,
Nem mutatja szép arczulatit;
’S fentebb, mint a’ csillagok’ hatara,
Eg folett ragyog dicsé sugira:
Sejtve varjuk csak pirdlatat.

Oh! mikor mil e’ hon’ éjszakija,
'S felmosolygvan bajos Aurorija
Milly koranyon hoz rea derit?
Melly a’ lelkek’ rejtekére fényit
Vetve, 6lje a’ gonosz’ reményit,
’S idvezitse a’ szelid szivit.

Varj oh honfi! és 6s6d’ biinének
Biintetési majd ha eltelének,
Felviril read a’ rézsakor;
Hol magat embernek érezendi
Szolga, és viszont az ur hiendi:
Hogy miként az, 6 is lenge por.
Kis Arow,
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NEPDALOK

1

Hajnal’ hasadtakor,
Minden reggel,
Fris vizért a’ rozsam
Erre jar el.

En kapumban allok,
Szép ttasom’
Egy, csokig vamolom,
'S atbocsatom.

Estén ha elmegyek
Rokkat kap ram,
Mond : miért olly driga
Nalad a’ vam ?
Ne haragudj kedves,
Szép galambom !
Ha sokallod, jer, im
Yisszaadom
Visszaadom, ’s reggel
Visszaveszem :
Nem haragszik azért
Az én szépem.

2.

Szegény arva vagyok én.
Mint sarj szaraz fa’ tévén;
Sohajtok, sirok mindég,
Szanj meg oh csillagos ég!
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Mint bagoly, szamkitizdtt
Vagyok az ¢élok kozotts
HKényben alszom éjszakim’
But viraszt a’ nap ream.

A’ szirtek kozzé jovok,
De nekik nincsen szivok,
Hova megy hdit az arva?
Hisz’ neki nincs hazdja!

Elmegyek katonanak,

Téan ott egy kardot adnak,
Levigom a’ viligot,
Hazit miért nem adott.

Csondesedj zajos kebel !
Az eg ellen ne szélj fel;

Van egy fold még, melly hazat,
Egy sirt ’s benne nyugtot ad.

i 3.

His madar nyogdéesel
Sziraz dgon,
Szegény ! tdn bius szivén
Banat vagyon ?
Ne fuss télem, ne félj
Te kis tollas!
Jer nyilt ablakomra
It dalolgass.



( 4 )

Mint téged’ engem’ is
Mély bu epesat,

Lasd, sirt szemem most is
Kényet ereszt.

Elment az ¢n rozsam
Messze — messae,

Tul ama’ kék hegyen
Tl még messze!

En is magam, te is,
Jer ide hat!

Aztassa el kényiink
Ez ablakfit.

Patany Par.

4.

Rozsam il a’ patakon,
En innen rajta lakom;
Szeretem ¢én Ot nagyon,
Mert j6 hu lelke vagyon.

Lengd haja gesztenye,
Maga mint a’ jegenye,
Olly egyenes, olly sugar,
Szeme szentjanosbogar.

Minap azon sohonni
Patakon atosonni
Alkartam hozza, 's alg’!
Heliérocsent a' palls.

T —
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A’ patakba heestem,
Didergett, dzott testem,
A’ ruhiamban minden folt,
Minden ige nedves volt.

De nyitott ablakbél am

Jol latta azt szép babam,

’S bajtsejtve, mint tudhatott,
Lihegve hozzdm futott.

’S hékezét partrdl nyujtva,
Felém igy szolt kis ajka:
Jer lakomba gydngy alak!
Ott majd kiszdraztalak.

Mentiink. Az titon reim
Csékot nyomott violdim,
’S ruhdmban mér minden folt,
Minden ige tiizling volt.

5.

Félek mar én minden linytdl,
Kivaltképen a’ barnatdl;
Barna eskidt hitet nekem,
Barna leiny csalt meg engem’.

Olly forrén én &t szerettem,
Mint mas halandé soha nem,
De tén a’ tej is, mellyen nott,
Mir hiitlennek képezte ot.

3
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Isten hozzad szép szerelem!
Viriagod’ mar nem tordelem,
De tovisedlol sem félek,

Nem csal meg lany a’ mig élek!

SovtEsz DANIEL.

6.

Nagyon busult Peti, szegény!'

Aldozéesdtértok’ estvén,
Ijgy el volt banattal telve,
Még bokrétat sem visele.
Ha kérdik: mi bajod Peti?
Csuhdjat félvalra veti,
Szemébe nyomja kalapjat.
Szidja szoke Orzsi’ apjdt.
Busan négy estén furulydlt,
Hogy kicsalhassa a’ leinyt ;
De az oreg észrevette,

Tele rokkara iiltette.
Bjfélig is eldidergett,
Arvin a’ diéfa megett;
Szélt a’kakas viradtara,
Mig kiindult &’ tanyira.
Hajnal hasadt, pirult az ég,
Almatlan tindde 6 még;
Jote &’ reggel, ’s bis izenet:
Orzsi massal villott jegyet.

.
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Szegény Peti! miért volt hi?
Neki nem kell mas jegygydri;
Ezért tegnap csiiggedt szivvel,
Csdszarhuszarnak csapott fel.

Cs.

3.
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BALLADAK, —ROMAN CZOK.



Te honni Geniusz!
Leszdlsz feledség’
Ejébe rejteni

A’ messze szdzadok’
Bus képeit.

Am vissza lengnek Ok
Miként az éjfél’
Sirlelkei.

Bayza.




VERUTCZA.

1.

A’ BUS ATYA.

Hés Bathor il tdg termében
Olly zordon, olly kemény,
Bosszura forr nagy szivében
Minden kis érzemény.

Viraszt, sohajt, mint a’ sirér,
Ledult remény folott,
Reszketve kél, reszketve jar,
Mint sajka vész kozbtt.

Hosszan kinéz nyilt ablakan
A’ messze tér felé,

Hol sivatag homokdombok,
Volgyek tiinnek elé;
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'S igy zig magdban: ,im e tdj
Tulajdon birtokom,

I.abam’ nyomat akarhol itt
Onféldemen hagyom;

De hajh! mit ér a’ foldi tér,
Mit érhet a’ vilag,

Ha— mellyhez éitiink kétve volt—
Kivész a’ szép virag?

Mit ér, ha lépteim koril
Szaz szolga udvarol,

Ha &’ leany, kit nemazettem,
Keblemre nem hajol; —

’S ha nem halal, de orvkezek

Ragadtik messze o,

’S a’ ferde kény, ’s erdszak 4s

Szamara temetgt ? ¢ ‘

Nagy zordonan mig igy beszel,
Egy béna 6sz belép, |
Sappadt, sovany, egy korviléz, '
Alakja siri kép.

Bathor’ segélyeért eseng,
’8 hos Bathor igy felel:
,,Ki védni honjat kész vala,
Jobb sorsot érdemel.
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Eredj szegény, kenyértiram
Eldtted nyitva van,

Vigy mennyit birsz, panaszt ne szolj
Ream, ’s lakozz vigan;

De merre jarsz, de merre kelsz,
Hirdesd: ez é6sfedél

Milly gyaszt fedez,’s hds Bathor itk
Milly nagy kinokban él;

Mert elragadtak a’ leanyt,

Ki vérébol eredt,

Ki szép volt, mint a’ teremtés
Utani napkelet.

Sok foldet foly be 6s Tisza;

De merre habja lejt:

Nomely olly kedvest, olly dicsot,
Olly bajost nem nevelt;

'S az éntudat, hogy nem korcsmag
Egyszer jobban kinoz.

A’ nap leszill, és felderil,

’S gyonyort soha nem hoz.

Hirdesd azért: kutassanak
Vélgyet, zugot, tetdt,
Urra teszem, ki felleli,

Es visszahozza bt.
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De anyja rosz jegyben sziilé
Vilagra a’ kélykét,

Ki linyom’' elrablasaval
Szivembe tort ttott,

Fles kinokat oltatok

Tért teste’ csontjaba;

Mert vére még nem lész elég
Hinomnak araba.— ~

Jdtettedért gonoszt me virj,
Megismersz engemet.

Most menj, lakozz jél, és siess
Elhagyni telkemet :

Mert vandort éjre mar tovabb
Liakom be nem fogad:
Fohajtva jar a’' szarvas ott,
Hol egyszer fennakad' “

Eltavozik a’ béna &sz,
’S fojté gondal rakott
Kiséri Bathor’ termébol
Az eltiind napot.
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1I.
AN SIRI SZO.

Borong az ég, csattog, sivolt
Az é)’ csipbs szele,

A’ béna dsz vigydzva jar;
Mert szalast nem lele.

A’ templom tiin eldtte fel
Magas falaival,

'S 6 szl — kegyelmet koltene
Beszéde’ hangival :

,,Hiitlen lakék! ha koldusnak
Szalast nem adtatok:
Egyhazatok’ kéril talan
Csak felviradhatok.*

'S leddl a' templom’ enyhében
Nyugotni tagjait,

De felkereste a’ vihar
Ruhaja’ rostjait.

Nyoszorgve kél a’ béna bsz,
Néz hi fedél utan,

De nines vilag &’ varoshan
My késd éjszakan.
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,,Isten, ha élsz, tekints ala!
Séhajt a’ szenvedd —
Hiived vagyok, hiived valék,
Aldisod még sem jé;

Vagy nem lévell napod reim
Egy enyhitd sugart,

Ki érted és ¢’ nemzetért
Kidlltam &’ csatat? *“ —

Diihésben zug az éji szél

Volgyon, tetokon at,

'S zugasa kizt berontja a’

Templomnak ajtajat. (

A’ szél eldl a’ béna dsz

A’ templomba voniil ;

De alma nincs, agyara mert
Rémképi gond torul.

Alatta a’ nagy templomnak

Egy régi kripta van,

Mellyrdl csodas dolgot hirel }
A’ nép, mondaiban.

Hogy éjfelen feljarnak itt

A’ holtak’ arnyai.

’S ¢’ gond zavarja most az Osat,
'S reszketnek tagjai.
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,,Ha majd az arnyak feljdnek
Sirjok’ penészibol,

Es elragadnak engemet.
Nyugtom® szent keblibdl,

Leorzanak az alvilag'

Sotét lakoihoz :

Varok halalt, de mem mellyet
Iy szérnyi éra hoz.

I'gy agg az 6sz, agyaban csak;
Mert ajka nem rebeg,

’S minden vihar’ csapasinal
Inkabb inkabb remeg.

Heblében dil, viv a’ kétség,
Kiizd, fazik és heviil,

’S nines ész, erds kifejini ot
Nehéz félelm’ibsl.

Im cséndesiil az éji vész,

A’ hold eléragyog,

Korotte csdénd, és semmi nesz,
Még keble csak dobogj;—

’S lagyan, miként sirormokon
Nyogd napesti szél,

Alant, a’ sirteremben, egy
Hosszi sohajtds kél.
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Riadva fat a’ béna dsz,
A’ hiz uténa reng,

De liba botlik, és lehl,
'S fel egy siri sz6 zeng:

,,Miné zérej! adj szot, ki vagy,
Te felvilagi lény ?

Nem rém vagyok, ’s bolyongé arny,

Bithor’ leanya én.

Yoros vitézek orztak el
Egy barna alkonyon,

'S e’ sirteremben tartatom
Letarlatt agyamon.

Egy hosszu ¢éj az élet itt,

Nap, hold le nem ragyog;

E’ mély ’s 6rokld éjben ¢én
Mar félig holt vagyok.

Koényem le a’ sirokra hil,
De 6k nem érzenek;
Jajszém a’ holtakhoz ropil,
De 0k szendergenek.

Keblemben ferde karok kozt
Tompult az érzemény.

Tolem ne félj, adj szét, ki vagy
Te felvilagi Iény? ¢
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Ocsudni kezd a’' béna dsz
A’ siri sz6 utan,
Sziradnak o’ hideg csoppek
Redozott homlokan.

Elotte a’ dicséd jové
Mosolygva tinik fel,
'S az alvilagi kérdésre
Illy hangokban felel :

,,Yitéz elobb a’' harczokon,
A’ hon, ’s kirdly mellett,
Csatak’ tizén toltottem el
Hisz nyért, és husz telet;

Most kard helyett koldushotot
Hord reszketd kezem,

'S a’ palyabér, mellyért kuzdék
Ehség, ’s rongyos mezem.

De nyilt eléttem rézsait,
Melly a’ czélhoz vezet,
Kivivni a’ kinok kézil
Gydtrelmes éltemet.

\,!
'S szaBadra, bar halalhideg
Futa szét e’ kebelt;
'S szavadra bar iszony kozott
Vonom szét a’ lepelt:
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De benne, élteté nekem,
Olly kedves minden hang,
Mint lazbetegnek almain
A’ mennyei harang.‘‘—

Az arva liny még ott eped
A’ gyaszos sirtanyin,

De &’ kér dsz urra leve
Félelmei utan.

I1I.

A YETEK DIJA

Nincs gydsz, nincs metszo fajdalom
Bithornak udvaran,

Dalolva lejt a’ barna hélgy

Ifju legény’ karan.

Kézépen all a’ lobogo,
Alant szablyds csoport,
Es kiirti sz6 zenditi fel
A’ vesztegild sort.
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Vindor ha litja ezt: ,talin
Nisz 1ész itt? ¢ igy rebeg;
De kardot élez titkosan

A’ fegyveres sereg. —

A’ nap leszal. Béathor hivat
Vorés vitézeket,

Kirakja gazdag étkeit,

'S vendégli ezeket.

Cseng a’ kehely, az érzetar
Forr, és viv, és csapong,

De Bathor mély gondok kozott

Csak halgat ¢s berong.

,,Urunk! mi baj? kérd egy véros,

Te olly bus, olly beteg? «

,,Vig leszek majd éram ha ut,

Vig és olly szérnyeteg.

A’ czenk, ki vakmerén dula
Hazam’ reményeit,
Viligossagra jon talin,

'S lerdvja vétkeit. ¢

,,Eltét veszitse a’ gonosz,
Es vére folyjon el! ¢

Zeng a’ vorés rend, és itél
Heviilt érzelmivel. —
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Cseng &’ kehely, az érzetdar
Forr, és viv, és csapong,
‘S a’ temploméra hirtelen
Kiviil kilenczet kong.

Az éjharang szokatlamil,
'S riasztva zengedez,

Es mintha ellen kéltent,
A’ nép fut ’s gyiiledez.

Hallik, hogy a' templomkereszt
Mir &' foldon csorog.

,,Atok red, ki felteszi: ¢

Hos Bathor igy dorog. —

'S az ajté nyilik, és belép
Egy gyonge siri lany,
Hervadtak arcza’ rozsii,
Kis ajka halovény.

Bagyadva néz, lankadva jér
A’ hosszu ¢j utén,

Mellyet kényik kozott toltott
A’ gydszos sirtanydn.

,,Oram atott, figk! fik! —
Sz6l Bathor — vig vagyok;

Vért toltsetek poharamba;

Mert langjaim nagyok,
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Eltét veszitse a' gonosz,

Es vére folyjon el,

Hogy csénd takarja e’ kebelt,
’S hoszija muljon el.

Im itt all ferde kényetek’
Szérnya aldozatja;
De fenn, folottetek lebeg

Kardom villamzatja.*‘ =

Mig Bathor nagy haragja zig:
Fut a’ voros sereg;

De fegyveres nép zirva tart
Minden nyilast, szoget.

'S foliin eléttok a’ halal
Borzasztva, mint szokott,
Es félelmok elérte mar

A’ legfensdbb fokot.

'S irtézva is, rémiilve is
Egyszerre esdenek :

»Irgalmat adj, kegyelmet adj
Bathor! a’ vétkesnek.*

De Bathor ezt nem hallja mar
Gyilkos haragjaban :

»»A’ nép eldtt lakoljanak —
Kidlt — az viczdban,
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Hogy lasson dijt, melly var red;
A’ vétek’ gyermeke,

'S Bathort haragra kéltent
Féljen a' foldteke.* —

Az éjharang szokatlanul
Meég kong és zengedez,

'S az aggoé nép figyelve jar,
A’ zajhoz gyiiledez. —

,,Jrgalmat adj, kegyelmet ad)
Szegény vétkeseknek.*

,,Nincs irgalom, nincs kegyelem
Romlott éltetekpek.

Bathor dirég, 's még egyet ini,
'S vagast vagas ére,

Mint tengerar, fut a’ véros
Vitézi rend’ vére. —

Bathor, ’s leinya nyugszanal:
Most szent csillag alatt;

’S a' véres éjnek emléke
Véritezén fenmardt.

Par Enore
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A HALALSEB

.Az ifju lang, — de jég
A’ lanynak kebele,

'S az ifju ott hever
Vérébe dolve Ie;

Fis mossa a’ leany
Az ifju’ firteit,

De siri hangon igy
Halla keserveit: *

»Ne mosd fiirtém’ leany !
Utolsé kinomon,

Vérrel tapadt le az
DBehulott arczomon.*

»Ne kosd sebem’ ledny!
Heblem’ végharczindl —
Késd kotézni mar

A’ sirok’ orminal ! ¢

GyorY DANIEL.
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A REMENYKEDO.

.A.’ lany, ki éreze
Olly hiin, olly hén,
Hiiledve fekszik mar
A’ teriton.

Alszik csak, nem hagy el
Engemet 6,

Mond bidsan Endre, a’
Hiv szeretd.

Halna, de tartja még
A’ bizalom ;
Felébred, azt hiszi,
Majd hajnalon.

Es elmilik az éj,
Hajnal deril,

A’ hiilt leany’ szemén
Mély alom 1l

Alszik csak, nem hagy el
Engemet o,

Mond busan Endre, a’
Hiv szeretd.
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Halna, de bizalom
Tartja még fon;

Felébred azt hiszi
Majd nap ha jon.

'S leszalt a' szép nap is,
Az este jott,

Az dlom mély, sotét

A’ lany félott.

Halna, de bizalom
Tartja még fon;
Felébred azt hiszi
Majd év ha jon.

Es elhil a' virdg,

Mul esztends,

'S még mélyen alszik a’
Szerelmi né.

Alszik almot, hosszat,
Es orokost,

Es szinet, és hézalk
Nincs alma kozt.

Nappal a’ sirdombon,
Es ¢jelen,

A j6, & hii még is
Meg-megjelen.
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Azonban arcza fogy,
Hervad, és vész,

Mint névény, ha tévén
Féreg tenyész.

Még egyszer jelen meg,
Es nem tébbet,
A’ viligtol & is
Végbucsut velt.

Orémmel fogadia

A’ temeld;

'S mar egyiitt alszik &’
Két szereto.

SorrEsz Danier.

’

% D E

Kis eséve verr virdgot Ede,

Es szagolva szép virany felé ment
Szép viranynal szedni szebb viragot.
Homelyéhez a’ mint sorra tuzi,
Ejhajarél harmat csoppedez le,

Iis sziszegve néz, ki 6ntozé meg?

’S lata ifjat, bajosat, mosolygét
Fulni latd, hogy ne lassa Ede.
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,Visszadntdzom majd én is otet

Szép virdggal, hogyha majd elérem
Mond a’ linyka reszketé oréommel.
Sziklacsticsrdl, nézi merre bujdos,
Vilgybe néz, de nem lel ckes ifjat;
Es busulni kezde kis szivében.

Majdan vérben fekve feltalilja;
Véletlen hult szirtrél a’ godorbe,

Es veszélyes tiz sebelbe roskadt. —
Ede szan, ’s @ szép ifjat kotozni
Busan oldja melye’ pantlikdjat,

Tiz sebét mind kénnyekkel kotozte
Sirva ment el, ’s szanva kis lakdba,
Elfeledni nem bird az ifjat.

Majd & nydr joit, most virag’ helyébe
Friss szamdczit szedni ment virinyhez,
Es ohajta latni ékes ifjat,
Meggydgyulva tiz sebekbol, épen:
Hogy szamdczit hintne viz helyett ra: —
Ah! de puszta vagya szép Edének!
Nem jon ifju, nem jon hogy megéntse.
Jardal 6 a’ béreztetén borisan,

'S im Lkereszt tin’ sir folétt elébe,
Rajta Iégni ldtja pantlikajac.

Ede sohajt! és a’ pajkos ifjat,

Viz helyett, hév kénnyel éntézé meg.

Gyory Danier.
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A QMBS AYD,

Volt hivét feledve — szép Lildja’
Karjain Acsdd érémben él,

Tin elole annak égi bija,

Ezzel egy dicsobb jovdt remél;
Neéha kél csak egy sugir a’ multra
Vad keblén, felintve a’ fajultra.

Rosz szivében feltéritt hitének

Atka, mint az ¢ji tinde fény

Fel ha villant, gyoztesek levének
Rajta buja vigy, szerelmi kény;
igy a’ szivérvényben elmeriilten
Issza kelyhét kéjbe részegiilten.

Ifju hésh jon levont sisakkal,
Fatyol lengedez sotét mezén,
Békészon bu—’s fajdalomszavakkal
Véres szablya villogvin kezén:
,,Vedd e’ kardot szivel’ csibitdja
Hos Acsad! kildé a’ volgy’ lakdjas

Ismered, ha megtekinted, ajkad
Egykor erre szentiil eskiidott,—

Erre, a’ mikor heviilt fogadtad

Hogy hi léssz, te kétszer binhodott!
'S tenmagad szabad: ha eskiivésed’
Megszeged, hogy e’ vas ontsa véred’.



( 475 )

,,ime eskiid’ lancza szétszakadva

Hived’ szent maginy fogadta fel;
Biindijod nem volt még csak megadva, —
'S hogy tovabbra az se muljon el

Itt ez eski’ gyilka, délj sirodra,

Erre kér a’ megvetett Mathilda.

Igy az ifju. —Es Acséd szivére
Dermedési gyétrelem toril,

Elfagy, és majd lingra gyilad vére,
Keblén érzelem’ vibarja dul:

B’ nevet ne!“ °S lelke’ kindiihébe’
Szir a' kardal a’ kovet’ szivébe.

Holtan foldre omlik az, ’s fejérol
Csirgve fordil rézsisakja el;

Es a’ rosz Acsad’ kajan szemérsl
Felvonul az elfedd lepel, —

Szép Mathilda fekszik elmeredten
Laba mellett, szive dtveretten.

_Nyilt polol 1ész a’ vidék korétte,
Porba zizva mennye’ idve mar,
Gyilkos hitlen 6, hivét ttdtte
At a’ kardal, melly szivére var;

- Ebred hosszas &lmabdl a’ lélek’
Vidja, atka, és Aesad kiizd vélek.

4.
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Néz;’s hova vonulni kinzajibdl
Mar csak a’ halal’ homdlya van ;
Felragadja hive oldalabol
A’ vérkardot, és belé rohan.
Sirba szal a’ hitelen’ reménye,
Hant alatt nem dul szerelme’ kénye.
Kis Arox.

A SIGA R L AVE.

1.
Zengb’ patakérnek

Hullamainal,

Eger’ kizelében
A’ szirti lak all.
Gal’ ézvegye benne
Vén mint avar ag,
Szép Lenke leanya
Piinkésti virdg.

A’ linyka jegyet hord,
Szép hosfi’ jegyét;
Ugy dldja az bavegy
Istennek egét;

’S olly csindes az élet
A’ szirti fokon,

Bir vész ne zsarolna
Nyugalmatokon !
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Felzajlik azonban a’ durva poginy,
Nyomdban kihervad a’ réti virany.
Tavol kelet’ ormain hagyta honit,

E’ népre hogy éntse ki karhozatat.

Am a’ csatazajba’ kidélt nagy apak’
Szabadjait 6érzik a’ hos unokak.

A’ szirtlaki parton
Bajnokfi vagyon,
Vashaz fédi melyét,
’S szép Lenke azon.

Mint sir, hideg a’ mely,
A’ lanyka meleg,

’S szemében 6zonnel
Fajdalma remeg.

De Gyula’ szivében,
Bar szanja bujat,
A’ szent haza’ sorsa
Felvijja magat.

Sétét hajad’ omlo
Fiirtébe’ te szép lany,
Szirtrdl tova mint nézsz
Sik réna’ virdnyén ?
Tépett kebelednek
Banatja hidban,
Bicsidat a’ hés mar
Nem hallja utaban!
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Kezében aczéllal,

Mint sasfi, erdben
Ott szall ‘diadallal

A’ harczi mezében.

’S nem lépteti vissza
Elet' veszedelme,
Mert élve: szabadsag,
’S hii lényka’ szerelme.

™ e

1l

.A.' szirti haz kéril
Zildelld part folote
Szép Lenke a' hosnek
Viragfiizért kotott;

’S ugy varja harcz utin
Forré szerelmivel,
Mellette annya iil
Ozvegy keservivel.

,,Ki ménje vigtat ott
Felénk, mint forgeteg;
Oh nézd anyam, anyam!
Hitan ires nyereg? ‘
,,Csak kosd fiizéredet,
Van zéldelld virany;
Poginynak méne az,

Ne nézd szegény ledny.*



”
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,,Bar volna, j6 anydm!
De keblem ugy szorul,
Tan Gyula’ méne az,
Be faj szivem balul.

’S im, mint zugé vihar
Hegyek’ sziklairdl,
Szarnyon répil a’ hir
Egernek orm’irél:

,,9z¢ép lany ! ne koss fizért,
Olly véres a’ virany;
Kebled kiért szorong,

Nem jon a’ harcz utan.

A’ hés szerelmivel
Orékre hinyva mér,
A’ vérmezd folett
Halotti naszra var.‘

A’ hir most nem hazug.
Felriad a’ kit ért,
Szemébe kony fakad,
Eltépi a’ fizért.

Es mond: ,,Az angyalok
Csillag palydk folett
Anyam, mi boldogok,
Trigylem éltoket !
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'S elfut, miként az oz,
Ha sérve kergeti.
Fajdalma szotalan,

A’ tért nem zengeti

’S nem fut sirok kozé
Meghalni titkosan,

De feltor Egernek
Fokara magosan.

Hideg szillat karol,
Boszyja lingra gyul,
’S torlasztva a’ szikla
Poganyfejekre hul.

1II.

Elfolyt a’ harcz, a’ sérelem
Fut a’ torék, 's a’ gydzelem
Magyar mezdn viril.

A’ bajnok aldja istenét,

’S elszérva véres fegyverét
Ovéihez vonul.

Felzeng a’ hosfial’ dala.
Pirul a’ béke’ hajnala
Csatak boruibél.

De Lenke gyaszban innepel,
Ot semmi nem deriti fe
Gyotrd fijdalmibél.
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Viégig tekint a’ héssoron,
Ures a’ hely, haragnapon
Honnan kidolt hive

'S ott all &’ véres holt folott,
Tenger fajdalmai kézott
Majd megreped szive.

Bagyadt, de szép a’ szemsugir,
El6t indit, de holtra vir

A’ linyka, ’s elmeriil.

Sok hés a’ szépet imaidja,

Sok mas a’ szenvedot szanja,
'S segélyre mind repiil.

Lerakjak széles pajzsokat,
L.agy hantal fédik azokat,

’S a’ holtat felteszik.

Rea a’ sir’ menyasszonya,

Bus Lenke, gyaszfatyolt vona,
’S sirjahoz elviszik,

A’ szirti hdz’ irdnydban,
Zoldelld tolgyek’ aljaban
Kis domb fédi Gyulat.
Folotte van tort fegyvere,
Mellyel pogéanynak ellene
Védett holgyet ’s hazdt.

Minden reggel és alkonyon,
Bus Lenke fekszik a’ siron,
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Mint rajta dult virag;
'S keblének szentelt langival
Koriilte az élet kihal,

’S kietlen a’ vildg.

A’ hésfi’ sirhalma mellett
Vilaszt magianak nyughelyet,
1d5 jon és lejar.

Enyészni érzi erdjét

'S elkésziti temetdjét,
Miként selyembogir.

Ki jardal olly sététen ott;

'S ki az olly szép ’s ifju halott,
Oszi nap’alkonyén ?

Bus 6zvegy a’ sirok folett,

Ah, nem pirul fel a’ kelet
Orékls éjszakén!

Nyugosznak 8k a’ harez utan,
A’ honfid, ’s 2’ honledny.

'S nem tudja a’ vildg;

Mert hamvadé szivék folett
Marvany helyett emlékjelek,
Tort kard és sirvirag.

Par EnpRE.

-
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G A R A

Tihanynak sziklabérezein
Zugé habok folott,

Kiizdd kebellel all Gara
Tengerkinok kozott.

Kiralya’ veszte tépdeli,
Es & olly reszketeg,

Vad lelke mélyen siijedez’
Bine olly rengeteg,

Lenéz, meredve mint szobor,
Hulamok’ mélyibe,

Es mint viharzat éjfelen
Fel-felriad szive.

Sirt lat alant, beddlni vagy,
A’ sirba betekint;

Reszketve libai inganak,
Es visszafut megint.

s Mért lelkemen, ki jéghideg,
E’ tengerfijdalom?

Ki megtagadta istenét!
Zg térdelt hangokon.
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Keblemben m’ért ddl ontudat
Halartalan kina?

Szaz biinhodés alatt ez nem
Volt illy pokol’ hona! “

Most feltolult a’ gydtrelem
Zugo habok folott ;

'S & még mélyebben siijedez’
Ozoénkinok kozott.

Es siron innen égi mér
Sirtdli langjait 5
Istent imadni nyitja fel
Kétsége ajkait.

Lienéz, meredve mint szobor,
Hilamok’ mélyibe;

Megtérve néman esdekel
Bocsanatért szive :

De bine még a’ rengeteg,
L.elkében mélyen ég;

Es nem pihen fijdalma el,
Es nem jon égi bék,
Seaz éjen igy ’s napon Gara,
Tihany’ koszalinal,
Reményhagyott, elkarhozott,

Nehéz kebellel all.

GYO6RY DANIEL.

e ————
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LUCRETTA:

»

Ej.

Mély csond feliidt Romén, 's lakossait,
Az 1j erét hordé ¢)’ istene
Varauslepellel fatyolozta be.

Elmult az élet’ zajgé nappala,

Multin csudas vildg tolult eld;
Mellyben sétét, mély csénd inneplenek.
’S a’ lelkeket nem éri foldi gond:
Mert 6k magokban fények és erdk.
Szellemvaléjok anyt nem ismerd.
Nyugodt az élet a’ test’ izmain,

'S csak a’ beteg, szerelmes, tébolyodt,
Orzo,’s az €ji or nem alszonak.
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TARQUIN

Ki l1épdel a’ sotét varos kozott ?
Tompan dobogva zignak léptei,
Mint tivolon hallatszé dérrends.
Yitorlaként a’ hanyatott hajén,
Szélvész vadul kapkodja kéntését,
'S évébe’ meg-megvillan a’ gyilok.
Szemein remény esillog, vonalmain
Elgyult kebel, vad érzelem esapong.
Tarquin az, @ kénnyelmi, lelke ¢g,
Vétkes szerelmi vigy korlittalan
Ragadja, mint lepkét a’ fergeteg.
Hova fut 6, feledve istenét?

Hisz ¢jelen lelkek kéborlanak!

Hisz éjfelen az 1t bizonytalan®



( 87 )

| R O S0 TN DR L RV

Erblelen méesfény rezg ablakian
Egy hdznak j itt megdll a’ vagytzétt.
Hallgat, tekinget a’ sététen at,
Valjon halandé 6t nem litja e ?

De keble’ dobbandsait hallja esak.
Lassan kopogva jelt ad, a’ kinyilt
Ajtén belép, a’ szent hajlékba, melly
E’ pillanatba’ lett menny és pokol.
Megrezzen a’ gonosz, merdn elall,
A’ mint az dgyfiiggényt széljelvond.
O élet’ angyalit nem lita még,

'S az most elétte diszben ott fekiidt,
Szépsége’ hodité hatalmival.

Fojét koralfolya a’ felbomolt
Hajnak sététen omlé éjele;

Beldle, mint a’ hold felhéibél,

Az ékes arcs eldviligola,

Mellyen az alvé élet istentilt.
Tisztan simult fel marvanyhomloka,
A’ fesztelen vonalmak bajain
Zavartalan kebelmenny tindékolt.
Mosolyra mozdult majd a’ rézsaajk,
'S az dlmodd, nem sejlve csillagdt,
Akartalan felfedte Lincseit.
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Boldogtalan! ne ébredj, oh soha

Ne kelj fel édes almod’ kéjibol!

Nines életed tovabb, e’ pillanat

Elzuzta azt. Halj meg szép almodon!
Foletted all a’ gyilkos ; istencid

Nem 6vnak; oh halj meg szép dlmodon!

HUNYADY LASZLO.

I

Kirél_yi lak, fényes Buda®
Varad’ belsé te;'éh,

Mi tompa zaj tolong el
A’ reg’ sziirkiiletén?

Nép az, melly a’ halilnapon,
Hogy lenne gydsztanu,

Siet fel a’ varudvaron,
Menése szomortu.

'S a’ nép kézott, a' nlp elott
Mi all ott feketén?

Sotéten leng bus lobogé
Feliitve négy szogin.

Goxpor.
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Al vérpad az, 's folétte o
Veszélynek embere,

O az! kezében olt ragyog
Az atok' fegyvere.

A’ percz jelen, a’ nador int,
Szolgak sietnek el,

Ki elveszend a’ vérpadon —
Bortonbol hozni fel.

s zordon kiséret kézéit,
Dobol’ rémhang’inal,

A’ szép haldlrab megjelen
A’ pad’ korlat'inal.

Iasz16 az! 6! Hunyad’ fia!
Kit a’ tandcsurak,

'S gyermekkiraly, bar vétke nincs
A’ sirnak széntanak.

'S az élet’ ifja, &’ nemes,
A’ sirkiiszébre hag,

Fiajdalm’iban nem hat rea
Zajaval o’ vildg.

De lelkében a’ sérelem
Kivivta még jogit,

'S a"nép felé, a’ sir elott
Igy hallatd szavat:

4’!
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,Népek! tekintsetek redam,
E’ borzadds’ helyén,

Kimulni nékem olly kinos
Az élet’ reggelén.

Nines vadolé. nines hirnék itt
Ki zengje vitkemet,

Csak a’ kiraly, a’ hittérd
Szomjazza véremet.

[télet’ dtka szdlja meg
Bar felkenett fejét,
Hi felvevé, ’s megcsifola
Az Urnak szent nevét!<

'S a’ szd, miként nagy fergeteg,
Elzaga ajkain,

Megrizva a’ nép’ ezreit,
Mint foldet sarkain.
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II.

Ott fekszik &, Liszenvede
Az életet, ’s halalt;
Kegyelmet foldon nem keres,
Mit égben feltalalt.

A’ nép zajong, fel-felriad
A’ vérnek udvaran;
Késo! a’ hang siet, 's megill

Liaszlé’ ravatalan.

'S a’ nép,’s a’ holt— olly hallgaték,
Miként a’ sirfedel,

'S a’ nép,’s a’ holt — olly csondesen
Tekintnek mennybe fel.

De jott, nem Lésve a’ vihar
Liezdwni kent fejét,

Ki felvevé, ’s megesifola
Az vrnak szent nevét!

ADORIAN BOLDIZSAR:
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IV.
MACZEDON MEGBUKASA.

HOS KOLTEMENY

HAROM ENEKBEN.



- = - halljdtok - - -« - = szOmat !
Késén hangzik mir; de magaban hordja haldlos
Harczok’ fergetegét.

VYorésmarty.




ELSO ENEK.

Ha}dani nagy harczot, hés népel’ szornyii csatait

Melj a’ békeidon szivrazé lant’ szava zengni!

Zengd : mint lobbana el szép lingja az 6si erénynek

A’ maczed6 népnél, mint 16n Rémat uralova,

S Perseiis’ éveiben mint hervadt el koszorija.

Es te sziilom! szent hon! fiadat nyugalommal qditsed,

NMig fiized’ ernyébsl, idegen bércz’ ormain altal

Kobzarol elzeng az enyésztd harcz’ viadalma!
Domborodott hegysor zdldil koszoruzva ligettel,

'8 szazados erddvel Maczeddnia® délszaki tajan.

Volgyeiben lassi susogissal kis folyam dmlik 5

Fives partja koril feseld violak, hiaczintok

Nyilnak az alkonyi gyoéngéded szelldnek elébe.

Nem tapoda hadinép tavaszéka telkeit eddig

E' békés tajnak, fegyver nem zérrene rajtok.

Most ili meg legeldbb orszigdéntd seregekkel,

Halmait a’ harczos Rémanak biiszke vezére

Oldoklésre szokott Sulpitins ; imé kozelrol
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Fénylik eldhada mar, tédal a” fShad utanna.
Mintegy hatvan ezer lovas. és félannyi gyalogsig
Villog, Edessatol fordulvin déli nyugotnak.

Alkonyi biborban kézeliti meg éjeli termét

Mar magas 6svényén az aranynap, még is omolnal:
A’ dobogé mének, 's vasas éltézeti csatavivok.
Bérezhosszant telepiilnek a’ jott esapatok nyugalomra,
Faradt tagjaikat cséndes pihenésnek eresztvin.

A’ leboreongé éjt igy toltik; mignem az uj nap,
Elkomorult leplét sugaraval fejti az égnek.

Még nyugovik a’ nép, mikoron boles visga vezéve,

Utkézetértd hos, éltes Sulpitius indult ;

'S intézbd szemmel nézett hely’t taborezdsra.
Jottek tarsseregek Masinissa numida Kirdlytdl,
Bator erdjékben, hirom dandarra felosztva.

Elsot hozta Peldv, ragyogd dardaval elore,
Tizszeme szikraval, hangos szava lelkesitéssel,
Bir az oroszlanok’ seregére csatdizni merészen,
Felgytlasztva nehéz pilyat tiro dalidit.

Masikat a’ panczél fedezett fiatal Mariddnis
Hozta, kezén zérgd vaslap suhogott fenyegetve;

’S talpig minden erén futosott csatatiizre heviilt veér.
Harmadikat lassan vezeté komoly arczu Parentes,
Homloka’ réncza foleit viselo agg kor’ koszorjit;
Fvei megztizik arczat, nem bajnoki szivét.

Oldalt a’ nyugové hadtél Bithynia’ népe

Egre mend por kozt robogott, mint vészteli felleg.
Tnnen két osutily szilajon szilt hit vezetdkkel 5 -
Ompelos, a' ki vezéresillagként jara, egyile nagy
Osztalyt tiindolls fegyvert kanyaritva hozd meg.

B gl -



£.87 )

Vastag mint agg 16lgy derekdt szijovje korité,

'S fényes eziistbdl vert bogliros esatja szorita;

Mas osztalylyal utébb haladett a’ nagy karu Arbos,

Nagy mellét s izmos karjit lingszikra feszité,

'S rézbe borult siivegérdl sirga halil iszonyitott.
Sulpitins litvan partjira jové hadakat, mint

Vén hegyeken nyugové felhot, melly ellepi a’ tért;

Ment tiistént &’ tarsseregekhez: rendre készonté

A’ hosszi sorokat rokon érczpilyira gyulasztvin,

'S mentenek a’ nyugové nép’ irja felé hadi kedvvel.

A’ pihend sokasig eddig gond nélkil idozott;

Majd &’ tirsnépek jéttén mind talpra riadnak,

Sirga falernumi bert isznak felvaltva fejenként,

Hadronté Marstél harezon segedelmet ohajték.

Fopapjok pedig sz Catus szép tulkokat dldoz,

'S aldozatat lobegé tiiznel ho lingja emdszti,

Sulpitius selymes satrdt kivonatja kézépett,

Meliyet aranyszallal szorgos kéz tiize siirden.

Jobb lapjin Rémus, vele Rémulus és Rhea fénylik;

Hissel odabb t816k ragadott Siabinai sziiz all,

Es diliomhimbék iigyesen himezve koritik.

A’ hadi szin’ baljin ragyogé szazfoi tandesil;

Saskeselyi végén, s krmében langola villim,

Hissel alibb siatort it €néus Octavius ¢kest,

Es aranyos széveliit, rojttal czifrira miveltet ;

Jilius, éves Emil, Caté a’ béles” fia, ’s masok,

Mind gazdag mivvel, mind tizve viraglevelekkel :

Palra Numidik, jobbrél all Bithynia’ népe.

A’ telepilt népet bekoriti kaszisszeker, és majd

Hattdl ostromlé ’s falakat bonté kosok allnak.

5
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Mert vivé hosnél ismérete nem vala ekkor

Langrejtd csonek, 's gyilékony barna pordnak.

Dorgé rézalgyu barlangja’ sétét iiregébol

Nem rontolt ki beléfojtott on’ tompa tekéje,

'S mérgétol viarak nem déltek enyészeti romba.
Tabori fekvébol kérnyiil hordozza szemét a’

Megtelepiilt sokasig; 's kiteriilt siksig' mezejében,

Visga tekintete dus termckii vidékeken édelg.

Szip, kies a’ nagy tér; gabonit, s mindennemii term¢st

Boven arat hatdn kis iparral az emberi munka.

Z51d kézepén csavarog Lkeskenyded medre élében

Zegna folyam, mignem Sirimon’ sebes drja elissza,

Partjain évhosszant gyapjas seregek legelésznek,

’S gombélyi kérmi lovak’ nagy ménesei, és esapatonként

Barmok — igithordék’s tejelok kényokre fiiveznek.

Szaz falvak nyomjik folepét szanaszét, ugyan annyi

Virosok égre szoké kipokkal fénylenek itt ott;

’S koztok Edessinak tornyos palotdi ragyognak.

Szerte piroslanak a’' termé fik’ mindenik dgin

Oltogaté kézzel nemesilett driga gyiimélesok.

Mint az aranykornak kellemszalkain, virulé itt

Mind az, mit szemt6l el nem zirt titkos erovel

Egy végetlen alak, kinek élte idotelen élet.

A’ tabor gyényérd foldet lat, s biiszke vitézei

Andalité kéjjel figyelik dis kellem’it annak ;

’S hantjaiért kiiszdvén viadalt, harczolni a’ régen

Szendergd Maczedonnal most mindannyin ériilnek.

I'gy telik egy hosszi nap, igyen lepi a’ siket ¢j is

Fatyolos arczaval sokasagit a’ hadi népnek.

Majd mikor alomiizé sugarokkal megjén az wj nap,



B

A’ fopap madarak’ répiébsl szélni jévendst
Visgahelyére kilép, kort ir botjival az égen:
'S négy kiiszdd keselytik tollat porgetve répilnek,
Hetteje a’ gyéngébb kettdt csapkodva merengdk.
A’ joskor’ beljén az erdshek elallanak, és a’
Gydngébbel’ védd szirnyainak alija simulnak.
Monda jovendélést a’ fépap szentes ajakkal: —
Rémaiakndl harcz’ elején ez régi szokis volt —
A’ legelobb gydztes madarak —mond a’ hadi fokhéz «—
Jegyzil a’ nagy Maczedont, melly megtért sok birodalmat;
Tépett kettejok azt, ki vasat mert ellene fogni:
A’ kér’ beljében gyéngiilt hatalom, jegye annak:
Hogy Maczedon Rémat uralandja, remegve parancsit.”
E' joslatra 6rém zigott a’ rémai nép kozt.
Kinn vala mar Maczedon’ roppant hadi tébora ; harom

Nagy hosszi napokon fekiivé a’ széles ugartért,
Es ugyan ennyi napon gytléngétt dssze az orszdg’
Messze vidékeirdl, apré kiilénos csapatokban.
Perseiis ellen’itdl tova, halmon emeltete satort;
Z6ld bibor szines thizéssel vonta be ormit.
Sok csatatéren volt mar e’ bibor kifesziilve.
Roxane Sindornd keze’ mive; virdglevelekkel
Vékony himzésti aranyos szegeletjei lengtek.
Jobb lapjan Karands allott felséghen, — elészér

emelé Maczedont tartds orszagos alapra. —
Balrol a’ sator kiiljén Nagy-Sandor’ alakja,
Vastag thzéssel fegyvert emelintve diszellett ;
Meclle nagy érczlappal, bal czombja boritva aczéllal,
'S mint csél’ forgetegét kikertld, nézve szemével.
A’ hadi szin’ végén volt varva aranyvonalokkal:

5.
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Kardvas, gyongyés v, és sas’ kormei kozt koronas {6, —
’S mind ezt tiind6kld sigar koszoruzta kirosleg.
Diszes sator’ikat kifeszitve, kizelbe’ valanak
Titkait a’ harcznak jol értd régi vezérek:
Atropatés, Klités, Perdikkis, éltes Amynlis,
A’ lancsas Philolas, a’ vérenté Ptoleméiis.
Mind jeles eldodn, hadban bitor sziva hosok;
Fegyverben valamennyi, esatin mint szilfa merdek,
’S erdei tigrisként vért — esak vért szivni ohajték.
Alkonyat’ ormairdl haldoklé fénye térik meg
A’ bucsuzé napnak; valamint ha kandcza séléiben
Fiiggd lampanak, kezd — még pislogva — alunni.
Ismét egy nap il el; leborong a’ barna kédi ¢j:
’S tetleniil allja helyét a’ nagy szdmsigu csatazg.
Békén tolte 1dot, bantatlanul a’ hadi két fél,
Mind eddig; megélé vas még nem zérrene koztok.
A’ tusa’ fegyvere nem csattog markiban a’ hosnek,
Mignem elohb lelkét fellangoltatva haragja,
Utkozetintézd tervvel készili meg wtjat,
Zigé vész se’ rohan, villim sem lingol az égen,
Mignem eldbb komoran ’s halkkal felgyiijti boszujat,
Hogy déntd erejét széljel sujthassa esapdssal.
Tervek’ rajzaival sok idoig vivnak az elmék;
Mert nagy tettek elott gondos készilet a’ fészer.
All 2’ két hadirend szemkozt; dilasra kigerjedt
Vad tiizeit csak az ¢éj’ feketés ernydje takarja.
De jon a' bdnatos hold, sipadt orczdja fehérlik;
Szenderité dlmot hoz, hogy nyugalomba meriiljon
Erzéketleniil a’ nép. Perseiis a’ ki nem alhat.
Haborodott lelkén gondok’ nehez drja sotétlik;
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Vagy ha befogja szemét dlom, kisértetek vwizik,

'S fel ha riad, nyomoru keblében epedve tiinAdik :
,,Szétalan éj’ titkos méhének linya, te slom!

Barna lepelbe’ leszdlsz, 's tindérligetedbe vardzsolsz,
Vigydzé szemeink’ tablait kédbe meritvén.

Néma hatirodban né 1ész a’ banatos ézvegy,

'S égi gyonydorbe meril, férjének karja olelvén;

A’ sziilevesztettet vigasztalod atyja’ szavaval;

Hi rokonok kézzé teszed a’ szémtizve nyomorgét;

A’ tornyos palotik’ lakozdit botra szoritod,

Es idegen’ kiiszobén ajtét zdrgetni segélyért;

A’ korondst, biborkdntéshen térdre omolva,

Ligy hangon kegyelemkérdvé buktatod. Alom!

E’ helyzetbe 16kél hivatlan rémalakoddal.

Ellenem’ arcza eldtt térdem reszketve hajolt meg,

Es éltem’ biirkés kelyhét seprojeig ittam! ¢

Illy panaszok keltek szivében's zengtek el ajkin

Néma az éj, rezgd csillag ragyog a’ magas égen.
Szép csillag! ne ragyogj, szikrdzé fényedet oltsd ki;
Im mindjart elrejt zordon gydszaval az éjfél.

Iiémletes ¢ji homaly, 's mély esénd terjednek; azonnal
Hold" fogyatéka leend, ’s csuda latmany futja el a’ tért.
'S meglett; és feketés korom iilt ég’ mennyezetére:
Csondesen wsz6 hold arczit felhdkbe merité.

A’ riadé hadakat bamulds lepte sokaig ;

Bombolt a’ rémiilt vad is, e’ tinemény felidézvén-
Misfél éra utan, svényét rendszere mellett,

A’ hii természet kideriilve futotta viradtig.
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MASODIK ENEK.

Oszlik az éji homily, hajnalnak biberéslébol,
Fénysugaros pdlydn kel az ifji napnak aranyja.

Es vele nagy sokasig mozdil hosszi viadalra.
Hajlong a’ megemelt ddrddk’ erddje; miként ha

A’ nyidlank télgyes liget ingana, jarva tivestol.
Vérbe borult szemeket mér ellen az elleni rendre
Es a’ bentiizeld harczvigy hadi zajban omol ki.
Nagy csata kezdodék mindinnen szérnyii morajjal.
Nyolczszor ezer szablyist Pecdikkas vitt legeloszor
A’ vértérre, nehéz darddja ragyogva kezében,
Tetteiben gondos vala 6 hadi zaj’ kozepette.
Romai taborbél szemkézt Octavius indult;
Renditlen szivét nem ijeszté félelem’ drnya:

Amde bizonytalanil nézett az iddknek elébe,

’S népének kétes sorsan hii lelke borongott.

Majd hogy sziirke lovan végig szaladozva parancsot
Oszta vitézeinek buzdité ajka imigy szélt:

,,Harczi fiak! hadban forgett szép lingu vitézek!
Mint felemelt szablydm a’ napfényt visszatéré most,
A’ gdzgés Maczedon’ délyfét megtorni heviiljiink.

E’ népet gydzd Nagy-Sandora tette kevéllyé,

’S még Maczedon most is Sandor’ védszelleme altal,
Fejlett diszeivel biiszkén kérkedve virdgzik.

Sandor’ aczéla alatt félfold reszketve borult le;
Zorgd fegyverinek sujat érezte gordg fold,

Ellene térdre omolt, ’s kincsért vasarola hékét.



( 1803 )

Napkeletet leveré gyozelmei messze hirelték,
Minden nyely zengé Sindort, ’s fortélyai’ esinjat.
Dalnoki ajkakon ilt a’ Gingesen inneni nyert harcz,
'S a’ Cydnus’ partjain felemelt zaszlék’ koszorija.
Nagy fejedelmel utdn, most Perseiis iilte be székét,
Hajdani hos tettek’ tiikorébol kolesénszé diszt;
Mintha az eld6dok’ sugardtdl nyerne utéd fényt,
Hogyha azok’ véren viltott 6rikokbe’ bitangol.
A’ ki vasat Sdndor’ mépere kirintani merte,
Gyiva vereb kelt fel diadalmas sasfiak ellen;
Most gyavult unokdak alnak szemkozt mivelink ki.
Riégi tapasstalatd vezetdik vannal ugyan még,
Amde nehiny izmos télgy, feltarthatja e dénts
Mérgét a’ vésznek, ha szabaddilisra meginddl 2
Elfordult erkéles, puhasig, megfulni serénység
Czimerok onekiel, nines semmi jelesre tiizék mar.
A’ rokon érbe gyilok’ mérgével dilni nem &tlgk g
A’ sziile magzatjat nilok hidegen kitaszitja,
'S magzat szilének hazira 16k égve Lhandezot.
Istene a’ hadnak lat, litja sziviinl® lobogasat,
'S ad majd szablyinknak viadalmi erct, diadalvért.
Torjetek, és torjink a’ felfijt gydva galambra !
Megszegi gydnge nyakit éles vasa hési karunknak.*
Ajka igyen zengett,’s a’ lég is visszafelelt ra.
Sergével robog &, porfelleg emelkedik égre;
'S @’ zdszlék mindég kozelitvén bsszevitetnel.

Nézdel Mars hosszan Maczedon’ mezejére, megiitvén
Pajzsit, 2’ hadnak vasazott kapuit beszakitja,
'S vigzetes érezkiiszébét legeldl felszenteli vérrel.
Forr az erds kezdet; keveregnek az iithkozetérad
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Fegyveresek, — ropog a’ riadé kiirt,— trombita zenddl:

Es az emelt vasnak sujos vadgasa haldlt szér.

Messze vonult rendben sok ezer kozeliti meg a’ tért,

Mellyre 6lés boritand elenyészés’ barna homalyat.

Mar az egész tabor mozdil ; remegés fut eldtte.

Rémai tarshadbdl hevesen szal biiszke madarként

Fegyveres Antilochus, szemkézt maczedé I.yzimachus;

5, Vért, és vért kivan € kar!‘ zigott az utolsé:

’S mint repiilé villam rohan a’ deli Antilochusra,

Terhes aczélbirdjat neki mérvén, rija bocsatja

De villara teriilt érczérdl vissza lepattant.

Rézsisakat benyomd, ’s megrezzent Antilochus; mint

Vad bika, —izmairél az 616 nagy balta lehilvén:

'S jol kifenett érczét Liyzimachus biiszke lovinak

Markolatig merité vérteljes sirga sziigyébe.

Megszokkent, ’s lerogyott az, féldre zuhintva ldjét.

Ott toppant gyamil Ptoleméiis ; vérszeme lingolt,

’S Dbal karjit mélyen behasiti Antilochusnal:

Ez meg birdjival ziza derekidt meg amannak,

Mellyre az eljajdult iszonyin. De erdre erd lép,

A’ kiiszdd feleket mindiinnen védik ovéik;

Es ide gyiilnek majd, e’ lész a’ harezi kézéppont.
Nagyra tord lélek, nemesen vészt tirni tudé sziv,

Allhatatos szdndék, magas érzet jegyzi ki a’ host.

Haj'! de ki gydvin szdl, mellytol fél, harezi vitira,

Cselszovevénnyel vagy ellenséget kikeriilni,

Vagy lesbol mint a' madardsz elkapni lesettjct:

Igy késziil Klités eselt vetni sok elleni hésnek.

Berkes helyre vivé seregét; maga csak kevesekkel

Szaguld gond nélkil, Citd’ otszaznyi haddnak
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Nagy boszujira. Hogy a’ rohané tzdket elilje,
Megbujt népe; de kis esapatat hem védte szerencse ;
Jilius elkerité, leveré azt, 's futni riasazta.

Zegna folyam’ partjan Tiirion falu all, kérilstte
Edeni tajékon tavasz illat lengi be a’ kért.
Jilius eddig tizé nyomait Klitds’ seregének,
'S nem hajtelta tovibbj; nyugtatta hadat. Faluszerte
Harsoga a’ bus hir: ,,megszdlt a’ rémai tibor! ¢
Sirva jovének eld tisztes lakosok riadozva,
'S szivokén a’ remegés helyt nem hagya békereménynek.
Eves apik, szomori holgyek, hédolva borultak
Liaba elébe. Eseng a’ népség irgalomért ; itt
Honnyeivel zokogé magzatjait dntézi 2’ nd,
'S banatos hélgy tépett firteit kapkodja a’ szell:
Ott szazak kulesolt kezeket nyujtnak fel az égre.
Jilius életadé pillantata szerte mosolygvin
A’ korilillokon, kegyesen fordila feléjok:
. Keljetek 6sz vének! ’s Tirion’ valamennyi lakdi!
Hisdedes édes anydk! emldtokon én nem é6léndek
Magzatoty a’ deli hélgy’ rézsait buja viharral
El nem fujja hadam. Liovaim veteményiteket nem
Tiprandjik; nem érul illy tettnek lelkem: a’ jambor
Artatlan’ vagyonit az fel nem dulja dithében.
Heljetek a’ foldrél dszek! ’s valamennyi esengdk ! ¢
Szélott; ’s halaérom kéveté szdzatja’ igéit.
Visszarobogna a’ hés, de te ékes Livia! fénylesz,
Mint ragyogé csillag magas égnek mennyezetérdl ;
Visszarobogna! de szép lényed lekstotte magahoz.
Rajtad fészkel 2’ b, még is b4j onti el ajkad;
Eifedezéd szomoru fatyollal hiboros orczad’,
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Hogy hosnek kémld szemeit megtiltsa kecsedtol :
Amde tekintet ell, bar z5ld takarékba vonuljon

A’ deli rézsa, soka nem fogja kitirni homilyit,

'S illatdis kebelét feltirja, az alkonyi cséknak.

Livia szaz remegd holgyek Lozt all, de igézéd
Diszeiben hozz& egy sem virit arczra hasonlé;

Mellé jarul a’ hés, 's szerelem’ hangjaval imigy szol:
yyMennyei sziiz! ne remegj, tagits bis kebleden, idves
Kék szemeidnek egén angyal ragyog, azt ki merészli
Haborgatni szelid tindéklésének egében ?

Mondsza: nem isteni nd tipldlt emloje’ tejével,

'S gyénge szeleknek adott feltartani harmati cséppel ?
Hol van a’ hon, mellynek szivad tindérlevegojét?
Mert ezen arcz ’s lélek felségesb emberalaknal ! ¢
Jilius igy; 's @ sziz, ajkait lebbentve viszonza :
»Mennybeli kegy hoza meg Réminak biiszke vitéze !
Isteni né nem sziilt, ’s nem téplilt keble’ tejével,
Harmat’ esoppeivel szelld sem tarta fel engem’.
Romai én magam is, zengek szavaimmal elotted;
Konnyeimet ne fakaszd, . ..fij szélanom dtkos idérsl.
Jol tudod a’ harczot tiz évek elott Maczedonnal,
Ebben apimat, igaz hivét a’ honnak, elélte

Durva Philétisnak dithe, nem kényorile szegényen !
En tehetetlen raborulék tetemeire; sirattam.
Engemet elragadott hidegiilt nemzém’ tetemeirél,

'S messzire elhurczolt, bérczes hegyek’ ormain altal ;
Kastélydba hozott, ’s mint linyat fénybe’ nevelt fel.
Udvari hélgyeimiil valasztott hat deli sziizet,

Kik nyomaim’ kéveték, ha lementem csérge patakhoz,
I.ankadt tagjaimat feliditeni tiszta vizében;
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Vagy ha ligetbe menék, rézsit szedegetni hajamnoz.

Oltézetem bidrsony, gyémanttal diszlik aranyja

lllatoz6 nyakamat lepi gazdag gyongye keletnek;

Termem’ falja kérdl fénylik mint esillagos égbolt:

Még is az elmerild nap sirva ad altal az éjnek.

Tiz lefutott évek’ pora issza keserveim’ drjat,

’S mint a’ puszta- mezdn egyedil allé fa maganos

Hontalan életemet t61tém kiiszkodve viharral.

Bija szerelmével vigyik leszakajtni virdgom’

A’ fene vad, Lkinek én markiban littam az ércazet,

Edes atyam’ keblét melly altal firta veséig,

Sirva borultam imént 1dbodhoz fityolos arczczal;

Most latom sziveden tisztin kivirdgzik erényed,

'S kérelmem’ szavait bizodalmosan ejtem eldtted :

Fogsigom’ ragyogd kinjinak rints fel 61ébdl,

Mig fortelmek’ 6lén nem csordil kénnye szememnek,

Vigy be sziild foldem’ kedves telkébe nyugodni;

Mert ¢éhen levegot ott szivni kivinatosabb, mint

itt gyényorok’ karjan elringattatva epedni.

Vigy, hogy atyam’ sirjin keseregjiem el életem’ éveit !

Igy zokogott a’ hélgy, s forré kény hila szemébol.

Mint az erds isten kegyesen meghallja imajat

A’ leborult népnek, ’s szeliden partolja tigyében;

Meghallotta szavat, biborarczi Livia’ hangjat

Jilius és védd karral foglalta szivéhez :

Holgy nélkiil jéve el, de nem 1ugy tért vissza hadaval.
A’ kiteriilt tabor keveregve diithénge azonban,

Tengeri tajtékos hullimként, melly forog egyre;

Majd csapatokra szakad. Hatezerrel tédul Amyntds,
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Iis ész Atropatds, kergetvén Ompelos, elvilt
Sergét : mint farkas juhok’egy részét mikor tzi,
Atropatos’ szeme vérbe boril, megrizza dsidajat,
'S Ompelos’ elfordult karjiba hajintja erdsen.
Ez sebesiil, de viszont kanyarit ész Atropatdsra;
Bétori érczsisakat félig mérész hajitdsa,
De sebet am nem vig. Idegét penditi az agg hés,
Ompelos eljajdil, agyaig nyil méri fejét még:
'S zizott testébdl nagy lelkét nydgve kiadja.
Hortyog, szdkdel iires nyergével ménje folette ;
Fegyvere szérva hever mellette, de 6 nem iigyel ra,
'S bar csatatérre fené, nem dént vele hilt keze ellent.
Mig ezek igy vivnak, mind a’két 5 sereg ég, forr;
Mint mikor a’ villim’ dérgd tiize kergeti egymast,
'S Bsszecsapddva enyész széljel, vagy erds ropogist szil
A’ természetben, kiiszdd heve messze hatdrig:
'8 varja a’ féld iszonyi sarkibol el-kiesésct.

Terve kijatszatvan, Klitos majd visszavonult, s hds
Arbést és Maridont kezdé ildézni csapatja,
Mellyet az elborité bokrok kézt dllata lesre.
Négy otezernyi, ha gydva is eldont szazat erdset;
'S futnak azok szérnyii rohandssal: mintha boszisan
Elszabadulva vihar linczdrdl, dél a vizeknek.
Hajladoz a’ tenger, tornyos dagadisra tolong hab,
'S a’ vésztizte hajé csikorogva fut,—izmos evedzdk’
Nagy recsegése ijeszt, darabokra szakadnak a’ karfik,
Es zajgé habokat hasgatva siivélt ' hajéorr:
Megzavarodva e’ként futa kisded népék utinok,
Erczsiiveg, és fegyver hiivelybdl hilva maradt el.
Bitor fegywereseit Cité unszolta segédre,
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Es nyihogé ménén szablydsan eldre iramlék,

Szélvan: ,,Ronda lator Klités! nem mersz e vitézil

Szalani szembe, hanem mindig esak orozva kotodél ;

Vagy csellel, vagy mint a’ réka lesedbe vonulvin —

Csak kevesekre rohansz? az idd itt, megszegi kardom

Gyava nyakad!** Sujta tiindokld terhes aczéljat,

Villpereczét betéré. Amaz is sujtotta dsiddjat;

Hasztalanul suhogett hajitisa: de & maga ismét

Erzé a’ szablydt, melly éltét megrovidité.

Razta fejét, mint télgy, melly vigo fejsze alatt meg-

Rezzen; ’s nyergébdl a’ véres foldre bukott le.

Sok vivét az alatt elol Arbés és Maridénis.

Uj fegyvert fogvin, mert elhult futva aczéljok,
Tornyos Edessihoz kozelit bus forgetegével

A’ hadi zaj, 's fényes teremeit Krmaja betélti.

Kelj buta tespedezés’ almabél népes Edessa !

Elleni fegyver csong kériilotted, enyészeti fegyver!

Tizezeret vezet im Octivius oldokélésre,

'S zaszloit sanezod’ tetején lobogatni térekszik.

Rettenetes pedig 6, ha csatdzé szandoka uzij

Mindég nagyra sevarg, tettvagya saiinetlen dreghil:

'S nem tett 6 semmit, ha marad még tenni valéja, —

Mint lecsapé villim, megemészt mindent vasa, népe.

'S kelnek Edessinak mindennemii sorsu lakéi,

De mint gydnge lebel ziigé zivatarnak elébe;

Es meghozza hadit Octdvius, ostromi gépelyt,

'S nagy kosokat hurczol sok erds kar biiszke falakhoz;

Vivja az érczkapukat dontd hatalommal ezer kéz.

A’ maczedé seregek, ryomkodjak bis rohanassal

Hittul az ostromlé sorokat; de erdre csekélyek,
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Réma’ vitézeivel szalvan csatasikra tusizni.

Porzanak a’ dobogd falal’ elrepedett toredckeis
Immar viva hever esaknem, ’s kaputirva Edessa:

De Zeiis, a’ folény, széljel pillanta egéhdl,

Es megemésztd mennytiizeit tartotta tovibbra.
Tistént nyiltkapukon rohandnak barna bikdk ki,
Homlokaikra kétott gyantds lobogé venyigével.

Vad taposissal 61ék ezek a’ rémiilt hadi rendet,
Mellybe iizé haragos diihok, és a’ gyantaszagi ling;
Megszakadoznak az érczsorok, és a’ munka hanyatlik.
Darda, paizs, buzginy, hosszi nyeli lincsa segédszer
Nem lchet itt; a’ kén’ szaga is folyt szérnyii halallal,
Bator ugyan, de azért zavarodva, kerengve kimozdiil
A’ falakat déntd sokasig; Octdvius is fut:

Mert nem foldi erd, de Zeiis harczol hada ellen.
Zig a’ virosi nép; éregek, holgyek, deli ifjak
Todulnak, ki nyilat, ki dsiddt markolva kezébe.
Oldalt Perdikkis nyomkodja vitézi erdvel

Réma futé fiait; sokat iz érok dlmet alunni.

A’ nyomon tizéket komoran pillantva, boszival
Gyorsan viszarohan deli Céjus; jobbkeze tartvin
Szablyit, balkeze nagy héirdot, foga Lozt is 616 ércz!
'S ra zudiléknak hajitdsait verdesi vissza.

Haj! de ez egy fel nem tarthat sereget; vasak érik,
Eldél, ’s rajta kapil a’ ménnek gombélyi korme.
Messze lehilt sisakat, terhes paizsit, ragyogd szép
Ovjének gyongyel kirakott esatjit lepi rit vér.
Szamosak elhultak, kiket 81doklé vasak értek,

'S szaz bajok drja kozétt vergodék vissza a’ vert had.
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Mig Octavius igy szaguld, gyongilve hatalma:
Kétes az iitkozetel’ folyamalja &’ focsatasikon.
Persetis o’ szaladé hadakat latd ; de sététen
Felvillant lelkében a’ hold fogyatéka, fel dlma:
Mert josloi veszélyjeleket fejtének azokbdl.
Megbizott hivét szolitja magihoz, Amyntast ;
y,Békekovet lészesz a’ rémai biiszke vezérhez —
Monda a’ fejedel'm=— ez lészen izenve nevemmel :
Hogy fegyverro kezét t6bbé ki ne nyujtsa ezentul!
Most még elmeheténd hada gydzelmes Maczedonbol.
Rakja le fegyvereit, 1dlem nagy ajindoka lészen;
'S megnyiland aranyos tiram szimara azonnal.
I.itja miként hilnak nyomori vivéi hadanak;
En izeném a' hadat, ’s gybzelmem fejii virdgdt:
A’ nagy lelkii orosziinnak, megdénteni vivée
Ellenségit elég. En hit megszinok ezentil 5
Kosson Réma velem békét: az atyam Philep, ezt, mint
Harczveszto kinyeré, én most szimithatok erre
Mint gydates. Kincset hadi koltségil is addndok.t
'S a’ szénok fordil kiszabott utjira sotéten,
Mintha gonosa rémek nyomait kisérve kdvetnék.

HARMADIK ENEK.

Nyngszik, hosszu vitak farasztvin, csdndesena’ had;
Fegyvere sem zjrren rejld shiivelyekbe bocsatva.
Villaikon fekiivé érczen tigitni ériilnek

Mind, valamennyi erds dalidk izzadtak 'a’ téren.
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Mondjak : Phoebas is a’ tiizeld fénypalya hevétol

Langkérés ésvényén eltikkad, bibores alkony’

Hus kebelére siet, esékjin feliditeni arezait.

Igy nagy tettek utin a’ hos is érommel idozik,

Lagy nyugalom’ karjain még ismét felveri kiirtszo.
Tabori szinek ali gyhlongnek biiszke csatdzok,

A’ pihend perczel’ gyényéréhez, vig deriilettel.

Jilius ott il mar kinesével, kellemeit orzi.

Mentéjét levona, vele béteritette keményebb

Szinét a’ foldnek, hogy ligyabD lenne iilésre.

Livia nyugszik azon, mint tiindér mennyei nemtd,

'S gy bint égi gyoényért bajlon szétnézve korosleg :

Mint mikor a’ fiatal tavaszistennd, mosolyogvin

A’ bimbos kertet gyongyés harmattal elonti,

Melly virulo levelen reszket, ’s villanva legérddl.

Harmatozo szemein fénylik ragyvogisa az égnek,

Mellynek hajnalidén szikrazé csillaga lingol ;

Szelld lengi koril, s gydngén suttogja feléje:

»Rejtsd reczefityol ald fiatalsagodnak igézd

Kellemeit, szép hilgy! de ne konnyez, megjon a’ banat

Hivatlan ; szomorin minek ontani kénnyet elébe?

Oh ne remegj! védd dalianak kedvese vagy te.

Keblének cséndét szerelemnek harcza veré fel,

'S tiszta szivét gydzd alakodnak bajai birjdk.*

Julius il remegd holgyénél, holgye’ keesénély

Fs megjdnek a’ vig daliik, megjonek érommel

A’ pires arczu fiak, 's valamennyi esudilja varazslé

Ekeit a’ sziznek, 's ajkinak hirfazenéjét.

JJiilius ! — igy sz6l egy — vétél te az égiel ellen,

Mert kilopad boldog mezejokbol az édeni nemtdt,
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Mellynek kellem'ihez, kebelébe fogadni szerelmét
Birsony hajnalnak, nem nyilt még rézsa hasonlo.
Félj! mert forgetegét leboesatja az ég, kiraboltad
Angyalaért; s teged’ aragos fuvasa emészt meg.*
Mis meg enyelgéssel mosolyog, szolvija: ,.Te bajtars!
Dijtalamil nem iizéd Klités’ nyomait nyomaiddal.
Yan gyonyori hélgyed, ki, csatirél visszakerilvén —
Sitrod’ elskiiszébén fogadand, ’s szél—,,meghoza isten!®
Hallgata Julius, és nem iigyelt &’ sok szavuakra;
Mert a' holgy’ alakin fiiggott szeme, lelke egészen.
igy mulatoztak ezek; de az dszek bégyiilekeztek
Tabori szine ala a’ gondos fovezetonek. —
Szol Sulpitius, és szélnak valamennyi vezérek ;
Es a’ gytlésnek sokféle tandcs’i szévodnek.
Ujra csatit javasol némelly; mids jonak itéli
A’ nyugoto békét, gyongité vésznek utina.—
Ime megall kizepett, lakjabol foldre leszalva
Mars, haragos képpel ; ’s harsog szézatja kézottok:
,Ingadozé vezetdk! Réminak biiszke reményei !
Lelketeken kétség iiti fel borzasztva tanyajat ?
Yivjatok a’ bajjal! nagy munka jutalmaz iditd
Béke’ virdagaival; harcz kell, hogy béke éleljen:
Nem magatok vivtok, veletek viv szellemi védlet.
En tistént a’ fold’ siri kebelére borilok,
Hol kegyes Ainfids’ szomord drnyéka huzédik,
'S megverem elziré sirjin paizsommal az ormot,
‘egtelen almabol kelvén bis szelleme, hiven
Atadom & vértet ’s dardat — szérnyi keze’ érczét;
‘S a’ melly hont vérrel viltott, ’s alapita erdre :
Szelleme védi hatér nélkili iddig, vigyében.

5 %8
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Vivjatok! és az utdé unokak tisztelve meveznek,

Tiindoklik korotok késd évek sorain : mert

Elrohan a’ nagy ido, feledés huzédik utanna

Vigetlen mezején; de az érdem’ mennyei fényét,

Néma homilylyal nem vonhatja be szétalan éje.

A’ diadalmas erény feledésnek nem veti magvit, —

Hinti jovo kornak, hogy kéjjel arassa gyiimolesét,

’S hékes magzatait ligyan koszoruzza viriga.

Keljetek 6sz fegyverviselok!’s valamennyi csatazdk!

Keljetek! a’ maczedo lebukik, bir kezde tiporni.

A’ melly nemzetet a’ lengd sors elvet 6l¢bol,

Hasztalanul uti fel képét, — megszilja veszélye;

Haldokol : és a’ sors némdn elnézi halalat.*

Szélott Mars, 's eltint a’ hig levegoben alakja.

{.ing lobog a’ kividdilt orczikon, tdz az erekben;

’S szivben 's lélekben kiderdlvién, harezra kelének.
Tabor alatt nyugoszik még nagy Sulpitius, — ¢és jon

Békekovet, 's gdggel lebeszéli igdit, Amyntas :

¥érbe boril a' hés’ szeme, ’s visszaizenve imigy szol:

Perseiis a’ maczedok’ fejedelme izente hadunkat,

’S fegyveresen jottink gydzelmes hirt 6rokitni;

Elbizott lelkét ragyogd ércziink megalazza.

Szembe gyaldzott mir, Rémat lator ¢ji bitanglo

Csordanak nevezé; de karom még birja vasat, és

Harczi szerelmemnek csékjat rametszeni bator.

Tarabél kincsét ontvén, békére szegodik?

Most mindent igér, de megint bosszantva csatat kead.

Hat, ki rokonjibél folyt vér' hullimain uszott

A’ koronihoz, iddsb testvért gyilkolva, lchetne

Annak hizelgé szavait meghinni bolondul?
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Attyja Philep kdszdné a’ békét, titkon azonbam

Tiz évig gyiijté hadait, gyiijtétte arannyat.

Gallusokat bérlett, Isternek partjai melldl;

Most mint gyiva kimenjek gydzelmes Maczedonbol ?

Részre szegodéssel honnomnak vajjak e vermet ?

Hontszeretd szivem lingjat béoltani annyi,

Mint a’ vén tolgyet kézzel szaggatni tovestdl.

Régen birja karom véronté kardomat, és mar

Illyrus koronas Demeter, gydzelmemet érzé.

A’ kezdet’ kétes gydzelmi viriga lehilhat,

Megbukik &, mint a’ nagy eldjelek is mutogattik;

Elfejtem koszordjit, igy hirdesse csatait.

Mir Maczedon hitelét elveszté Réma eldtt, mint

Lernai hydra fejét besiiténdjiik, hogy ne néhessen.

Vesszen el egy labig, szennyet ne vigyen haza e’ nép;

Vagy szablyinkra legyen gyozelmiink’ szép jele tizve,

Szénok menj fejedelmedhez, vidd meg neki szémat.‘

'S szonok Amyntas ment felelettel gyorsan urihoz.
Mind gyiilekezve ragyog mar a’ gyors rémai népség,

'S agg Sulpitius a’ kormanyt atadja Emilnek.

Ul ménjén nagy Emil, deli ménje emelgeti hatn,

Minden erén szaladoz tiize és rig zablaeziistot,

Hinyja fejét, két orrlyukain haragos tiizeket fuj,

Es indil a’ hds, mozdil a’ tibor utina.

Mint mikor a’ darvak téparthoz felgyiilekeznek ;

Szirnyait eltirvin réppen legeldszér az egyik,

'S mind kévetoje leend : dgy indult a’ sereg is meg.

Még o’ békekivet, szavait j61 bé se fejente,

Ott toppan nagy nép, nagy erdtele nép, 's hadi kiirtje

Megreszketteti &’ levegdt, vérsikra kelesztve ;
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Perselis is zuditd viadalra nyugé katonait,

Forr az erds csata, és villognak az éles aczélok,
Sok felemelt gyilkon pattan meg az égi verofény.
Mindig esak bogés, zigis, zaj toltik el a’ tért

’S szemkdzt viv 8’ kemény haderd. Innen Maczedonnak,
Onnan Réménak ecsata értd bajnoki vivnak.
Perdikkis, lancsds Philotas és éltes Amintis,
Vérzenek a’ Maczedé foldért, neveld honi foldért.
Ellenek éves Emil, Octivius, a’ karos Arbos,
Jilius, ifju Peldv, és a' komor arczu Parentes,
Kiiszdenek izzaszté palvin bis gerjedelemmel.

Hol legerdsebh a’ hadi forgeteg, a’ nagy Emil most
Sziklavitézivel ott toppan, meghajtja az ellent.

Nagy zavar, és riadas; keveregve esapongnak az tizdk,
’S &’ szaladok hatat forditva kerengnek elottok.
Mintha sbtét nagy sas, mellyet szirtormi lakabdl
Elzavar a’ nyilazé, még egysuzer fészkire csap le :
Igy szaladdsokbél némellyek visszarohannak. —
Perdikkas is igyen forddl, és visszariasztvin
Megtériti hadat. Diihosen ront Jilius ellen;

Ezt bekoriti: de tér ra Julius a’ deli ifjd,

’S véle Parentes, mind ketté szamos csapatokkal, —
Perdikkast leverik, testét oszlatva aczéllal.

S im szellem jon ald, tindékld arcza fehérlett,

’S Julius ifjihoz szélott nem foldi ajakkal :

,Julius! oh ne érilj; ’s kit bardod’s terhe lesujtott,
Perdikkast dobogo paripaddal meg ne tiporjad.
Alméit meg ne zavard, csondesb lész dlmaid’ éje.
Sirj, és sirva ecsatazz! bar tiltani kénnyeket ill,
Vésazei kozt az eros viadalnak, férjfi szemektol.
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Vagy rohané méned’ zivatarnal tzd sebesebben,
Hogy baj elott érhesd a’ sziizet sitrod alatt még.
Visszajovésedet itt bévarja az ititkozetes tér;
Sitorodat pedig hélgy nélkil pusztiba’ lelénded,
Késvén karjaidat megvinni veszélyei ellen. —

Es te nem is hallasz engem’ szilajon kikeriilvén
Jilius! ifju szived’ bézirod az idves igéknél ?

Im rohan a’ linesas Philotis biis lelke’ hevében;
Termeitdl tivel van a’ hajnali kellemii linyka,
Livia tivol van, legkedvesb kinese szemének.

Bir az egész foldet dithe dltalfurja is érte,
Felleresendi, ’s ha csak esillag’ kozepébe ragyogni
Fel nem szilt, dobogé kebelét foglalja szivéhes.
Sirj! és sirva esatizz: mert banat’ férgei varnak!‘*
Szolott a’ szellem, de nem érté Julius otet,

Mert fegyver’ hangjan kivil nem halla egyéb szét.
Megjive mar Philotas, biling forralta erét fel,

'S nem mene a’ folddel, sem az éggel vivni leanyért;
Ment a’ sitor ald, mellyben szép Livia nyugveék,
Megrohana Arbos, Philotis ellent vete zordan,

'S szornyi lincsijat Arbos’ vallira lecsapta.

Nem szélt ez tobbé gyilkes sujlasnak utana;
Foldre bukott, ’s éltét lankadva hérégte ki melle.
Iivia megrezzent, zavaros szin iilte be arczat,
Majd badjadt kezeit lekété a’ tompa ijedség.

De Philotas ragada izmos karjaval élére,

'S vitte haldlszinben halavinyult tagjait annak.
Esdekel a’ lerogyott, 6 meg nem hallja fohaszat.

-Sziklaszivii! kényérilj, adj vissza hazém’ kebelének !¢

A’ remegd hélgy szélt, ’s kezeit tordelte szegényke.
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Ijjra kel a' szellem suhogdssal fényes egebdl,

’S Julius’ érzelmeit fel-fellirmazza sikoltva:
,yJulius! oh ne érilj! ’s kit bardod’ terhe lesujtott,
Perdikkast dobogé paripiddal meg ne tiporjad.
Almit meg ne zavard, cséndesb lész almaid’ éje
Sirj! és sirva csatazz: mert nines a’ gyonge leinyzo
Szined alatt tébbé! de te kelj konnyezni utina.
Hilli mar szomorun a’ szellemi szézatot a’ hos;
Szivén tamada rém, ’s 6 elszérnyedve megindult:
Zord féltés ragada rohanasat, mint sebes arviz.
Livia jajgat erds karokon, szép arcza lehervad;
Hése kozelget mar, 's jajait hallisa beéri. —

Mint miker a’ baranyt viszi farkas rengeteg erdon,
Utja eldtt hang kél, el-elall az iigetve futé vad:

Igy el-elill Philotds. Mord fegyver esattog elotte,
Kelnek utina is a’ riadé uzdk’ sokasigai.

Jilius’ érkezetét bévirja, dérdgve boszisan :

,,Fuss hamar, és vessz el czélzé lanesimnak alatta ¢
Ezzel 616 érczét a’ hilgy’ kebelébe merité;
Hogyha 6vé tébbé mar nem lész Livia, senki—
Senki se birja szivét, 's szivével az éden’ orokjet.
Julius elkomorult, mint villamrejtegetd ég;—
Megrohana Philotdst. De ez is felgyiijti haragjat,
'S életiizd dardija haldllal esap le kezébol. —
Mint ha az ¢j’ titkos mezejéhen orozni megindul
A’ lator. és tettén veszit,—tzdk futnak utana.
Cselnyomait nyomozdk kévetik, beérni torekvok
Az pedig a’ ragadott zsakmanyt eldobja magitdl:
Igy futa most Philotds, de lesujté vésze elérte.
Jottek erds hosek, ’s ot styxre evezmr lekildék.
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Ott fekiivének még a’ porzé szoke homokban

A’ hidegiilt tetemek, véres kontésbe boritva;

A’ dalidk oket ragyogd paizsokra emelték,

Csorge kis ér mellett hiivés drnyak ald takaritak,

Sirjokon elfedezd ravatalt nagy busan emelvok,

A gyiszos lemelést végezvén, visszamenének, —

A’ széledt daliak, vivé s dontd feleikhez ;

Népes Edessitol kik mar nem messze csataznak.

Megszaladott ismét Maczedon' népsége elottok,

'S megrémiilve futotlt gyavan iszonyodva halaltél.
Szétlanul és szomorin, litvin megfutni vitézeit

Perseiis, egy par kiony busan rezzen le szemébol.

Majd fiait, Sandort 's Philepet fegyverre riasztja,

'S osszeszedett néhany sorait még harczra gyulasztvan,

Szenved a’ vér' mezején maga is, viv végesata' napjin.

Cséngés, tompa moraj, ropogis borzasztva mohongnalk ;

Usszefut és hemzseg, széijelszalad, egybehuzédik,

Kétség harezai kozt villogva az 6ldékols had.

Elszantan mene a' Maczedé vagy halni, vagy élni;

Caté dontogeté ellensorait, de kezébol

Fegyvere messze ropiilt, nagy erotol el-kititodvén.

'S megfordult szilajon, foldrél felolelve boszisan

Egy heverd virtet, vele fegyvereig nyita ttat;

Megragada érczét, 's dithés atket harsoga ajka.

Mint ha az erdei vad seregestdl ront az oroszlan’

Barlangjira, mikor néstény elhagyta alomjat ;

Benn iszonydn ordit a’ siildé, rdzza sérényét,

Bojtos farkival szérnyen csapkodja korile

A’ porzé foldet, — haragot fij, — reng az egész tdj, —

Végre rohanva kitér, viv a' vadesorda kozott, dil, —
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Vag iszonyin,’s mérgét egy vad sem nézi futatlan:
igy Caté, kit erd sziilt, ’s harczot nyerni nevelt fel,
Kiiszd keseredve, vasit el nem szenvedheti ellen;—
Vig sebeket, sebeket maga is kap, még se hanyatlik,
Szablya pérog jobbjin, részegszik az elleni vértdl.
A’ félen szakitott érczek csonkin maradoznak.

Zig &’ romai nép, migé rohandsa ijesztd,

'S megszalad a’ maczedd, szaladiasba keres menedcket.
Tajtékzé ménen koronas fo Perseiis is fut,

'S foldje’ kovérének zsirjat mar rémai birja.

Honni kiiszobjeiket feledok, megfutnak azonnal

A’ fejedelmi fiak, Sandor ’s Philep atyjok utan; de
Pusztai szélvészként wizé Octivius Oket:

’S mint ¢éj’ ezinkosait, békén hurczolta Emilhez.
Roma’ igdja ala gorbedt Maczedon; neki térvényt

'8 kormanyzasi szabilyt nagy Emil irt rémai tollal.

Nemes Liavos.
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Komor ez élet itt e’ flddn, akarmelly oldalrol
tekintjilk is azt meg.

Kallay.

m

d



VANDOR ES REMETE.
DRAMAI KOLTEMENY.

(8oLt ¢j. Tgi hiboru. Sirbolthoz hasonlé lak, feletére
mizolt falakkal. Az ajténdl egyszeri vetett digy. Ta-
volabl egy felete mdrvényasztal, rajta kinyitott kényv,
folette a’ falon egy aranyfeszilet. A’ kozépen mds
asztal felete szényeggel bevonva ; rajta pislogé mécs,
's egy hivelyetlen kard. Nehdny perczig mindenszer-
te hallgatis; majd kis haladék utin)

Vindor

(az ajton kivil kopogtatva)

Nyisd fel rideg lakod’ zdrt ajtajdt
Akdrki 1égy éh jambor hdzi gazda'
Egy vdndor 4l1 kiviil, ’s bocsdnatot -
Kinybrgve vdgy hozzdd beszdlani.
3 (Felelet nem jon, az ajté nem nyilik.y
Vagy tin magadban 4llsz itt néma hajlék!
6 *
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Elmessze élet’ és rdm’ zajitdl,
Mint szirtfokon leddlt vdromladék.
De béke’ honja vagy tudom, ’s ezért
Bdtor vagyok felnyitni zdrodat.

(Az ajté benyilik. Sdpadt arczezal, elrongyolt

csuhdban 1ép fel a’ vandor, s meghorzadva)
Mi cs6nd, mi gydsz fog itt engem’ kiriil!
Tdn dlmodom - - nem ldmpa e az ott?
’§ vildgot e’ helyben ki gyujthatott ?
(A’ kozép asztalhoz kozelit, a' mées’ halviny fé-
nyénél a’ meztelen kardot megpillantja, ’s visszaretten)

Ti mennynek minden szentei!
Milly litomdnyt hagytok szemlélni még?
Im elhalélag ég egy mécsvildg,
Ejszin lepellel bévont asztalon;
Mint sir’ hondban, a’ sirtuli 1ét’
Reménysugdra, busan szendereg:
°S mellette meztelen gyilok’ vasdbdl
Vigyorg redm a’ villogé halal.

Ah szent egek! ha e’ helyt’ rendelétek
Zardndokitam® véghatdratl,
Bocsdssatok rdam enyhitd malasztot,
Harmat gyandnt fenségtekbdl ald,
Melly engemet virdgként lankadottat,
Deritsen a’ végsd nagy harcz kozott.
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(Meglitja @’ marvanyasztalon kinyitott konyvet.
’s folette a’ fesziilet’ jegyét)
Ez ismét egy szelidebb tiinemény,
’S vigasztaldst ereszt a’ szivre le.
Az istenember’ életet teremtd
Haldlt 616 keresztje fiigg amott.
Milly 0ssze nem férkezhetd tanuk!
Igy lakban egy bolt — egy fedél alatt,
Itt élet’ ott haldl’ jelképei.
Mi tobb, egy kiényv a’ szent kereszt elitt
Kinyitva 4115 bizonnyal djtatos
Fohdszokat rejthet magdban ez.
Taldn én is nyugalmat lelhetek
Szornlt keblemnek, szent betiiiben.
(A’ konyvet felveszi, ’s olvas.)
pKiszenvedés elottes
(Visszahokken, ’s kétkedve)
Mit értsek itt?
E’ czim feketlik a’ nyitott lapon,
’§ ki mondja meg nekem, miért ez épen?
Nézzem tovdbb, enyhet taldlok e?
Colvas) :
Tgaz bir6! tekints ald
Széked’ fenségibil,
ElGtted im egy szenveds
Haldl’ éjébe dol.
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Vétkem ne nézd, te ndlad sok
Ott fen az irgalom,
Emelj hozzdd, hol véget ér
Minden kin, fdjdalom!
(Leteszi a’ konyvet, 's egészen elborulva :)
Most tiinsz eldmbe fel, homdlytalan
Alakban 6h borzaszté Usszefiiggés!
Elet’ ’s haldl’ két nagy jelképi kozt.
A’ meztelen gyilok haldlt jelent,
A’ mécs az életnek végalkonyat,
A’ szent feszlilet ismét életet,
De melly csak a’ haldl utdn virul.
(csendesebb vérrel ’s megnyugodva :)
Elvesz ki ¢’ gydszos hajlékba jon,
En véndor én is itt alélok el
Véremben veszti fényét a’ gyilok,
*§ a’ kbnyv leend vezérem ég felé.
(Széinéz )
De hol van a’ kéz, melly kioltni fogja
A’ szenvedd létnek szivétnekét?
Ha majd a’ végzett 6ra, rémesen
Felém perczegvén, nagymorogva iit.
(A’ marvinyasztalhoz térdel, @’ kényvhe néz,
’s imadkozik, kival yihar esallog, ziporémlis Lal-
lik, az ajto zérren.)

\

{
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Remete
(Kezében egy korsét hozva, lélektelen, ’s a’ térde-
16 vandort észre nem véve)
Héla neked mindenhat6é atydm !
Hogy végre, a’ vihar csatdi kozt,
Cstndes lakomba visszajuthaték.
Felhdk zuhogtak a’ mennybdl redm,
A’ f6ld elGttem egy tenger leve,
Koriilem ég6 menykidvek ropogtak,
Mig a” tdvol csermelybdl egy edény
Vizet meritheték. De jé az isten,
’S végetlen a’ kegy, melly & benne €13
Tdbor gyandnt bocsdtja foldre &
Ezer sitét alakban a’ haldlt,
S ezerszer tart meg vészek’ drjain.
(A’ térdeld vindort megpillantva : )

Idv néked vdndor! djtatos keresztény !
Akdiki légy. Most im el8szdr dllsz
Lakohelyemben, ’s mdr imddkozol :
Hallgassa meg fohdszod’ a’ nagy ég.

Viandor (felkéd
Bocsdnat nékem tdled tisztes &sz!
Hogy kényszeritve, illy merész levék
Meghdboritni szent magdnyodat.
De mir tovdbb a’ yészt nem dllhatdm.
Siijedni kezdtem, ’s néma kis lakod

)
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Békes nyugbhelylyel kinala meg.
Azonban itt Gjont megrettenék,
()zi}uke’tse’g drnyékozott kiril 5
Az élet’ és remény’ bolygé tiize
Elélem eltiint, végitéletet
Virtam, ’s imddkozdm.

Remete.

Nyugodj, ne [élj
Szelid 1élek ! nem drthat senki itt.
Egy elvonult halandé’ lakja ez,
Enyém, ki voltam egykor boldog is,
De régen. A’ szebb kor’ sugdrai,
Mint kedves dlmok, gy viliglanak
Redm az emlék’ fityoldn keresztiil.
MMost szenvedd, boldogtalan vagyok,
Lelkem’ kirén sdtét gydsz éjelez,
Sotét, mint a’ bordlat, melly folettem
Ork homdlylyal zdr eget, napot.

Vidndor

(érzékenyen)
Szdulak szegény Greg! de fdjdalom!
Bdr érted e mell, e’ sziv megszakadjon,
Konnyitni rajtad még elégtelen.
Egy végzet nyomja kettonk’ villait,
Lgy felleg, egy atok lebeg f8lettiink;
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En is nyomorgd, szenvedd vagyok,
’S kinom tdn még nagyobb....
Remete.

Jdmbor! beszéld,
Mi sors hozott e’ vad szikldk kozé,
’S mi biinak titka dilja [elkedet.
Nyilj meg, bennem kinyilt keblet taldlsz,
Melly elfogadja dmledés’idet
’8 ha elfogadta, ismét zarva lész
A’ nagy napig, —melly mindent fényre hoz,
Mi rejtve volt.

Vdndor.

Hagyd el, ne kénszerits:
Alélt ajkamban nines elég erd
Hogy széljak. Es taldn te benned is
Kemegne a’ sziv — a’ sokat kitiirt,
Ha hallandl. Jobb, fedje éjhomdly,
Mi éjhomdlyra érdemes.

Remete.

Deuriiliink,

'8 lecsdndestl az élet’ tengere,
Ha bdnat’inkat egy rokon kebelbe
Onthetjiik §t; ’s iiriilt helydkre egy
Rokon szivnek bidjdt zdrhatjuk el.
Ah! akkor a’ két bis sziv egybeolvad,
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Egyiitt ereszt kinyeknek csermelyét,
Egyiitt reményli, hogy van égben isten,
Ki minden konyet egykor eltdrdl.

Vindor.

Szélok, kitdrva lelkem’ rejtekeit,
’S enyhiilve érezendem kinomat.
De kérlek — oh ~— te s261j eldbb, breg!
Szakitsd ketté folettem a’ lepelt,
°S mond, itt ez asztalon mi végre 4ll
E’ meztelen gyilok ?

Remete.

Tudom, gyants

Elitted, vértdl tiszta kis lakom,
’§ gyanit e’ kard draszta kebleden.
De hidd, ne éljek én - - - -
Ne ldssam a’ vildgossdg® honit.
Hol fényolelt magassdg’ thrénusin,—
Betbltve mindent, hatva mindhovd,
Es ldtva ldthatlant és ldthatét, —
U1 a’ malaszt, ’s itélet’ £§ ura.
Keriiljon engem a’ lelki nyigalom,
*S majd zordon életem’ lefolytakor,
Tiporjon dtok és 6rok haldl —
Ordk haldl, mellyet kin rokit,
Ha e’ gyilok csdpp vért is onta még.
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’S most felszakasztom a’ csom{t elftted:

Elt egykor egy lélektelen kebel,

Egy biin’ sziilotte, egy pokol’ csuddja, —

Ki elrabolta minden kincsemet,

’S a’ boldog hdzi kornek édenébdl

Szdmizve hajta e’ rideg magdnyba.

E” vad kebelnek szdntam e’ vasat,

Hogy Usszeziizzam benne a’ szivet,

’8 a’ vérdzin megoltsa szomjamat;

De elfutott az dtkozott! sehol

Ot tobbé én fel nem taldlhatdm :

’S itt " vadonban senyved életem

Mig elfogy egyszer,—’s a’ mord §szi szél

Lebult falombok kizzé eltemet.

Itt tartom addig e’ kardot velem,

E’ néki szentelt gydszos asztalon ;

Villogjon ez boszitél tiszta fényben,

’S kidltson égre véres boszuért.
Vindor.

Ingedj magas erényii szenvedd !

Hogy helytelen gyanum, ’s a’ nyugtalan
Gondoskodds, melly bennem gerjedett —
Fdjdalmadat szavakra kiszteték.

De el vagyok hidd el gyengiilve mar,
Onképem is remegtet. A’ kivont gyilok,
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’S amott a’ knyv a’ szent kereszt elétt,

’S a’ nyilt lapon a’ haldokl6” fohdsza:

Eléttem olly hajlékot rajzoldnak,

Hol veszni kell, ’s gyilkolva hunyni el.
Remete.

Mi vészt, mi biint 1dt ott a’ gyenge szem

Ollykor, hol béke ’s cstndes djtatossdg

Emeltek oltdrt boldogabb jovinek,

Melly til haldlon vdr hit’ bajnokdra!

Fn minden est’ leszaltakor kinybrgve

Toltom sétét Ordimat; ’s ha minden

Fohdszimon mellverve dtmenék,

A’ haldokl$’ fohdszdt mondom el:

Igy megnyugodva virom dlmaim kizt,

Szebb 1étre inthetd végperczemet.
Vindor.

Most hallj azért— hallj egy megtért gonosat,
Remegj, ’s ne fogjon el csuddlkozds,

Ha &t is e’ hajlék remegteté.

Volt kor, midén e’ szenvedd kebel,

Boldog szerelmi hévtdl duzzadott,

Nem horda bint, nem érze biintetést 5

’S a’ tiszta rények’ —a’ bdjok’ lednydt
Magas kéjjel dlelték e’ karok.

Iiven szeretve egyiitt jardalank

"
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Szelid gyonydr’ kinyilt rézsdi kozt,
Remény’i két nagy hdzak’ fény’inek.

Remete.

(magiban, ’s elhalvanyult képpeD)

Mi zaj! mi forgeteg szivem kiriil!
Hah cs¥ndesiiljetek zudult habok'
Halljam tovdbb....

Vdndor.

De nem sokd virult

Nekiink a’ szép tavasz, ’s én hiilni kezdék ;
Mint dllhatatlan pille, repkedék
Szebbnél bdjlébb virdgok’ kelyhein,
’S szerelmem ége mindenik kdrul:
Mig egyszer, ennyi kellemek folett,
Feledni kezdtem elsd hivemet —
A’ hivet, a’ meg nem hiild szerelmiit,
Ki értem, és csak értem ldngola.

Remete
(magdban kiszdve.)
Még eddig is nem sejtek semmi rosszat,
'S mdr léng borit, szemem sitétedik.

’ Vindor.
Es én boldogtalan, ki tisztelém,
Imddim egykor a’ hliség® nevét —
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Egy széval mondom tenger biinémet —
En... hitszegs levék....
Remete.
(magiban ’s gyaniitelve :)
E’ 526 lesujt.
Forr bennem a’ gyant, keblem dagad;
’S reszketve varom azt, mi még titok.
Vdndor.

Ketté szakadt kezemben a’ kitel,

A’ vétek a’ frigy ellen megleve,

’§ a’ vétken ére szdrnyii biintetésem.

Csalatva a’ ledny, és engemet

Mint eskiirontét is szeretve még,

Nem birta el szerelme’ kinait,

Tort szegze mellének, *s hiv ajkirdl

Nevem hangjdn repilt a’ 1élek el
Remete

(magiban iszonyt boszival :)

0 az! ldnyomnak egyemnek gyilkosa!

Aldlak nagy ég! hogy végre még is

Kezembe adtad boszim’ dldozatjdt!
Vdndor.

Miként a’ menny’ haldltszéré nyila,

A’ hdz’ nyugalmadt tizzel dulja fel,

l'Igy tépte szét e’ hir is szivemet.
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Mélyen hatott rdm a’ gydszpillanat,
Keblemben mély, érok hatdst hagyott s
Mint tiinde dlom lenge tlem el
Varazskecsével a’ gyOnyOrvildg s

’S im most bolyongok vilgydn szirteken,
Uzetve lelkemnek vad szdrnyitél,

Mig elborit az ég’ itélete.

Remete

(tettetett jo szivvel)
Fiam ! s0tét az §&j, elfdraddl;
Nyugodj le:itt szdimodra fekhelyem
Ha majd az dlom’ csdndes karjain
I'Jjabb erdt veszel, folytathatod
Zardndok Wtadat megint...

(magiban elfojtott diihvel:) ’S ha majd

Mély dlmaidban fekszel elmeriilve,
Kegyeljen néked istened, ha van.

Vindor

(2’ remete’ fondorgasait sejtve :)

Atydm! ne 1égy neheztels, ha most,
Koszdnve néked e’ jot hdla kiozt,

Az éjszakdt ndlad nem tdlthetem,

Pibhenni jéttem én, ’s nem hdlni hozzdd.
Bercz vblgy az én nyugbhelyem, nem dgy;
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Hajlékom a’ vildg’ szabad kire;
Alomba ringatéim a’ szelek.

Caz ablakra mutatva:)
Az éji forgeteg mar csondesil,
Az elrepiilt égbéke visszaleng,
Nem fogja vész gdtolni itamat.

Remete (tettetve.)

Vindor! ne jdtsz a’ végzetekkel,

Ne légy merész ott, hol rettegni kell.
Pdlyddon éjlepel teriilt, a° mord homaly
Kioltd a’ vezérldmpdsokat;

’8 hol a’ nagy ég’ védkarja nem vezet,
Miként mehetnél ott egy léptet is?

Viandor.

Megyek, sotétben nyilik nékem a’ kordny,
’S az éj nem drthat nékem semmit is.
Ohajtva nem j8n senkihez haldl 5

Ott dul csak a’ vdratlan szérnyeteg,

Hol életet szeret boldog kebel.

Remete.
Menj hdt, hovd merészséged viszen,
’S ha megveted jésziviségemet,
Engedd ez egyet, hogy mutassak én
Utat neked szelidebb tdj felé.
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(A lampat kezébe véve, 's az ajtét kinyitva)
Itt nézd — e’ sziklasor’ csondes tdvében,
Bokrok kozott vonil egy keskeny Gsvény ;
Lzen meghdboritlanil mehetsz,
’S egy Orakdz le nem foly, a’ mikor
Mir sikmezét taldlsz.
Vandor (hilisan)
Az ég veled!
Légy boldog a’ bal sorsban is, ’s ne légyen
Felejtve [01di szenvedésed ott fent! cel.)
Remete
(egyediil, 's darabig meredt halgatissal nézve a’ tavozd
utan; majd kironté szenvedélylyel).
Eredj — — dtokcsoport kdvessen addig is,
Mig én nyomodban lennék, ’s a’ haldl velem,
Ne félj! az Gt’ végére nem taldlsz,
De véget ér méltatlan életed.
(Fijdalom’ dihével)
Ledinyom ! ah vdram’ szép csillaga !
Te Unvéredbe fagyva szdlsz ald
Egy néma lakba, hol hideg koporsok’
Penészes ormain enyészet iil:
Neked kell élted’ fejlddd nyardban
Orok télnek derétdl hilni el
Es a’ gonosz, ki lest vetett neked
Ki eiszédite szive’ métejével,
6 **
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’S hittérve szétszaggatta kebledet, —
A’ [érj, ki téged’ bujdn megvetett,
¥ kiért te még is tisztdn ldngoldl,
El tobb — nagyobb gydszt vonni sz fejemre.
De mit! nagyobb gydszt! valyon lehetne e?
’S még tobbet? ah!.....
Ti szentek ! emberek’ védangyalai!
Tekintsetek ream, ’s kinomra le....
Térdelve kérjétek nagy Isteniinket,
Még egy poklot teremtsen, egy irtézatost,
Mellytdl remegjen még az Ordog is:
Szamokra a’ szent eskii megszegdinek !
(Csilapulva)
Hova ragadsz sziildi érezet!
Sziinj égni szent és vétkes buzgalom!
Ne nézz be fentebb titkok® drhelyébe.
(Abrandozva)
Van til az ég’ homdlyos fellegein —
Magash itéletek’ birdi széke. — (sziinet ) —
De nem!.... nem varom a’ magasb itéletet,
Az til a’ siron nyomja a’ gonoszt,
Itt siron innen is boszulni kell!

Cegészen kilobbané gerjedelemmel,’s a’ kardot
megragadva)

Jer hit vasam! jer vértél illetetlen!
Czecziliam’ drnyéka bosziért

, |
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Eseng feléd; ott a’ bokrok kizitt,

A’ keskeny tton vdr az dldozat:

Lépj most eldszdr a’ szentségtelen

Vértdl megszentesiilt vasak kdzé. (Elrohan.)

(Messze elvonulé kosziklik, ’s alattok bokros hely.

Atlithatlan sététség minden szerte. Ollykor villimok
‘s dorgések. Sziinet utdn)
Vandor

(tapogatozva a’ bokrok kozt eldlép )
Ez e hdt a’ veszélytdl tdvol ut?
’8 egy Orakidz’ lefolytdndl eldbb
Ezen keresztil érek sikmezit ?
Nem, — innen én ki nem vergddhetem,
Siribb vadonban visz mindég az Usvény,
’S ellem minden nyilds eltiinik.
Osmeérlek 6h magdny® 6sz honnosa !
Tudom ki vagy; forr boszid ellenem,
'S méltdn: Czeczilidnak apja te
En a’ gonosz férj, a’ hiiségszegett, —
Ki sirba kiildtem angyalhtlgyemet.
A’ kor sebed’ fel nem hegesztheté,
Evek’ lefolyta nem ldgyita meg;
Most is harag’ zord ldngja sustorog
8zemedben, — mint egykor, midén sebes
Halélviharként fizted nyomdokom®.
Légyzn! meritsd szivembe gyilkodat,
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Rohanj ream e’ kiszirtek kizott;

’S megoltva szomjad’ éltem’ csermelyébil,

Légy boldogabb, ha boldogabb lehetsz !

Az éj komor, a’ tettre kedvezd,

’S ha egy haldl elég egy hitszegésért,

Deriilve nézem 4ltdofott keblembdl

Véremmel elcseregni lelkemet.

(Vandorbotjira tamaszkodik, mély abrindokba

mertil, ’s kis sziinet utdn)

Itt dllok, elhagyatva, félelem’

S kétség® drvény’i kizt. A’ kdrhozat

Elére még a’ foldi pdlydn.

Tekintek égre, konnyem’ drja hil, —

Torddom ; ah de mind csak hasztalan!

Nem szal felém reménynek szarnyain

Segitni a’ menny’ egy lakéja sem.

¥.jszakra nézek, és fohdszkodom,

De csak vihar, csak s2él csattog felém;

’S délnek ragadja ajkam’ hangjait,

Hol jajjaim végetlen messzeség’

iJrébe zajgnak dt ’s enyésznek el.

A’ nap felhében nyugszik el nekem,

>S felhdben kél, és nem fénylik soha.

Mert érzem azt, hogy a’ kordny nekem

Nem nyilik és nem is nyilhat soha;

S mi fdjdalomra gyitrelmet tetéz,
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Hiszem hogy e’ temérdek gydtrelem
Vétkemre még kevés...
(Eg felé tekintve)

Czeczilidm !
Hol a’ zavartalan kéjii haza
Melly téged’ angyalt tidlakdba’ rejt,
Az égnek annyi fényes csillagai
Adhattak e mélt6 szdldst neked ?

(Hirtelen elborulva ’s tétovazva)

Al jaj! de tdn nem is taldlhatdl
Kegyelmet a’ kemény bird elbtt,
T'e mérgesélii vassal verted dt
H{ szivedet, minél az isteni
Er6 ldnglébbat nem teremte még ;
’§ én hitszegd fogattam tdrt veled!
En, --’s vétkemért te tngyilkos levél ?
S a’ gyilkosok szdmdra nincs malasat, —
Nincs mennyben irgalom? ... sziinet.
Nincs! éghdl e’ kidlté szé dorég,
'S keblemben szivet lelket dsszetép ;
Jéggé fagy a’ vér minden tagjaimban,
Megalszik a’ tliz égd arczomon,
Hideg haldl’ harmatja hdlva rd
Felborzadott hajliicteim kozil.

(Zavarodva:)
Ha mennyben nincs 6, tigy a> kdrhozat
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Lingtengerében tuszva siijedez;
Ott tiri végetlen jajok kdzitt
Vétkének dtkait. ..
(Magaval viaskodva:)

Hisz én adam
Kezébe a’ sitét biin’ eszkizét!
A’ gyilkos én valéky ’s én élek... én
Ki szdz haldlt ’s pokolt érdemlének,
Még itt bolyongok: még idit nyerék,
Hogy bdnjam azt, mit bdnni sziintelen,
Eléggé bdnni nem lehet soha.
’S 6t mdr siirii homdly, fiist kdrnyezi,
Jobb 1ét’ reménye nem mosolyg felé, |
A’ mennyet, honnan egykor féldre szilt,
Nem l4tja tobbe 6! ...

(Tébolyodas’ tiizével :3

Nem ldtja §!
Ha igy! s ha &tet nyomja kirhozat!
En mit tegyek, hovd rejtezzem el ?
Eg [old szakadj redm, ... ti kéhegyek!
Rendiiljetek meg, és tiporjatok szét.
’S te 6h pokol! te fogd el lelkemet,
Legszornyesebb rejtékeid kizé,
Hol tiizviharban éjlinyok’ csoportja
Tépdelje e’ kebelt, .. .

Csak ot,

el la B
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A’ hiv, a’ kedves szenvedit
Bocsasd ki ldnczaidbdl egy szelidebb
Orok 1étel’ boldog nyugalmiba.
(Az ég nagyot dordal, a’ villimok lingszinbe Dbo-
ritjake a' szirteket. A’ vandor szaladni akar, de laz
kezdi gyongiteni tagjait. A’ félelem kiejti kezébol
a' véndorbotot, s 6 mereviilt érzettel :)
Hah! tdn az ég féld szirt meghallgata
Fohdszimat ’s e’ helyben elborit.
Vindorbotom! pdlydm egy gydmola!
Hova levél, hovd ejtélek el?
(Képzelegve:)
A’ vén Opos, Czeczilidnak apja
Még nincsen itt dtddlni keblemet.
Kéz tartja jobbomat, kié e’ kéz?
Ki vonszol engemet lathatlanul.
Szivtek boritsatok minél elgbb '
’S ti szellemek vigyétek lelkemet.
(Egfelé )
Czecziliam! menj, idveziilj !
'S te ég!
E’ vidltsagot behunyt szemmel ne nézd.
(A" bokrok kozt elbolyong.)

Remete
(kémlelve, kezében limpdval, ’s o’ hdvelyetlen karddal)
Ismét mi rit, mi szérnyitd idd!
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Az égi tiiz ezer sz8vétneket
Gyujt a’ hegyek’ leztizott fdibol,
’8 én még sem értem szirnyl czélomat.
Pokol’ sziilotte ! merre bujdokolsz,
Hovd rejtéd magad? ha tdn pogdny
Melledben megfordulna e’ gyilok,
Az égre is dertilet jéne még.

(Kilobbané haraggal o

Immdr tovdbb ez 8svény nem viszen,

’S még sem talilom &t:

Még villog a’ kard, még nem veszthelé

Fényét az dldozatnak vériben!

’8 irt6zatos boszimnak ldngjai

Meddig rohognak igy oltatlaniil ?

(Kétkedve :)

Redm Osmert taldn a’ biin’ fia,

Attort eszével mély fortélyomon,

’8 mds dtra tért, hol 6t fel nem lelem.
(Magiban téprenkedve :)

‘H"gy kell, kdbulteszii reg!

Elétted fegyveretlen ellened,

Egy pdlcza ndla minden oltalom,

Neked fegyver kezedben, ’s még is Gt

Bdntatlanul bocsatod ttra el.

Miért nem mondtam meg mindjdrt neki,
Hogy én Opés, Bajnokvar’ dis ura,
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Czeczilidnak apja boszumat
Kivdnom &llni ldnyom® gyilkesan?
*S miért vesztegle gydvdn jobb karom? (sziinet.)
A’ szent magdny’ legszentebb emberét
Mutattam én.,.
’S ¢’ gydsz dardezkéntésbe burkolédva
Felejtém hogy hajdan vitéz valék.
(Vissza fele indulva:)
Még egy nagy utat dltalkémlelek,
’S ha nem lelendem &f, ’s nem Olhetems
Ez éj legyen végéjem, e’ gyilok
Onkeblemen rohanjon 4t, folettem
Sivitva szdljon a’ haldlmaddr;
’S a’ majd kel$ hajnal, ldngarczait
Megldtva elfolyt vérem tiikriben,
Borzadva tiinjén éjbordk kizé.
(A Tampa’ fényénél az viton elesell vindorhotot meg-
taldlja 's felveszi: )
Mi ez ? ki ejtheté el e hotot?
Ki mds, mint §, az iildozott gonosz?
(Felvidulva)
Bizonnyal it jdrt...
Tan most is e’ bokrokban rejtezik!
Megyek, egy %j remény mosolyg felém,
Hogy még ez éjjel & kezemben lész,
S szivében ¢’ kard
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’S e’ feldult kebel,
Meggydzve annyi szélveszek’ csatdit,
Végtére csondes nyugpartot taldl,
(El &’ bokrok kézé.)

(A’ vihar csendesedik. Siirt vadonnak drnyé-
kiban, mohos szirten, lerogyva fekszik a’ vindor.
Halalos laz lepé meg, 's éber eszmélete elhagya.
I.izaban nehéz almokat lit, 's dlma’ rémei kout,
szellemek’ Karitol kovetkezd sirtuli hangokat halD.

Kar:

Jon az éjfél

Borongva, mint enyészet’ alkonya
Felhok kozott:
dnsujban szil
Kodként a’ foldce le;
A’ 1ét” kirében
Almot lehel szét,

’S a’ tiszta égen
Sirgydszt von el.
Langy szelletek
Nyugotva lengnek
El§ szemekre ;
Minden ki él:
Szendergve csondesen
Felejti foldi
Rabldnczait.
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Minden, ki ¢€l,
Képzelgve tiindér
Gyinydr’ virdnyos
Hondba’ reng.

De kong az éra,
’8 hangjdt csirigve
Csattogja vissza
A’ sirfedel 5

Zirok lehilnak

’S megnyil az elhalt
Elet’ vildga

Mint fogterem.
Parancs zuhog le,
’S mi ldthatatlan
Alakba’ tiiniink
Sirunkba fel:
Parancs zuhog le,
’S mi gzélzorejben;
Szamizve éghdl,
Szdmtizve foldrél,
Bolyongva szdlunk
Violgyon hegyen.
Boldog halanddk!
Nyugodjatok, mig
E’ halhatatlan
Kin® éje felszdl;
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Mig vdndoritat,
Orok kietlent,
Tinektek is nem
Nyit a’ haldl.
Vindor
(laza’ mélységében elsiijedve)
Te szellemkar! mi zig el ajkidon ?
Ah az sitét sors’ renditd szava!
Atvéndoroltam a’ biis életet.
Rovid, de még is hosszi éltemet,
Az elmulé fdjdalmak’ életét,
Hogy végtelen kinok’ pusztdinak
Legyek végetlenebb zardndoka.
Ajté nyilik, vak éjnek ajtaja,
Sugdrtalan pdlydnak ajtaja;
Czeczilidm ! ne nyisd fel olly hamar:
Elég idd, elég van hdtra még. ..
Csitt ferde nép ! ne z8rgjon kardotok,
Elég a’ hdbori,--ne tobb csatdt!
Kidolt bajtdrsaim jé éjszakdt!
Az ének int, {télet’ éneke;
Vértdl piros mezitok’ elhagyom,
Felebbre int az urnak éneke,
Kar.
Kelj fel halandé!
Elsemmisiilt!
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Foletted uj ég,
Uj nap deriilt.

1'Ij ég, de vészes,
Villamteljes,'

A’ biin’ fidnak
Rémiletes.

Nap, ij, ragyoglé
A’ fényegen;
De ¢j, 6rvkld
A’ vétkesen.

Kelj fel lehult por,
Sir’ magzata !

Int a’ birénak
Végszbzata.

"

J6, rosz valal? &
Igazt itél;
Menny vagy pokol 1ész
A’ pilyabér!
Vidndor
(nevekedd lazdban)
Menny, vagy pokol! hallom, megyek,
Oszolj elélem néptomeg!
Juthassak a’ nagy székhez el,
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Ne varakozzék e’ kebel.

Itt dllok, itt ~ = mindenhaté !
Bindm nehéz, kirhoztaté;
Mond el redam a’ végzetet:
De én vdrom kegyelmedet !

Kar:

Bdrha binds,
Hitszegd levél:
Foldi pdlydn
Mir kiszenvedél!

Napsugdrban
Lelted éjszakdd,
Ejkorombél
Siitve nap redd.

Kedvesednek

A'Lrnyc ildozott,
Szirttet6kdn

Vad tovis kozott.

Bdnat’idnak

Uszva tengerét.
Nem reméltél

Partnak enyhelyét,
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Béke veled

Hosszu harcz utdn,
Bonthatatlan

Béke’ hajnaldn.

Kinaidnak
Telve mérlege,
Most az idvnek
Vidr redd ege!

Vdandor

(magasztas laldssal)

Lélek vagyok, haldl
Nem nyomja ajkamat;

’S miért még is ajkamon
Nem kelhet hdladal?
Hogy zengje végtelen
Kegyelmed® ég’ ura!
Majd hogyha nyelvet adsz,
Nyelvemre szézatot,
Angyalnak sz6zatdt:

Az ezred éveket

Neved’ dicséretén
Halhatlantlom at,

’S te kedvesem!
Czeczilidm !
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Te lengsz e jobbomon?
Te ah'!

’S megidveziilve,
Tiindérvirdg !

Vétkem letépett

E’> hitelen kebelrdl;
’$ az ég’ malasztja
Kebelre tizitt,
Keblemre ismét,
Szellemkebelre,
Szellemvirdgot,

Hogy el ne hervadj...

Kar:
Es nincs vihar, nincs tébb bort
A’ boldogok folett,
Kiket nagy isteniink atydnk
Ordk kegyébe vett.
(A’ véghangndl a’ vandor’ lizdlma elsziinik, haldlveri-

ték hidegiti homlokit, lélekzete eldll, ’s & nines t6bbé.)

Remete
(fellép, a’ fekvd vindort megpillantja 's aluvinak
vélvén azt, kironts diihvel: )
Hah! itt vagy, alszol, fel nem koltelek,
Orokké tészem dlmodat, . .

»
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(Hardjit erosen défi a’ fekvd vindor’ szivébe ; az erd
alatt a’ kard elpattan, fele a’ vindor melléhen,
fele a’ remete’ kezében marad, 's 6 meredt csu-
dilkozassal)

Mi ez?
O fekszik itt, *s mozdilhatatlanil,
Nem sejtve, hogy szivében tdrt vas dll;
I's vére nem foly, a’ kard vértelen!
A’ seb nem pdrolog, mi ez nagy ég?
(Megtapintja a’ vindor’ tagjait, ’s azokat dermedtek-
nek, ¢s haldlhidegeknek taldlvin)
Ah & kimult, nem vdrta boszimat;
Halottat dltem én, boldogtalan !
Megdllt kebelben 411t meg kardvasam,
Az Ur’ gyilkdnak piszkdltam ‘nyoman.
(Elveti kezébdl a’ kard’ felét, ’s kétségben)
Eltort o’ kard, eltdrt folettem is
Az égi irgalomnak vesszeje.
Nem inditédnak meg bdnatkények,
A’ biinh$db vdndornak kdnnyei
Nem olvasztik fel szivem’ érczjegét:
Nincs tobb remény, én elveszett vagyok,
(A’ vandor’ testére rogyva)
Lérand! vitéz apdk’ bajnok fia!
Idvem’ rabléja, most kedves fiam!
Csatakban egykor gy§zhetlen lovag!
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Legybzelell fdjdalmid harczitél!
Az ég, neked taldn megengedett,
Engedj te is, engedj meg énnekem,
Adj idvet a’ megengedd atydnak !
Vidrom szavad’, ’s ha nem nyil ajakad,
Fel nem kelek romodrél néma test!
E’ szirtek’ aljdn, e’ vadon kizott,
Hovd nem hat visgdl6 foldi szem,
Koporséd e’ hideg kédgy leend;
Es én fedel sirdomb leszek foletted,
Domb, melly nyugodt csdndes. hamvat takar,
Bidr zord kinok’ nagy halma Unmaga!
(A’ kirpit legordal.)

ORrMGS.
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HERO ES LEANDER.

MONOLOG.

(A’ szinhely a’ Hellespontot ’s Sestdsi tengerpartokat tin-
teti elo; jobbra egy magéndllé vartoernyot lithatni,
mellynek tetején limpa viligol, aljat habok mossak.
Ejszaka van, a’ hold teljes fényében ragyog, mély
csénd uralkodik a’ habokon ’s a’ tenger’ partjain. Hé-
ré a’ toronybol kilép.)

Héro.

Terjeszti végre fityoldt az éj;
Lgész természetet homdly fedi.
Kozelg az 6ra hi Lednderem !
Mellyben szerelmedet kiovetve
Merészen a’ habok kzé rohansz s
’S e’ ldmpalény vezetve tutadon,
Mellyet szimodra meggyujtottam én,
Attorsz erbs karokkal a’ zajongé
Hulldmokon, hogy majd szerelmesed’
Hévvel szorithasd karjaid kozé.

(Az égre, majd a’ tengerre tekint, ’s tartds ideig
gondolatokba meriilten egy helyben marad.)
Keblem mi édes kéjben dradoz,
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Andalgva békén e’ mély csbndben itt!
Mi nytgodt a’ tenger! mi tiszta a’ 1ég!
Est’ ldgy zephirje sem zavarja, minden
Hallgat magdn, és mélyen csindeleg.
Oh kedvesem! te a’ korilkavargé
Viztorlatok’ zajdt ’s a” halcyonok’
Panasznygéseit hallod; dmde
Fényben elddbe tiin a’ hold,
Mellynek habok’ tiikrében tirt sugdrai
Ragyogva csillogébban fénylenek. ..
Ah! hin segélli minden ’s részvevileg
A’ szeretdt, ki bdtran életét is
Koczkdra tenni kész, °s azért csupdn,
Hogy ldssa kedvesét.

(Zavarodva jar ala ’s fel.)

De nem tudom,

Mi rettegés borzasztja keblemet
Titkon Lednderem! taldn nem is
Johetsz ma, és taldn soha
Nem josz, ha elveszitéd e’ napot.
Veszélyes ¢’ tenger! szép Helle is,
A’ balcsillagzati szép Helle, itt
Lén martalékjok a’ dithds haboknak ;
Testvére is alig menekheték
Aranykosdn haldl’ veszélyitdl.
Ah kedvesem!... ha sorsod ez leend!
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De nem, — te Vénus ’s minden istenck
¢ Védjétek ot!
(A’ hold felé fordil.)
Te pdlyad’ el ne hagyd
| Oh hold! de hints fényt a’ veszélyes ttra
' Mellyet szerelmesem most dtfutand;
| Mutass ki minden szikldt &neki,
| Felhd ne rejtse fénysugaridats
| Hogy sziintelen kildssa széleit
E’ partnak 6, hovd tdrekve kiiszd!

. Ah! ne felejtsd el mély fdjdalmaid’,
A’ mellyeket szenvedni kénytelen
Valdl te is egykor szerelmidért,

- ’S egy szeretit, ki jo, szelid
Miné Endymion volt, hiin segits!
A (Tartds sziinet, figyelve hallgat).
Ot gondoldm hogy jbn, de hab tolil,
’S zajgdsa rengeté meg szivemet,

(Inddlattal)

' Oh kedvesem ! sietve kiiszdj, erolkddj,
Hogy ldngszerelmed enyhévé tegye

A’ viz® hidegségét, Siess

Kimenni e’ csaldrd elem koziil,

’8 jer megnyugotni karjaid kdzott
Hived’, ki nyugtalan miattad.

De mintha litndlak — te vagy — hah !
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Téged’ latlak, te tdrsz eld sietve s
Merén e’ lampafényre fiigg
Tekinteted, ’s erdd novekszik,
Minél inkdbb kizelgsz feléje.

A’ tiszta fényd hold, a’ csillagok
Vezérlik a’ haj6sokat, s neked
Szemeidbe sem Linnek ; csupdn

E’ lampafény utadnak csillaga,
Ezt litod, ég felé ha feltekintesz
Senkit te mdst nem ismersz Kiviilemn
Egész vildgodat imitt szik
Lakom’ hatdrain leled fel.

(Nyugtalandl)
De a’ hii szerel’m vakitja tin
Erzékimet. Lednder ah! sehol
Nem jon; szemem csalatkozék
Azonban olly sokd talin nem is
Késik mint gondoldm ; reméltem hogy
Ha majd hamar meggyujtom e’ ldmnpait,
Hamar jovend.

(A’ tenger felé fordil, széttekint s figyelve hallgat)
De gy tetszik nekem

Maiskor taldn korabban érkezék.
Toébbszor kiszamitdm hahogy jovend,
Hdny percz alalt johetne el, — azolta
Mir itt lehetne; — hogyha hdborogna

i il
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A’ tenger, knnyen azt hihetném
Hogy félelem tartéztata fel dt,
’S tdn el sem indult .... vagy tdn 1Uj szerelm;
Lednderem ! bocsdss meg ah! bocsdss
Rt kétkedésemért hiiségeden
Zavarja szél fel a’ hullimokat,
Gyanimtdl ment leszesz te ; Neplunust
Fogom vddelni majd. —

(Haraggal:)

De valyon'!
Hogyan lehet nekiink kiildn hazdnk ?
Middn 1élekben egyeziink, ’s mit ér
Egymishoz illy kizel lenniink ? ha igy —
Igy el vagyunk rekesztve; — bdr egész
Vildg kiilonzene benniinket el,
Inkdbb szeretném és ohajtandm.
(Felleg boritja el a’latkort, elsététil a’ hold.)

De bhah! sttétedik, bort kizelg,
Remegve bivik el sugdrival
Miogé a’ hold; keblembe’ borzalom. —
Egek! ha szél tdmad ... de félre
Te sz0rnyl kép! taldn csalatkozom,
'S vak rettegés littatja azt velem,
‘Mi nincs is; ah tobbsz0r tapasztaldm,
Hogy kedvesem ha télem tdvozék,
Derengni sem litszott az ég.
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(Feltimad a’ szél, ’s mind jobban névekszik.)

De 6h!

Mit hallok!— ez nem csalfa képzelet;

Egy tompa zaj hangzék fiilembe;

Villdm hasitja a’ borus eget.

Zajongva habzik a’ tenger, vibar

Timad ’s fehér hullimokat keleszt a’

Viz’ drjain.

(jedség’ ’s fajdalom’ hangjival:)
Mindenhatd istenek !

Elhdgy erdm ; szivembe minden

Villim ’s mennycsattands haldlt 1ovell. . ..

Ah'! én szerencsétlen drikre!

Ha ¢ elindult. ...

(Lankadtan egy szikla csdcsra omlik, s indulatosan
felkel.)

Edes Lednderem! a’ mig lehet

Siess te vissza — el — partod felé

Végsd veszélytdl mentsd meg éltedet;

En majdan elmegyek hozzdd, erdt

Fog adni a’ szerel’m, ’s remélve hogy

Tal partidon majd feltaldlhatlak;

Atkiiszd6k a’ tenger’ hulldmain ;

*S habar nem is lehetne visszajonnom:

Hab{r habok nyelnék is testemet:

Békén halok meg ah! ha tégedet
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Megldtlak, és megmentem éltedet.
(A’ szélvész egész erejével dihong.)

Oh istenek ! mind zord fergeteg!
’S villdmok ! a’ habok dithdngve fel-
Zudulnak ellendk; mennykd hulong
Ald siirtien, tliznyilak hasitjdk
A’ léget és a’ vizhulldmokat.
~ Zavarg egész elemvildg; ’s kedvesem
Fgész természet ellen harczol:

(Térdre omlik, ’s inddlatosan kidlt:)

Oh Neptin !

Oh Boredsz ! kiméljétek meg Ot !
| Is csendesiiljetek 3 titeket &
Nem sérte meg soha, de mindenkor
Kdnyorge nektek tisztelettel.
Ismertetek ti is szerelmet;
Emléketek alljon meg Phyllirdn
’S Orythidn, ’s mult szenvedésteken!
Miért haragszotok ? bdr nincsenek
Aldozntim; de mondjdtok csak egy
Sz6val, ha vért kivdntok e
Engeszteléstil? ugy e’ tér’ vasa
Megy dltal szivemen, mondjdtok ah!
Leanderem veszély kizitt van e?
Oh szanakozzatok rajtam, hamar
Beszéljetek.

7.'
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(A’ szél esendesul.)
Meghallgatdnak &k . .
Békén elesilapult kirtlem
Az oczedn, hullimi nyugszanak ;
Elcsindesiilt a’ szél, tisztdn deriil
Az ég, de néhol zajja hallik a’
Haboknak, mellyek Boéreds’ haragjdn
Panaszkodnak.
(Erzékeny megindildssal)
Lednder ah! édes
Lednderem ! szenvedted e ezen
Vihart? ne félj; az istenek
Megovnak téged’ cstndesiilt habon
Kegyelmiket hozzdd kittintetok.
Hdld! viszont megldtjuk egymdst!
Mi hon szoritlak karjaim kozé!
8 tiirelmed annyi sok veszély kizitt
Mi kéjingert adand szerelmi
Elviinknek.
(Nyugtalan ’s fajdalommal:)

Amde oszlik a’ homdly,

Kelet feldl piroslik a’ kordny,

Melly széljeliizi fénynyel a’ borit,
’S Lednder még se’ jon. Nyugalmasan
U1 cstnd a’ hulldmok’ teriiletén,

De haj! szivembe zaj vagyon.
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(Emelkedik a’ hajnal, és tamad a' nap.)
Fényls Auréra! add bocsdnatod’,
Ha téged’ égnek istenasszonydt
Nem tisztelélek még soha.
Kividnhatim e 1dtni képedet?
Ha felkeléseden hagyott el
Mindig Lednder engemet. Ma tégy
Velem jét ah! mutasd meg kedvesem ;
Hagyd lditnom &t, hogy € tiinelgd
Nappal kedves lehessen nékem is.
(Egy sziklira 1ép fel, ’s onnan széttekinget.)
Hah! & az; Otet ldtom —istenek!
Mit adjak nektek e’ josdgtokért ?
Ez édes pillanat elégeli,
Erzem, kitfirt nehéz keservimet,
(Tavolban litszik Leander, miként erolkodik magas
a’ vizen feltartani.)
De mit jelent ez! tdvozik... ’s viszont
Kuzelg. .. tgy ldtszik a’ habokkal
Kiiszd ... jégiszony fut lelkemen keregztil.
L.itlak, sietsz; de lankadottak
Er0d’ hanyatldsdban karjaid.
8 nem birsz felal tartédni a’ vizen
Lednder ah! figyelj szavamra, ..
Kiiltdsomra bdtorodj... csak egy
Perczig vehess erdt, hived’
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Keblén fogsz megpihenni majd.
Lednder ah! tébbé te engemet

Nem hallasz — ellendllni nem birsz
Tovdbb, csak kiiszdj Lednder édesem!
Kezét felém ldtom terjengeni;

Ah § segélyért esdekel! ... megyek
Haldlra érted, avagy éltedet

Kimentem, ah ! megyek.
(Lieander a’ habok kézé meril.)

¥gek lesiijedt; hasztalan tekintek

Utdna — 6h Lednderem! szerelmem! —

O tobbe nincs — habok nyelék el ot!

(Sokaig mozdilatlan dll, csondesen magiban:)

O tobbe nincs! nem 1étom &t soha!

Miattam balt meg. Eu vagyok,

Ki 0t megdltem!

(Tartés sziinet utan kétségheeséssel:)

Istenek !

Ti vadszivii kegyetlen istenek!

Kiknek fanyar keservem élvet dd,

Kik a’ midén j6 kedvet szinletek,

Atokveszélyt forraltok ellenem ;

’S kinybrgésim’ megvetve vérezd

Nyilat taszittok dltal szivemen.

‘Véristenek ! ti balsors’ istenei!

Forditsa rdtok a’ hatalmasabb
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Végzet minden én szenvedésimet,
Mellyek végetleniil nyomasszak
Lelkeiteket, drokiilve rajtatok!
’S te szorny! csaldrd tenger! te csak nyomort,
Inségeket hozd! te mindig
A’ vétket pdrtoldd 5 csak a’ kegyetlen
Viaskodok, csak a’ kincsszomjazé
Kalmidr bolyonganak veszélytelen
Hullémidon 5 ’s hah ! elveszitesz
Egy hiv szeretdt, a’ ki tégedet
Jo istenének monda, a’ ki minden
Napon imddkozék neked, ki most is
Ez egy kérelmét sohajta hozzdd
Vezetnéd Gtet békében hozzdm!
Forduljon ellened boszidihod!
Egész vildg bomoljon szerte, ’s Ugy
Essék read, fold toltse drkodat —
Oriok chaGszba vessz el.

(Ismét fellép a’ sziklira)

Ah tobhé

Nem Idtom &t! nem ldtom 8t soha!
Ledander édesem! gondolhatdd e ?
Hogy én téged’ felil fogndlak élni?
’S ezen gyiildletes tengerre tidbbe
Nézhetnék ? nem — leszdlok a’ vizek’
Mélyébe, felkereslek ottan is.
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Megyek sietve, hogy hamar veled
Lelkemnek hi felével egyesiiljek.
Ki tud szeretni, kész meghalni is.
’S haldlom ah! egy édes pillanat
Lész, melly veled Lednder egyesit.

(L.erohan a’ habok kézé)

Flé6ridn utdn

Osvar Liasos.
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Zavarban t6dulnak a’ térténetek’ folyamatjai egy-
mds utdn, ha azokat rendre szedni nem tudjuk,

Tud. Oszves. 11I. kot. 496. lap.



SZ. VINCZEHEGYI KLASTROM’
ELEGESE.

TORTENETI REGENY, & XIV. Szizadbdl.

Ne mondjitel: hegy a’ régi idék jobbak voltak.

Béles Salamen.

I.

Azon virosaink kozott, mellyek’ viszontagsdgait
szorosan, ’s elvdlbatlamil sz8vé az ©Ordk végzet
nemzetiink’ sou‘raba- f6 és nevezetes helyet foglal
Sdros-Patak. Uny litszik, e’ vdrosnak is, valamint
nemzetiinknek, kitizott rendeltetese vala, a’ magas-
sig’ és aldztatds’ két tidlsarkait meghdgvdn, egy olly
kézpontra jutni: hol az 4llapot sem j6, sem rosz;
8
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hol a’ milly mértékben csdndesiil az isméti meg-
aldztatds’ félelme, épp’ olly mértékben zavarja a’
felemelkedés’ reményét egy bizonytalan kétség. —
A’ vdros, mellyet emlitiink, nagysdgos részt von
egykor a’ dicséség’ sugdraiban, mellyek boldogna-
pok’ deriiletén gazdag fénnyel dradtak el honunk

folett ; de egyszersmind dusan osztozott a’ fekete
napokban is, mellyek olly sokszor, olly nehéz ke-
servek’ gydszdba boritdk mdrmdr enyészett nemze-
tiinket,

Miutdn kirdlyi ’s kirdlynéi vdros czimeit dt-
élte, egyszersmind IV. Béla alatt, a’ nyomorusdg’
azon Urvényét is meggdzlotia volna, mellyben csak
majorsagnak, és nem vdrosnak érdemelheté neve-
zetét: id0szerte sok hatalmas uraknak jutott kira-
lyi adomdny mellett 6rokos birtokaikbaj; ollykor
pdrtos nagyok dltal er{szakkal is elfoglaltatott;
tobbszir, a’ fldestri csalddok’ kidéltével a’ felsé-
ges kamardnak hédolt. Ez utdbbi vdltozatok kizott,
keves j6, tobb homdlyos és forgeteges idGknek volt
szemtanujok. Legijabb korban szebb jovenddre nyil-
tak kinézetek el{tte.

A’ vdr, mellytdl Sdros- Patak a’ vdros nevet
nyerte, mellyben egykor az Arpdddal hazdnk’ meg-
szerzésében egyiitt vitézkedett Rétel *s maradékai
laktak, majd 1-s0 Endre kirdly, és hitvese Anasze

4
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tdzia kirdlyné tartottak felséges udvart, hol jeru-
salemi Endrének lednya szent Erzsébet sziiletett,
honnan elobb V-dik Istvdn kirdly, majd a’ Micz-
bdn’ fiai, utdébb a’ Perényi és Pdloczy gréfok, ’s
Lordntfy jogon a’ hatalmas Rdkéczy herczegek osz-
tinak fejedelmi parancsokat: nem ellenség 4altal
dontetett a” romokba, mellyek mint hajdani nagy-
sdg’ ’s elmult fény’ tanui, fdjdalmas érzelgésekre
intik az uté kor’ gyermekét. I'nnek is, mint a’ ma-
gyar dics0ség’ majd minden csuddlt emlékeinek, a’
viszdlyok” erlfogyaszté angyala szdlitd ragyogd
szép napjdt vibaros haldl’ éjelébe. Ugyan is mig
a’ bal gondolkozdsi, egyszersmind bal csillagzati
1i-dik Ridkéczy Ferencz, Lengyelorszdgha vonulva,
’s a’ francz kivellel szivetkezve, messze vdgé ter-
veket készitene; az alatt a’ bécsi udvar dltal
partiitdnek nyilvanittatik, temérdek terjedelmi jo-
szagai Fiscusra szalltaknak jelentelnek, pataki rop-
pant vdra pedig, hogy tobbé ldzadé villongdsok-
nak mihelyiil ne szolgdlbasson, csdszdri parancs
mellett, nem lévén benne ellendllé sereg, puskapor
dltal levegbbe rOpittetik,

Egyetlen egy kébdstydja 411 még, az V-dik Tst-
van épitette Vords Torony, melly irdnt [-sd Leo-
pold némi kimélettel volt; "s hatalma’ bélyegéil,
a’ négyszigh colossélis alkotmdnynak csak délke-

8.
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leti egyik kissebb tornydt dgydiztatd le. Igy a’ haj-
dan négy, most hdrom ternyd bdstya, mint meg-
csonkittatott, de azért ép erejii, mint aldzatnak je-
gyét viseld, de azért halhatlan dicsdségii hose a’
szazadok’ csatdinak, szomert fenséggel, sértett mél-
t0sdggal néz keletnek a’ Bodreg’ vizén tul kite-
riilt lapdly felé: hol egykor Endre és Béla testvér-
kirdlyok, egymds” vérét entva gybngiték a’ nem-
zet’ erejét; hol az dtkos emlékii Jdnos ’Sigmond’
erdélyi fejedelem’ tatdrai, mészdrlatnak irtézatos
piaczdt dllitottdk; hel a” pdrtes hadak’ vérmeze-
jét, maig is kidlté hallgatassal jegyzi egy faragat-
lan ’s alaktalan k&, melly mint Rdkéczy’ egyik ott
elesett vezérének siremléke, mind e’ napig Petré-
czy-kOnek neveztetik.

A’ Virds Toronytdl északnak voniil el Bodrog’
emelkedett partjdn a' régi vdros, mem mutatva
mondhatni semmit hajdani kirdlyi [ényébél. Itt ott
ldtszanak még disztelen agg épiletek, *s omladvd-
nyok ; tébbnyire klastromok, és klastromok” om-
ladvanyai. Patak és vidéke gazdag volt hajdan illy
féle szent épiiletekben ; igy gazdag torténetekben, s
borzalmas esetekben: mellyek koziil, habdr a’ fa-
lak és romok sz6lni mem tudnak is, a> krénika, ’s
a’ nép’ ajka tobbeknek tartdk fel emlékezetoket.

Valdnak iddk, mikor sUtétség, durvasdg, dbre

B |
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dbrdndozds tevék a’ [Gvonatokat nemzeliink’ lel-
kezetében j irtézatos iddk! irtézatosbak, ha meg-
gondoljuk: hogy e’ rettentd vonalok — a’ sors ugy a-
karta! vitézi roppant er6vel pdrosultak, s idétlen
polgdri képzelmektil, a” dicsbség’ még idStlenebb
szomjitél meghatva, kétszeres atkiak lettek. Az el-
mesOtétség nem engedé, hogy a’ lélek a’ jozanabb
szabadsdg’ tiszta fényii alakjinak szemébe nézhes-
sen, ezt rabsdg kivettej; a’ durvasdg, vdrak’, tar-
tomdnyok’ romain, vértenger kiritette testhalmo-
kan képzelteté a’ hin szivvel, a’ dicsGség’ orok osz-
lopdt feldllithatni, ’s a’ sziv gyaldzatba siijedt; a’
dbre dbrdndozds elvevé a’ hddité kar’ erejét, ’s a’
hist tnvitézsége altal donté meg. Ugy akarta a’
sors! mikor volt erdnk, nem vala lelkiink.

Elmondok egy bis regét nemzetiink’ e’ gydsz-
kordhél, ’s Pataknak ez iddket jegyzd krénikdibél.
Az emberi szivnek kavargé drvényeit fogja abban
szemlélhetni az olvasé, ’s nem fog csuddlkozni;
ha illy Orvényekben meriilni, illy mélységekben
giijedni kell vala.
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’
A- XIII-dik szdzad’ vége felé, s6t mint velen-
czés Endrének 1291-rdl kolt oklevelébil kitetszik,
mdr elGbb is, Patak’ vdrdt a’ Boxa régi nemzet-
8égbdl szdrmazott Miczbdn Simon’ maradéki bir-
tik. Ezeket a’ hon mindenkor jobb fiai, a’ kirdlyi
szék hivebb védei kiozt nevezte. A’ [ényt és gaze
dagsdgot, melly rajtok csillogott, az erét és ha-
talmat, melly keblokben és kez8kben emelkedett,
nem forditdk tudatlan pdrtviszdlyok’, nem ferde
hdnyk6dds’, ’s elv nélkiili fejetlenség’ szereivé ;’s
bdr az elme viligdban, korok’ homilydn szelle-
1k til nem hatott is: de 1agyogva kincsben, ’s
hdsi nagysdgban, dlddst, jolétet sugdrzdnak a’ ha-
zira, dicsdséget, bdtorsdgot a’ fejedelmi hdzra.

A’ XIV-dik évszdz’ hajnala felderilt, de gydsz-
ban és zivatarban Magyarorszdg folett. 1301-dik
évi té1h6 14-dikén hinyt ki Ill-dik Endre; ’s ben-
ne a’ magyar kirdlyi széken négy szizadokat tiil
uralkodott Arpadhdznak fiii végsarjadéka, dicsOsé-
gének utolsé virdga hervadt el. Kirdlytalan idi-
kioz dllt eld a’ honi tdrténetek’ mezején. Wenczel,
Ott6 ’s Rébert, mind harmak Acpddnak lednyd-
gon ivadékai, a’ vér’ jogin, egyenld szdndékkal, kii- -
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16nb620 kiilsd és lelki erdvel, még kiilonboz0bb
szerencsével vivtak a’ magyar korondért, A’ lelke-
zetre, a’ kormdnyi rényre nézve, gy latszik, a’ hd-
rom kiziil Wenczel leggyengébb, Rébert legerdsebb
vala, Otté e kettd kozt kiozepet tartvdn.

Csdk Madté, a’ hdsnek sziiletett, az egyedul
harcznak élIt, ’s csatdban halhatlan trencsini grof,
t0bb gazdag és vitéz fG nemesek’ tdrsasigiban, —
kik kiozt valdnak Pdnky Péter, a’ Pdléczy gréfcsa-
14d’ torzsbkapja, Zemplén’ f8ispdnja, ’s Purus-
tydnvdr’ ura,— Osl 1b6 és Imre németidjvdri gré-
fok,—’s az Omode nddor’ fiai Jdnes, Miklés, Dd-
vid és Ldsz10, a’ tehetlen ’s korona’ sija ald leg-
gyengébb Wenczel” pdrtjit védte; a’ gydvdt oltal-
mazta, hogy Onhatalmdt anndl rendithetlenebbé
tegye. Kirdlyi czimre nem vdgyott ugyan, ’s nem
vala czélja Wenczel’ erdtelen kezeib$l a’ pdlczdt
elragadni; illy bajtalan dicséség nem lehete édes,
nem kivdnatos inagasbakra szomjazé lelke eldtt,
O sok kirdlyokndl nagyobb, tobbekhez egyenld
volt, legtobbektdl csak névvel, ’s korondtlan fével
kiilonbozott, — Es ezen sajat belsh nagysdga’ tisz-
ta érzetének csalhatlan kiiljele volt az: hogy bdr
senki’ fénye és méltésdga utdn nem sohajtozott, —
de nem is hajtd meg fejét senkinek igdja ald, —
tartomanyokat tevd birtokainak egyedili ura volt,
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nmagdnak fiiggetlen polgdri d1l1dot szerzett, és azt
utés6d csbpp véreig meg is tartotta.

Vildgos, és bdr hiserére nem is, — de elvre
¢és gondolkozatra nézve homlokegyenesti ellenzet-
ben dlldnak Gvele, Eszenyi Csapy Ldszl6 es Doncs
gr6fok Tamdsnak fiai, Miczbdn Simon’ unokdi.—
Ok a’ hatalomnak és dlcsuségnek szinte mint Csdk
Mi4té, ellenségei nem voltak; azonban az erlt és
méltésdgot, nem mint amaz, tiazla’ra fejlett Bndl-
ldshan, — de kiilsé viszonyokban, leginkdbb pedig
a’ férangisdg’ és foldesség’ akkori id6khéz mélté
rendszerében keresték. Illy polgdri nézetekbil in-
dulva ki, ’s az 6sdghoz mozdulhatlan szildrdsdg-
gal ragaszkodva, Rébert részén dlltak. — Eris és
gyOzhetlen fejdelmet vala szdndékok a’ magyar
kormdnyszékre léptetni; ’s az erfsnek hatalmdt
timogatni: hogy viszont annak megrdzhatlan fen-
8égétdl nyerjen nevekedést, — Ordk fenlétet sajdt
urasagok, ’s mint vélték szabadsdgok is.

Pinky Péter ’s bardtai, 1bé és Imre gréfok,
nem kiilonben az Omodefiak,— haligattak ugyan f6-
vezéroknek Csdknak, a® rettenet’ emberének paran-
csaira j derék hések: de fdjdalom! {k is a’ szdzad’
vadsdgdnak példdnyai, észben ’s lélekben messze
voltak Csdktél elmaradva, A’ nagy férfinak inté-
zeteit fel nem foghattdk, ttait 4ltal nem lithattdk,

»



¢ 7 )

igy czéljait meg sem hizelithették. Héditani, vi-
rakat, virosokat és helységeket dilni, a’ fold’ né-
pének verejték adta javaiban zsikmdnyolni, vért
ontani, ’s az irgalomnak helyt nem adni: e’ mes-
terségeket jOl értették. — De a’ dulds’ sziintével
szebb életet teremteni, pusztitds utdn épiteni, ki-
apadt vérpatak’ helyén boldogsdg’ folyamdt drasz-
tani nem tudtak, — Es éppen e’ tudatlansdg, e’ kis
lelkiiség volt oka annak, hogy késdbb a’ sors’ sze-
lének fordultdval, ’s Rébert’ hatalminak neveked-
tével, az 6 szivik is ollykor nddszdlként ingado-
zott; s csiiggedeatek tovisei kizt a’ pdlydnak, mel-
Iyen futni és haladni egyedil Csdk birt erdvel.
Az 0ldoklés’ és rablds® vad szellemében jdrtdk Gk
mindeniitt a’ haza’ szép [6ldjét, leginkdbb pedig
fels6 Magyarorszdgot. Ennek nagyobb 1részét erd-
szakosan elfoglaltdk, ’s Zemplén vdrmegyét ig
magokévd tették. De ebben Patak’ vdrdt, a’ roppant
erbséget, sem ostrommal meg nem vivhattdk, sem
annak hatalmas urait, Csapy Ldszlét és Doncsot,
igéretekkel és fenyegetésekkel is, feladdsra nem
birhattdk, Pduky Féter, a’ pusatiték’ vezére, kisve=
tet kiildstt Patakvdrba, ’s az dltal Magyarorszdg’
egy negyedes fejedelemségét igére a’ vitézségben
nagy hirli Ldszlénak, csak dlljon szdvetségidkbe, ’s
ne védje Rébertet. De Ldszl6tél azon varatlan,
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’s elhatdrzott feleletet vevé; ,, Hogy olly emberek-
tél igéretet nem fogadhat el, kiknek azt teljesiteni
sem jogokban, sem tehetségtkben nincs; hogy rab-
16kkal szidvetséget soha nem kitend;’s hogy Ré-
bertet el nem hagyandja: mert kirdly kell az or-
szdgnak, ki az eltaposott Usi tdrvényeket szentsé=
geikbe visszategye, a’ fejetlenségre vdgyGknak hoé-
dolatra kiszté fejok legyen, ’s atyai gondja alatt,
az elfajult ’s felzajdult népet boldog cstndre és
békére hozza.* E’ szavak megbosszanték, de egy-
szersmind némileg hdtra is verték, a’ Csikot nem
értd, igy alap és czél nélkiili fiiggetlenség’ hoseit.
Ok ez tttal bdntatlanil, ’s kdrtalanil hagydk el Pa-
takot, gondolvdn, hogy olly szivben és kézben
erds harczfiaknak, — mint Ldszlé és Doncs gré-
fok, — megtdmadtatdsok nagyobb ellkéseiiletet,
kiszdmoltabb tervet kivdn, mint egy kis rabléi ki-
rdandulds. Ezért pdrtos seregeikkel egyiitt szélosz=
ldnak; ’s részint Purustydnba, Pdnky Péter’ vdrd-
ba, részint Omodevarba vonvdn magokat: azutdn
Rébert’ egyes hivei koziil csak azokat kisértget-
ték, kikkel kinnyebb volt mind lélekben, mind test-
ben megmérkizni, ;

ad
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Pa’nky Péter, 's Csapy Ldszlé rokonok, ifji ko=
rokban csatatdrsak, ’s bardtuk voltak., E’ bardtsdg
’s atyafiai szeretet kititte egymadshoz a’ két ifjat
mind addig, mig az Ondlldsi meglett kor’ tettei
be nem kivetkeztek, ’s a’ tettek, a’ két bardt ki~
z0tti belsé lelki ellenzetet fel nem tiintették. Pé-
tert, apja az Oreg Petina, hésnek, vakmerdnek,
hir és fény utdn dhitozénak, — de nem polgdrnak,
nem hazalinak, nem embernek nevelte. Petina ma-
ga isolly férjfi volt, kit a’ kiomlott vér, nem csak
hadban, de békében sem iszonyitott; ki minden
dicsiségét, szekerczés 's parduczos eldddeiben, hos-
sz sijos kardjdban, ’s erBszakkal egybehajtott
gazdagsdgdban taldlta. Nem e’ vonalak bélyegezték
2’ Miczbdnhdzat. Durvak voltak annak fiai, de
| hivek; — kemények, de nagy lelkiiek ; renditlen
| csatdzék, de a’ honfidi vérnek kiméléi: a’ kirdly-
‘lyal is kis20s emberi gyarlésigokat, ott, hol helye
L volt, az orszigos gytiléseken, szigord nyiltsdggal
[ megrivtak, — de tiszteletlenség’ sérelmével soha
| nem illették azt, kinek személye elGitik szent, ’s
| megbdnthatlan vala.— E’ hdzi erényeket vevé orik-
| ségul Ldszl6 is; ’s minél szebben kifejlettek, mi-
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nél gazdagabb gytkeret vertek azok lelkében; —
idénként anndl hidegebb lett & Péterhez, ifjusiga’
bardtjdhoz, — kit csalddjdnak uralkedé drmdnya,
az apai sétét nyomokon vezérelvén, benne lassan-
ként egy kegyetlen, fondorkodd, ingékony ’s hiv-
telen férjfit mutatott fel, — A’ lelkezetnek e’ ki-
bontakozott kiildnbsége, fgy tdvolitd el egymdstdl,
a’ két rokon ’s bardti keblet; igy rakott kizéjok,
észrevétlenlil, egy vastag kbzfalat: ’s middn Roé-
bert és Csdk Mdté, mint tiz és viz, mint két egy-
be nem vegyiilhetd elemek, Magyarorszig f0lett
viadalra Kkidllottak, — Ldszl6 is eltaszitd Pétert
magitél, ’s ez viszont amannak haldlos ellenségé-
vé 16n. — Ekkor lett az, hogy Péter Ldszlénak
lakvdrdt ostrommal megtimadta; ’s miutdn ostro=-
mdval annak semmit nem drthatott: dlnok igére-
teivel is bdtorkodott mozgatni, ifjikori bajtdrsd-
nak j6l ismért hiiségét, Ekkor lett az, hogy Ldsz-
16, legkeseriibb megvctés’ hangjdn nevezé Pétert
rablénak ; és senki nem reménylé tébbé: hogy a’
két egymdsra borzadott lélek, valaha lecsilapod-
vidn, ismét egyiivé simulhasson.

Azonkbzben haladt az idd, ’s Robert” hatalma
novekedett. Erejét a’ vitdk edzették, meg nem tire
hették ; dtdt a’ kirdlyi székhez, Csiknak csapdsai
g0rongyvssé tették, be nem vaghattdk, A’ Pdpa is,ki |
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ekkor thrénokat osztegatett, RGbertet ismeré gzent
Istvdn’ széke’ torvényes Orokosének; Robert’ meg-
erisitésére kiildé el apostoli székének kivetét Gen-
tilisz bibornokot is: ’s bizonnyal ha Rébert’ ka-
rakteréb0l a” kegyetlenséget, a’ hiletlenséget, a’
magyar nemzel’ jogai ’s tdrvényei irdnt valdé gya-
kori tiszteletlenséget, — mellyek, mint fekete fol-
tok, egyébként fényes uralkoddsinak képében nem
gyéren mutatkoznak, — kigondeljuk: & birt feje-
delmi tehetséggel, ’s mélté lehet vala red, hogy

egy orsziget mind igazgasson, mind boldegitson
egyszersmind,

Nines emberi erd, melly a’ teremtéssel egy
id0s grdnitszikldt egy azizdssal porrd torhesse, —
vagy egy mozditdssal eredeti helyéb{l kihombo-
rithesse ; de nincs viszont er(ség, mellyet folyvdst
tarté vastiirelemnek munkdja meg ne daraboljon,
’s az eldaraboldssal egyszer egészen is el ne fo-
gyasszon. Igy Rébert is képtelen volt Csikot egy
robandssal megdinteni; de lassanként elszegdelé
dgait az erd’ fdjdnak: ’s végtére csak az Orids-
ibrzstk maradt., Egyenként ’s egymds utdn leverte
6 Csdk® szélvedezd csapatait; ’s a’ csapatok’ ve-
aérei kizhl is sokak a’ vérmezdn maradtak, — so-
kak megrettenvén a’ folettok elzigott gydzedelem-
101, békességet kértek, — ’s a’ diadalmas kirdly’
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oltalomszdrnyai ald vonultak. — Ez tirtént az O-
modefiakkal, kiknek vdrokat, az abadji hegyldncz’
egyik csticsdn kevélykedett Omodevdrdt, mint sas-
fészket az égi tliz, Rébert leszératta. Ez tortént
a’ megdtalkodott Péterrel is, ki 1309-ben Budin,
épen az orszdggyillés’ késziiletei kozitt, mindenek’
bdmiilatira, esdekelve ’s megaldzédva borult Ro-
bert’ ldbaihoz; és a’ min szinte csuddlkozni lehet
vala, kegyelmet nyert. MegengesztelOdése’ jeléil
Roébert, mind az Omodefiakat, mind Pidnky Pétert
mwegaranyozott driga koves karddal, ’s gyémdntos
nagy gytriivel ajindékozvdn meg; egyszersmind
meghivd dket, lennének kiséréi tobb hiv nagyok-
kal egyiitt Rdkos’ mezejére,—hol 8 mds napon az
tjonnan késziilt kerondt elfogadandé, ’s a’ magyar
polgdri alkotmdnyt biztosité kirdlyi hitet, az or-
szag’ egybegyiilt Rendei eltt leteendd vala.

Csdk ellentmondoetty de a’ korondzds végbe-
ment, ’s fényesen, a’ rendek’ tobbségének dromki-
altozdsai kizistt. A’ szertartdst innepélyesité, szd-
mos honi éskiilfoldi nagyoknak, ’s az egész fegy-
verbe 01L0z6tt hadi seregunek jelenléttk. Ott vollak
az orszdgos innepen Csapy Ldszlé és Doncs gro-
fok ; ’s Ldszléval, ekkor mintegy hisz évii fia Ist-
van is, kit apja, a’ Kirdlynak mint mdr kész kato-
ndt, egyszersmind hiv alaltvalot kivdnt bemutatni.

.
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Rébert megkiilonbiztetd kegyelemmel ldtta leghi-
vebb két f6 embereit ; bardtsigos kezet szoritott
mind kettével, ’s kirdlyi csékjdt atyailag nyomta
az ifji leventének homlokdra. ,,Kovesd fiam ! igy
5201t az ifjihoz, kovesd derék atyddnak,’s vitéz
nagybdtyddnak nyomdokaikat; maradj hivem : most
pedig 1égy egy zdszlé aljinak vezére, idével tob-
bet is bizok r4d.* ’S az ifjd mély tisztelettel cso-
kold meg a’ kirdly’ kezét, Oromtdl duzzadt ke-
bellel ment elfoglalni vezéri dlldsdt, ’s idvezelni
vitézeit, kik &t bajnoki koszdntéssel fogadtdk.

A’ korondzdst dis kirdlyi lakomdk rekeszték
be; ’s Csapy Ldszl6 nem dlmodott a’ tdrténetrdl,
melly 8t még e’ napon, ’s éppen e’ lakomak kisze-
pette meglependd vala. Egy fényes vendégasztalnak
maga a’ Kirdly volt elutke; s itt iiltek vele az
orszig’ bdrdi, a’ (bispduok, gazdag varurak, és
kiilf01di nagyok. Laszl6t meredt csuddlkozds fogta
el, midin Pdnky Pétert, a’ Kirdly’ hivei kizt, a’
kirdlyi asztalndl, ’s éppen magdval 4ltalellenben
legelbszir megpillantd. Nem akart hinni szemeinek,
’s elbalvinyult képén olly zavar mutatkozott, melly
a’ vendégek’ szinte bamilé figyelmét ki nem keriil-
heté, A’ Kirdly j61 ldtta Ldsz16’ megiitkbzését *s tud-
taa’ megiitktzés’ okdtis: mert behatott nézése a’ hiv
férfinak lelkébe, ’s melcg szeretettel gyult el, a’ hiiség’
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e’ ritka példdnya irdnt. De egyszersmind jénak itélte,
Ldszlét, kétes drjongasaibll, mielébb kiemelni, s
hogy vendégei kozott isaz 6romnek vidorabb neszét
ébresztené fel, egy campdniai borral habzé arany-
billikomot fogott kezébe, s azt e’ szavakkal ki-
szonté el fenséges ajaka: ,,Eltesse Isten hiveimet,
kiknek mai napon nyert kirdlyi székemet kiszi-
ndm ; éljenek a’hdsek, kik pdrtos fegyvereiket el-
hdnyva megtértek hozazdm; éljen Pinky Péter, s
legyen bardtja a’ vele meghékélé Csapy Ldszlo-
nak !« Es a’ kirdly, harsogé viszhangok kozt iirité
ki a’ billikemot; Laszlonak szivét egy mondhatlan
kiiszdés szdlotta meg: az asztal folett pedig egy-
szerre mély csond vonult, mindenki aggedalommal
varvdn a’ kévetkezést. , Tgen! igy szakitd meg Pé-
ter a’ csondet, én ellensége voltam felségednek ; dul-
tam, pusztitottam orsadgdt, de engedelmességre haj-
lott kevélységem, ’s kegyelmet nyertem. Emlékezz
vissza bajtdrs ! —’s itt Ldszl6hoz ferdult— emlékezz
ifjikori bardtsdgunkra, ne felejtsd hogy rokenok
vagyunk ; ’s ki a” te kirdlyednak rdk hiiséget es- |
kiidott, kit a” kirdly engedelmére, st ajindékdra
méltatott, ne nézd tobbé te is harages szemmel I
‘Ha magasabb polgdri érdekek, ha fontosabb kiilsd
Ssszek8ttetések kivdnjdk : sokat tesz az ember ol-
lyat, miben sajdt belérzete nem mindig nyugszik
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meg egészen. Igy Ldszl6 is egy tekintetet vetett a’
kirdlyra; dtvillanta lelkét a* gondolat, hogy a’ki-
valyért dldozni is szent kitelességs és bdr elfoj-
tédott kebele hirtelen szavakat nem taldlt, de né-
min békejobbjdt nyujtd Péternek. A’ kirdly ismét
billikomot vett, ’s a’ békepohdrt ivé két hdssel
sszependitvén: ,,Eljenek a’ megbékiilt bardtok,
még ma szebben is egybehozom Oket !¢ e’ szavai-
val meger(sité azoknak 1j szivetségiket. Es az u-
rak szeret{ tisztelettel teltek be Rébert irdnt, ki

illy igazdn kirdlyi leereszkedéssel fiszerezé ven-
dégségiket.

Iv.

Az est bekévetkezett; a’ kirdlyi lakomat csillo-
g6 tdnczmulatsdg valtotta fel. Olaszorszdg’ hangm-
vészeit hozta volt el Rébert magdval, e’ korondzd-
si innep’ estjét vigalomnak, ’s szabad deriileti kedv-
nek estjévé tenni. A’ szivemeld muzsika megpen-
diilt 5 a* kirdly egy oldalajtét felnyitvdn, maga ve-
zeté be az urakat, egy fejedelmileg kivilagitoty
nagy terembe, mellynek diszletein, iigyesen volt a’
magyar gazdagsig, az olasz csinnal, ’s miveltebb
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izlettel pdrositva, A’ terem’ mdsik oldaldn, egy
ivezetes tdg ajté nyilt kétfele; az ember, egy va-
vdzs tiindérvar’ megnyilt ajtajinak vélte volna. Hab-
26 drdga konlosokben sétdlt azon ki a’ firangl
asszonynép ; a’ honi ’s kiilfoldi nagyoknak felesé«
geik ’s lednyaik, kik a’ korondzds’ innepére nagy
szdmmal gyiilekeztek fel, ’s kiket tescheni herczeg-
n6 Katalin, a’ kirdly’ hitvese, egy szomszéd terem-
ben, szinte nagy [énynyel vendégelt vala meg. Az
asszonyok ’s leinyok, még a’ kiilhoniak is, mind-
nydjan tindoklé magyar dltdzetekben jovénekeld
mert Magyarorszdgban még ez id6ben gyaldzat lett
wvolna, idegen korcs népektél koltsondzott czifrasd-
gokkal, ’s félszeg lebernyékkel suhogtatni a’ ha-
zai leveglt. — Az idGsebb asszonysigok sitét szi-
nll bdrsony és selyem felruhdkat viseltek, széles
aranyrojtokkal ’s csipkékkel; de a’ viritd szdvete-
ket az ifjabbaknak ’s lednyaiknak hagytdk. A’ le-
anyok magokhoz ill6 fejér, rézsa, ’s égszin sely-
mekben lebegtek. A’ terem’ jobb oldaldn a’ férfi-
zend, bal fal mellett a’ szép nem foglalt helyet, a’
biborral bevont hosszi székeken. A’kizép, vagy is
f8ajtén, az eldcsarnokban virakozott ifju lovagok,
2’ hisek’ fiai, a’ fOsziiletésii nevendékek, ’s kird-
1yi aprédok lépdeltek be; disz GltdzeteikbGl, mint
meg annyi kirdlyfiaknak gyanithatta volna fket az
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idegen. Ok nem foglaltak iilést: mert tisateletlen-
ségnek tartottak volna apjaik,’s ndlokndl idésb
férfiak elitt leiilni: ezért dalids sorokbon a’ terem’
két végén allottak meg, magokra vonva az ifju
szép nemnek epedd pillantatait: mert a’ szép nem,
habdr még ekkor erényesebb, de azért még is
csakugyan szerelmes vala. Kirdlyi, felséges volt az
egész lerem’ tekintete ; annyi arany, eziist, gyé-
mdnt, ’s drdga k6 villogott mind két nemi vendé-
gekent hogy ezen mulatsdgot a’ foldi dicsdség’ ’s
nagysig’ diadalminak lehet vala tartani.

Magyar dal zengett az olasz hirokon, ’s az é-
lénk nemzeti tdnczot, melly még ez idd tdjon e-
gyediill divatozott magyar vigalmakban, maga a’
Kirdly kezdé el, kirdlynéjdval lejtve végig a’ terem’
kiozepén. O méltdsagot kivdnt adni a’ mulatsag-
nak:’s jOl tudta azt is, hogy a’ magyar kirdlyt né-
pe elitt semmi nem teheti inkdbb kedvessé, mint
a’ leereszkedés. Az akkori tdncznak fordulataihoz
’s illedelmeihez tartozott, hogy midén az el{tdn-
czos egyet lejtett tdnczosnéjival, azt szabad tet-
szése azerint, a’ kordl d116k koziil egy mds tdn-
czoenak add dltal; ’s ez egy lejtés utdn ismét mds-
nak; ¢s ez dltaladdst mindenkor megtisztelésil fo-
gadtak a’ férfiak. Sok kiilfoldi herczegek,’s gréfok
voltak jelen, kik a' kirdlytél is e’ megtisztelést
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varhatdk vala; de ez egyébkéntis, mint monddm,
szabad tetszést(l fiiggott, s egy kirdlyt kedvélyé-
ben ki merhetett volna gancsolni? Eljdrvdn Rébert
a’ megnyitét, kirdlynéjat nydjasan add altal az ©-
reg Csapi Ldszlonak ; s kimutatd mintegy, hogy
egész teremben, ez Osz.magyar tr legyen legkedvel-
tebb, egyszersmind legbecsiiltebb embere. Ldsz16t
meglepé, s kétszeresen lekdté Roberthez e’ meg-
kiilénbbztetd méltatis; ’s bdr az idd’ havazé ko-
szorujdt viselé is fiirtein, férfiii méltésaghan, ’s
ifjii erGnek konnytliségéhen fordult egyet koril,
{elséges tdrsnéjdval, a’ vendégek’ innepélyes tapsai
kozott. Mert nem vala divat az akkoriaknal, hogy
a’ férfi ifjusdgdban hilassa el életének mind vi-
1dgdt, mind gyiimolcsét; ’s mieldtt a’ harmincz
évet elérte, megvéniiljon: az dreg bajnok, ’s a’ tiiz-
teli fiatal lovag kzott, gyakran csak az évek’ szd-
ma, nem az életerd csindlt kiilonbséget.

A’ kirdly sort lejtett az asszonysigokkal, ’s
még eddig csak az iddsbeké volt a’ tdncztér ; a’ ld-
nyok iiltek, az ifjak dlltak, magok folett ismervén
amazokat. De most rdjok is keriilt a’ rend. A’ ki-
rdly egy deliszlizet fogott karjira. Margit volt az,
a’ gydnydri Margit; Pdnky Péter’ tizennyolcz éves
lednya, az innep’ sziizeinek kirdlynéjok: rajta iilt
a" szépség, a’ kellem, ’s a’ 1élek’ minden hatalmai-

2
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val. Bdjai emelték [ényét lejedelmi Gltizetének, —
Arannyal disan virdgozott fejér selyemszdvet, ’s vdll
fedeate testét 3 czédrussugar derekat jaczintkivek-
t0l villogd sdrga -8v szoritd. Balkarjit gyémadntos
aranyperecz, a’ jobbat eziist pillangokkal kivarrott
égszin karktd diszesité. Fejének gydngytkkel font
koszornijdrél, csillagokkal himzett fejér fatyol leb-
bent végig, a’ leeresztett hajnak éjhabjain. Hatty-
nyakdrél egy remek mivii bizancziumi aranyldncz
fliggott, mellyet egykor édes anyjdnak, Anna cor-
biwiai gréfuénak, mint udvardban nevekedett le-
dnynak ajandékozott volt a’ gordg csdszarné. A’ ki-
raly el volt meriilve a’ szép Margit’ kellemeinek
szemléletében 5 ’s elannyira, hogy a’ tdncz’ torvé-
nyeirbl megleledkezvén, egyszer helyett, hiromszor
jara kOrtl vele a’ termet. De ekkor a’ szemérmes
szlizet az ifjak felé vezeté, ’s dltaladd Istvdnnak,
Lidszl¢" fidnak ; kit nagysdgos termete, magasan
kolt homloka, ’s férfias arczdt lelkesitd nemes vo=
nalai, szinte kitiintettek egyévii lovagtdrsai kizil.
A’ fiatal pdr lejtett; a’ kirdly pedig Csapy Ldsz-
16hoz fordult, *s ynemde szép egy pdr?¢ ez ell-
szavak utdn kinyilatkoztatd: miképen édes dolog
lenne elotte, ha Ldszlénak Péterrel a’ mai ebédnél
kotote békéje, ’s megijitott rokonbaratsdga, kiilsé
polgari tekinteteknél fogva is, gyermekeiknek Gsz-
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szehdzasitdsok dltal er{sittetnék meg. Ldszl6 nem
fogadta bels$ megiitkvzés nélkil a’ kirdly’ nyilat-
kozatdt; darabig hallgatott, — de alattval6i hisé-
ge csak hamar legybzte habozdsdt. O a’ kirdlyért
mindenre kész volt;’s fidnak Pdnky Péter’ lednyd-
val kitendé hdzassdgi szOvetségében megnyugovd-
sdt jelenté. A’ kirdly pedig maga lett még ez es-
tén a’ szOvetség’ megszerzije.

A’ jegyviltds megtortént. Ez id0ben a’ nist-
lendé magyar ifjii nem jdrogatott hénapokig, éve-
kig a’ hdzhoz, honnan jovendd életpdrjdt kinézte;
hogy a’ hlzamos idé alatt, valasztott mdtkdjanak
lelkét, erkdlcsét kiesmerje: és a’ hiizamos id{ utdn
még is csalatkozzék. Régenten hazdnkban elég volt
gyakran egy pillanat, hogy két sziv egymdsé le-
gyen; ’s még is tobb volt a’ boldog hizassdg —
Mert a’ hiv anydt, az egyszerd természetet, még
ekkor nem forgatd ki nevelési jogaibdl, dilfss,
kevély lednya a’ mesterség. Pdnky Péter drvendett
az 1j OUsszekbttetésnek ; oromének azonban nem
vala tiszta kiitfeje, mit a’ késGbbi kivetkezés mu-
tatolt meg. Az orszaggytlés még tizennégy napo-
kig tartott a’ Rdkoson ; ’s az alatt az ifjl jegye-
sek, égi gybnydrrel éldelék egymds’ ldtdsiban, a’
szerelem’ legédesebb perczeit.

Oh boldog pdr! vajha a’ budai ’s rdkosi szép

!



napokat bal végzel meg ne irigyelje tiletek; vaj-
ha viharos alkonyon ne emlékezzetek vissza soha,
hogy egykor boritlan volt hajnalotok !
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Oszkezdet volt; a’ menyekz$ urunk’ sziiletése’
napjdra hatdroztatott: ’s a’ kirdly igéré, hogy az
egybekelés’ pompdjin maga is meg fogna jelenni. —
Az orszdggyulés’ végzetével, meleg hdla kozt vett
bicsit Csapy Ldszlé a’ kirdlytdl, ki 8t a’ kegy’ ’s
nagyrabecstulés’ annyi jeleivel halmozta. — Ezutdn
elhagyd Buddt, ’s fidval Istvdnnal egyiitt, elége-
dett szivvel tért meg Patakvdrdba, Oslakhelyébe :
hol csendesen élte le nehdny napjait a’ nyugalom-
nak, —a’ gondolat boldogitva lelkét, hogy csatdk-
ban futott pdlydja’ végén hatvan évi kiiszdéseit, a’
szelid béke’ zajtalan karjain fogja taldn kipihen-
hetni. De rGvid volt az ohajtott pihenés’ ideje: &
ritil megesalatkozott idves reményében.

Alig multak nehdny hetek a’ korondzds utdn,
Csdk ismét egybeszedé megoszlott ’s megfogyatko-
zott erejét. O dlhatatos maradt feltételeiben mind
végigs ’s mig egy ujjdt mozdithatd, nem térheté
el békében Rébert kirdlysdgdt, Ismét megcsaltant
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a’ vérnek fegyvere mindeniitt, a’ marmdr {idild
hazdnak térein, Ismét omladoztak a’ vdrak, keri-
tések ; fiistologtek a’ leégett vdrosok’’s faluk’ ha-
mudombjai. Elborzadva halld meg Ldszl6 a’ hirt,
miképen a’ hitetlen Omodefiakkal egyiitt, Panky
Péter is, megcsifolvdn a’ kirdlynak red vesztege-
tett kegyelmeit, megszegvén hiiségi eskiijét, ’s meg-
gyaldzvdn kivdlt a’ magyar karaktert: tjra Csdk-
hoz dllott, ujra dil, ’s pusztit sajit nemzetében,
»Egy gaz, egy fekete lelkii volt & mindig, hisz
évi korom olta gyildltem &t, mint magdt a’ biint;
csak j6 kirdlyom’ tetszéséért nyujtam neki jobbomat
is, szivemben ellensége maradtamn !* e’ szavakat
dorgé Laszlé valamerre kelt, valamerre fordult.
Ezer 4tkokat ontott az Ordra, mellyben Péterrel
megbékélt, mellyben e’ bekét, az dlnok férfi’ led-
nyanak, fidhozi eljegyzése dltal is engedékeny volt
megerdsiteni. ,,Nem;+——— egy perczig sem hord-
ja fiam pdrtiitd faj’ szerelmének jegyét!¢: igy zi-
gott el agydban a’ gondolat; mint forgeteg, kidl-
td be ajténdllé aprédjdt, ’s fidt maga’ elébe paran-
csoltatd.

Halvdny arczczal jelent meg Istvdn a’ régtd=-
ni parancsraj; megrezzenté Gt bész tekintete a’ fel-
gerjedt atyanak, ’s egyszerre a’ koporsé tiint fel
lelkében minden rémeivel, midon e’ szavak: ,lde
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a’ jegygytirtuvel! 2sivdnyhad’ joszdga nem fog bi-
tangolni vdramban! — haldl’ fia vagy ha egyet
sz0lsz, pokolra kiildelek ha csalidomat megmocs-
kolni nem rettegsz!¢ — mint ezer villimnyilak,
hasitdk dltal kebelét, csontait, vel§it. — Merdn dllt
O, mint eleven siremléke a’ felromboltatott szerelmi
boldogsdgnak ; leverve a’ pillanat’ szélveszétil en-
gede atyja’ sz8rnyfi kivdnsdgdnak, ’s reszketve nyuj-
td dltal a’ gytirfit, Sromeinek ’s idvességének jegy-
gytirtijét. Bdjosan, mint az ¢éj’ 61ébe lenyugvé nap’
bicstifénye, csillimlott még egyszer utdjdra Istvdn’
szemébe a’ gytirdl’ gyémintja; de az atya forrott,
mint a’ felhdborodott tiizhegy, — magragada a’ kin-)
cset, s @’ vdr’ keleti erkélyérél, diihddtendhajinta
azt, az alatt elfolyé Bodrog’ hulldmai kozé.
Nincs foldi hatalom, mellyet nagyobb foldi
erd meg nem hédithatna; de a’ szerelem’ hatalma’
legyidzésére, az égnek is csak egy fegyvere van: a’
haldl, - - - melly az inddlatot egyedil foszthatja
meg érzékeitél. Istvdntdl is elragadd atyja a’ mit
elragadhatott; de nem szakithatd meg a’ szellemi
linczokat, mellyek az ifjit a’ sfrig, az d10kkévalé-
sdgig kototték le Margithoz. Megalizédva hagyd
el & atyja’ teremét. — Napok multak, hetek jottek,
egy hénap e)szérnyalt, —’s 6 még mindig némdn
kiiszdott magdban; de végre u’ szerelem ciakugyan

9
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diadalt vOn minden vitatdrsakon, ’s a’ diadal utan
egyedul birta Istvdn’ kebelét, szamiizve abbdl a’
kirdaly irdnti htuséget,—haza, csaldd, ’s atya irdn-
ti kitelesség’ érzelmeit.

A’ szerelem, ott, hol természet’ 1itjdn nem
boldogulhat, terveket gondol ki, *s csak hogy czéljdt
érhesse, nem borzad a’ tettetés’ ’s dikodds’ lepléhez is
folyamodni. Igy Istvdn, hogy magdrdl atyjdnak min-
den figyelmét ’s gyanujdt elforditsa, naponként mind
inkdbb szinlé megnyugvdsit hdzassigi szivetségének
felbomldsa {olett; nem hallatott csak egy szét is
szerelmérdl; ’s midén atyja mdr szinte azt gondo-
14, hogy fia Margitot végkép’ ellelejté, egy késs

, észi nap’ sziirkiiletén, midén még az dlom halandé
szemekr$l fel nem vonta fityoldt, az ifju loraiilt,
s nem kisértetve senkitél, egy titkos ajtén ke-
resztiil elvdglatott. Hovd ment? azt egy lélek sem
t l4tta, azt egy lélek sem mondhatla meg a’ var’
emberei kozil,

VI

Felsd Zemplénnek abatijmegyéveli egyik $ssze-
| érésénél, északnyugatra, a’ Bocské és Dargé hegyek
kozotti nyakon, mintegy boszorkdnykastély, égre
oydlt szdzados tolgyektdl korilvétetve magasko- -
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dott Purustydn, Pdnky Péter’ vara. keleti részet,
egy sotét vakolatd ’s goth izlettel nyolcz szegelet-
re épitett nagy torony diszesité,’s ennek aljdn, két
fele nyilé roppant vaskapu mutatd a’ bemenetelt.
Egyébardnt, az egész vdr’ ldtszé kiilseje kicsiny
volt ; de bdmulatos mivi titkos része, borzasztd
terjedelemben vonult el, a’ szomszéd hegyek’ kia-
sott gyomrain keresztiil. E’ vdar volt az iddben az
ujonnan felzendiilt pdrtosok’ tanydja ’s kidzéppont-
ja; innen adattak ki minden pusztitdsi parancso-
latok.

Alkonyatra hajlott a’ nap, middn izzadt mé-
nen, egy levont sisaku lovag robogott be Purus-
tyan' udvardra. Az udvaron,’s a’ vdr’[els) tereme-
iben, mindenszerte mély csond uralkedotts de hir-
telen ,,Ki vagy 7 igy dorgott eld rejtekébdl egy or-
vitéz, megragadvin a’ kengyelbdl lepattané lova-
got. ,,8zabadsdg’ embere, — 5261t fejedelmi hangon
amaz — ez Oriban még idegen, egy mds 6rdban ta-
lin urad ’s parancsnokod. Lovamia gondod legyen,
hogy jol lakozzék: mert még ma sem evett, sem
ivott. Magamat pedig vezess e’ perczben uradhoz;
szabadsig’ embere vagyok, monddm!¢“ Az Grt meg-
hikkenté a’” hatalmas szézat; engede a’ lovag® ki-
vinsigdnek, ,Isten éltessen nagysigos ur’ ha sza-
badeig’ embere vagy! ne haragudj durvasigomért;

9.
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de nekem erds parancsolatom van uramtél. Kémek
6ldlkodnak varunk’ kornyékében, kitanulni vigynak
titkainkat, vigydznunk kell minden ismeretlenre.
Most jer velem; népiink’ jelszava: Eljen Csdk és a’
szabadsdg!‘ Ezeket mondd az ér, ’s a’ lovagot e-
gyenesen a’ hegyoldalba épitett vdrtemplomhoz ve-
zeté. A’ lovag nem tudd e’ vezetést mire vélni, de
bizik vala az 61’ egyenességébe; ezért hallgatva ¢és
megbdtorodva ment. Az Or felnyitd a’ templomot,
s miutdn annak kiiszobén mind ketten atléptek, is-
mét erlsen bezdrd azt. Az ajlé’ dltalellenében, a’
templom’ hajéjdnak végén, egy egészen megara-
nyozott oltdr emelkedett, fekete marvdnylépcsGhkel;
kizepében egy kép, melly a’ megfeszittetett megval-
t6t dbrdzolta. Az oltdr’ legalsé 1épesdjén, egy vi-
r0s rojta fejér zdszlé volt feliitve; ez alatt szoktdk
volt a’ pdrtosok 1j tdrsaikat Csdk’ htiségére feles-
ketni. Most az 6r felvezeté a’ lovagoet az oltdr’
1épcsdin ’s inté: hdgna fel az dldozé asztal’ tetejé-
re. A’ lovag vonogatd magit, ’s elirtézva mondd:
»Oh én nyomorult! mint tapedndm meg libom-
mal a’ szent helyet; mellyet csak ajkam’ csékjdval
illetni is méltatlan vagyok '¢ 0 még ifju volt; is-
meretlen, jaratlan a’ kizép szdzadok’, a’ lovagi kor’
dlnok bineivel, Ejféli 1élek- harangként zigtak fel
keblébll a’ valldsnak, mellyben nevelkedett, vissza-
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rettentd szavai; mellyek el0tt, mint a’ mdr meg-
rogzitt vén gonoszok, fiileit nyugodtan még nem
dughatd be. ,,Bdtorodj uram! felele neki az Or;j
te még bizonyosan ij ember vagy. De tudd meg:a’
szabadsdg’ emberének hdsnek kell lenni, a’ hisnek
pedig semmitél sem szabad rettegnie. Ha mdr ed-
dig jovél, 1épj fel; kiillomben innen el nem viszed
fejedet!“ Az ifju lovagot hideg futd végig; de se-
bes gondolat lobbant el lelkén, ’s &6 [élig felmele-
giilve, félig reszketve az asztalra lépett. Az or el-
forditd a’ képet az oltdr’ kizepérdl, s annak he-
lyén egy litkos vasajtét pattanta [el, melly egy
hosszi, a’ hegy oldaldba vdgott sitét folyosdt tiin-
tetett eld. Az ajlé ismét helyre pattant, *s utdnna
a’ kép is kivil helyére visszafordilt; a’ lovag pe-
dig elszdntan baladt kalauza’ karjdt fogva, a’ mes-
szevonult alvildgi 8svényen, mig egyszer egy kivi-
ligitott fényes fOldalatti palotdban lelé magit. E’
palotdban iilt, itt szové terveita' 1dzadd nagyok’ ta-
nicea, egy sbtétvirds sz0nyeggel bevont hossziasz-
tal mellett. E161 Pdnky Péter ; jobbja és balja feldl
1bé és Imre gréofok, az Omodefiak, ’s tobb pdrtos
férangd nemesek. ,,Fgy szabadsdg’ emberét, egy
lovagot vezettem hozzdtok uraim!¢“ mond az Gr,
a’ tandcskozékhoz fordulva. ,,Igen is, folytatd meg-
bitorodva a’ lpvag, jelszavam: Eljen Csik és a’
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szabadsag! Zdszl0lok ald eskiidniegyszersmind me-
nyekzOmet ellakni jovék, magam egyedil, hozva
csak karomat, ’s sz4lkardomat; mellyeknek erejik
szivemben gytkerzik, mellyek harczolni tudnak, s
mellyek puszta magokban is elegek megérdemleni,
hogy Margit hitvesem legyen! “ Bdmulds lepte a’
hoseket e’ jeleneten; de még inkdbb elcsuddlkozd-
nak, midén a’ sisakdt felvoné lovagban Istvdnt, a’
Réberthez annyira hiiséges Csapy Ldszlénak sze-
relemazitt fidt ismerék meg.

pldvez légy nemes ifju! — e’ szavakkal fogadd
az 4j tdrsat Péter, — te mélté vagy lednyom’ ke-
zére. De mond: mint szabaddldl el vén farkas
apddtol? « ,Szerelmem oldd fel hozzd kité bilincsei-
met; szerelmem csatolt hozzdtek is, szabadsdg’
hosei! “s szerelmem az, melly nem hdgy téletek
soha is elszakadnom!¢— felelt az ifjii;’s elbeszé-
1é a’ jegygyiiriinek torténetét, — ’s mint hagyta lé-
gyen el apja’ vdrdt, hol az élet neki haldlndl ki-
nosabb vala. — O még ez estén eskettetett fel a’
fejér zdszl6 ald, s avattatott a’ foldalatti tandcs’
titkaiba ; Péter pedig harmadik napra hatdrozd a’
menyegz0t: mellytdl kitind ndvekedését reménylé
pdrtja hatalmdnak. A’ tandcskozdst, 's a’ felavatds’
szertartdsait nagyszert lovagi vacsora kivette. —
Es Yrvend mindenki az 1j nyereségnek, és billi-
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komot iirit mindenki a’ felavatott uj tars’ ’s véle-
gény’ egésségeért; egy arcz van csak a’ sok ki-
zitt, mellyrdl fényteleniil pattognak vissza az asz-
tal’ vigalmainak sdgdrai. Ib6’ arcza az! — sitét
arcz mint az éj, mint a’ lélek, melly rajta ily &
haldlszellemként néz Istvanra, nem sz6l, nem tu-
datja gondolatait; de e’ némasdg ajkain, még is
borzasztva hirdeti a’ rd nézdnek, hogy O egy dr-
mdny, hogy G egy rémitd ember,

VIL.

A" menyekz0 napja felviradt; de nem vala de-
riilt, nem mosolygé. Az elsd kemény dér, a’kize-
lebb mult éj alatt pusztitd le a” kidrnyék’ virdnyd-
nak utdsé diszét, szdldst készitve a’ kizelgetl tél-
nek: ’s gybzedelmének teljes fejérségében iilé meg
a’ fedelezeteket, a’ fik’> dgait, ’s az egész tdjékot.
Vaslag, stri kid fiiggtt a’ tetokon, ’s a’ felemel-
kedett Purustydnt is elboritd félelmes homdlydval.
A’ bagoly kés6n vevé észre a’ reggelt; — mdr vi-
ligos volt, midén a’ nyolczszigii torony’ egyik aba
lakdban huhogdsdt elhagyd, ’s alunni ment. A’ vdr-
beli Ornép balvégzet’ elijeleit nézé ki az idGnek
e’ bdnatos dbrdzatdbél; de hallgatott. — Azolta,
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hogy Csak’ emberei tjabban felzendiiltek, paran-
cotil vala kiadva a’ vdr urdtél; hogy kivdlt roszat
josolni senki ne merészelue: e’ joslatok veszedel-
mére szolgdlhatndnak a’ pdrvtos hadak’ szerencsé.
jének.

Dél kbzelgetett 5 a’ vdrtemplom’ harangja is-
ten’ tiszteletére megkondult, ’s az tri ndsznép lovagi
fényben indult meg a’ var’ felsé teremeibil, az
dhitatossig’ helye felé. Pater Oswald, az udvari
dldoz6 pap, innepélyes buzgbsdgggal végzé szent
foglalatossagdty s végezvén, intett az ifju pdrnak,
jarulndnak kdzelebb a’ hit’ oltdrahoz, hol a’ sirig
tarté szdvetség’ dlddst, vagy dtkot rejtd csoméjdt
megkdtnék,— Istvdn, a’ boldog, — a’ valldsnak és
szerelemnek érzelmeiben kizelitett a’ szent kiiszib-
hoz, karjdn fogva mdikdjit a’ gyonyori Margitot;
kinek sziizi szemérem lefiiggesztette szemeiben, a’
kebel’ aggodalmdnak kinyei csillogtak, egy bizony-
talan jovendd’ elébe. Most a’ vilegény, ’s meny-
asszony mindketten letérdelének az oltdr’ zsdmo-
lydra, épen a’ fejér 245216 ald ;’s a’ férfi mdr mon-
dani akard a’ hitet a’ pap’ igéi utdn: midon a’
hdwil 4116 ndszkiséret kizil, egy bajnoki vaskéz-
tyli repiilt oldaldhoz, —’s ,,Megillj gyerek! fel ne
nyisd ajkad’ az eskiire, — mi elitt velem megvivsz,
’s vagy porba hulsz mds vildgon iilni lakadalma=-
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dat, vagy holt testemen keresztil juthatsz csak a’
ledny’ kezéhez !¢ e’ szavak rémesen szakitdk meg
a’ szent hely’ csondét, A’ megrettent ndsznép, ké-
tesen nézett kiril a’ vakmer$ség’ hangja utdnjg 's
egy panczélos férfin dllt meg tekintete. 1bo volt
az, a’ temérdek testi hos, Koszeg’ ’s Németiij-
var 8rokos gréfjas 6 hivta ki Istvdnt az oltdr eldl
tusdra, — & - - - az istennel és emberekkel nem gon-
dolé! — Margit djulva rogyott le a’ zsdmolyon,
nem birva el az iszony{té pillanatot; de Istvdn,
kifejelve elsd zavaroddsabodl, leventei mélt6sdggsl
nyult a” kéztyi utdn, ez dltal elfogadva a’ kihi-
vist, Nem csiiggeszték meg bdtorsdgdt bajnoktdr=
tarsa” képének borzaszté vonalaiy — a’ szerelem
meghdrmazlatta erejét; "s a’ nélkil, hogy az okot
tudta volna, indult az elhatdrozé vitdra.,—Lo-
vagi tdrvény volt e’ sttét szdzadokban, akdrmelly
dalidtél iselfogadni, ’sakdrhol az illyféle kihivdst,
még akkor is: ha a’ kihivénak nem tetszett meg-
mondani, miért kivdnnd a’ viadalt. — A’ tiryvény
feltette azt, hogy egy lovag, lovagtdrsanak vérére,
igaz ok nélkil nem szomjazhatik.

A’ bajvivds’ helyéil a’ templom elltti tér vd-
lasztatott  Itt dlidnak ki szemkizt egymdssal a’
két vdgytirsak, a’ ledny’ kezéért harczolandék ;
Loriilvétetve a’ hisek’ iddsebbjeitdl. A’ ndsznép’
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18bbi része, a’ menyasszonnyal egyiitt a’ templom-
ban maradt ’s imddkozott: mig kivil az életet,
vagy haldlt elvdlaszté szalkardok Usszecsattogtak.
Istvdnt nem 6vd érczlap, nem pdnczél, nem sisak ;
az O fejét ’s mellét egyediil a’ szerelem’ paizsa
védelmezte, az egészen rézbe, ’s vasba borult Ibé’
haldlos csapdsai ellen, ’s § még is gybzitt ; lerd-
pitvén elébb amannak sisakdt fejér0l, egy kaponyd-
ra sujtott vdgdssal vdgytdrsdt foldre teritette, —
Eszmélet nélkiil vitetett fel Ibé a’ baj’ piaczarél
a” felsé vdr’ egyik hdlé szobdjdbaj hol sebéhez
apoldok rendeltettek. — Istvdn pedig diadallal tért
meg a’ templomba, felocsidott menyasszonydhoz ;
’s mi utdn istent imddott volna, konnyt ’s kétszer
boldog kebellel eskiivék Margitjinak, s ez viszont
8 neki — 0rok szeretetet. Ezutin mindnydjan el-
hagydk a’ szent hdzat; ’s a’ menyekz0d véghezment
olly fénynyel és gazdagsdggal: millyen csak egy
Pdnky Pétert8l, tiz var’, ’s ugyanaunyi uradalom’
birtokosdtél kitelhet vala.

-
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VIIIL.

Ibo, ekkor mintegy otvenévi [érfi, Péternek
mindenkori bajtdrsa, ’s Csdknak mindenkori hive,
hizamosb id6 olta szereté Margitot; de a’ ledny,
mint pokol’ fejedelmét, nézte Gt, ’s iszonyodott
tole. Péter is, bér maga egy vad lélek, de 1botegy
szdrn_vetegnek, egy vérembernek 1smeré., s ezért,
bir mint vitéz bajldrsdt becsiilte; de lednydt, e-
gyetlen egyét, nem Grdmest ldtta volna a’ rettentd-
nek kirmei kziott. Ekképen eltiiré ugyan békével,
hogy a’ szerelmében felbdsziilt 1b6, Istvdnt, a’ vd-
lasztott v&t, az oltdrtél, viadalra kihivia; de zord
keblében is felébredt egy még egészen ki nem a-
ludt érzelem, az atyai drom: midén Istvdn gyé-
zitt, s ba;nokn karjdval is érdemessé tevé magdt
Mawlt agyara.

Azonban Ib6’ sebe bdr mély és fdjdalmas
de haldlos nem vala. A’ szorgos dpolds alatt csak
hamar feleszmélt & djuldsdbél; de a’ méreg, bo-
s21i és szerelem nem csilapultak meg lelkében. Szé-
gyenlé egy ifju dltal lett leverettetését; a’ masod-
szori kihivdst pedig, mellyel e’ szennyet magdrdl
talin lemoshatta volna, a’ lovagi torvény nem en-
gedé meg. Ez leve oka, hogy &, bdr iszonyd volt
fijdalma sebének, ’s az elfolyt vér tetemesen meg-
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lankaszld is tagjait: erdt vett magan, ’s még az
napnak, a’ menyekzd napjdnak éjelén 1éra iilt, a’
sOtétben észrevétleniil elbolygott, ’s nem ldttatott
tobbé tdrsaitdl.

IX,

Fél év tiint el, ’s Csapy Lidsz16 még mindig bd-
nat, még mindig fdjdalom kozott tengett Patak’ vd-
rdban. Nem tudott semmit fidr6l; feljdratta érette a’
kérnyéket; de mindan keres§ a’ binak arczdval, ’s
dromet nem hozva tért visza. O végre meggybzG-
dott, hogy Istvdnt bizonyosan végzetes, talin e-
részakos haldl rejtette el felvildgi szemek eldl; ’s
dltaladd magdt egészen a’ gydsznak. Es bdr atyai
keserve szOkra, kinyekre nem fakadt is, de renge-
teg vala zordon némasagiban; mint a’ leghidegebb
tél, melly nem kapva nedvet, nem kapva enyhitd
havat, szdraz fagydival mélyen behasgatja a’ foldet
a’ kiszikldkat, ’s feltépi, elvli az €16 ndvemény-
gybkereket.

Boldogtalan atya! vajha igazdn a’ sirban fe
kiinnék fiad, vajha oldalad mellett sujtd volna &t
le az enyészet’ “villdma; hogy kinyeiddel sutdz-
hetnéd koporsdjat végetlen almdnak, Boldog 0§ ak-
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kor! nem siijedez tdbbé a’ kebel’ Srvényeiben, hd-
nyattatva az indidlatok’ szélveszétdl ; nem kiiszd a’
kisértetekkel, mellyek a’ gyarlé ember’ pdjat] fé-
lelmessé teszik. Boldog teis! mert elvesztéd ugyan
gyamoldt, vigasztaléjit Ureg napjaidnak ; de a’ min-
denhaté idb6 beliegeszti lassanként sebeidet: ’s te
atya maradsz, atya kiveténded fiadat helyére az 6ok
nyugalomnak, nem kell megdtkoznod az ordt, melly-
ben sziilettél, mellyben te is fiat nemzettél., Azonban
a’sors még nem végezte be jdtékait veletek 5 sok ki-
nok vagynak még ndla dugaszban szdmotokra: gy
akarja 6, hogy még ezeket kitirjétek, ’s vgy szdl-
jatok felverhetlen pihenésre.

Szent Vid napjdnak estje valaj csondes, me-
leg nydri est, — de rémes és sOtéL: mert a’ hold’
utéséd fertdlya végfogyatékdn volt,—’s a’ csillagok’
fényét is koromszin felhék takartdk el. Egi hdbo-
1Gtol rettegett a’ [Uld népe: az ég azonban kegyes
volt békét parancsolni az egymdsra mordult ele-
meknek: azok meghunnydszkodott komorsdghan vo-
nultak ’s oszlottak szét a’ mérhetlenség’ térein.
Most elcsilapult minden aggodalom a’ keblekben,
nyugalomnak ereszté mindenki tagjait,’s dlom kez-
dett uralkodni a’ vdrban is; middn a’ vords To-
rony’ tetejérél harsinyan zengett ald riaszté kiirt-
je az éjeli Grnek: jelentve hogy orzé ellenség fog-
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ta légyen kordl a’ vdrat. A’ kiirt’ hangja felijesz-
té a’ var’ urait, Ldszlot és Doncsot, kik azonnal
parancsot osztdnak alattvaléik kozt; 's a’ varbeli
katonasdg, egy percz alatt, fegyverben, felkésziilve
dllott, kirohanandé  a’ rablék ellen, kik ekkor
mdr a® kiilvdrost tobb helyen felgyujtottdk, ’s a’
békén .szendergd lakosokban irgalmatlanil ontot-
tik a’ hazafivért. — Az Omodefiak voltak azok,
Pdnky Péterrel, ’s mintegy ezer Otszdz f6bGl allé
sereggel ; — melly Csdk’ hiiségére felesketve, az
intésoktol fiiggtt, — az O intésdkre puszlitottmin-
dent, a’ mi csak Réberté, ’s hiveié, utjdban elejébe
akadt. A’ kiil vdros mdr egészen ldngban volt, —
borzaszté vordsség vildgitotta be a’ vidéket; gyi-
lokzaj, jajsz6 tenyészett mindenfelé, — a’ vdrfalak
is tetemesen rongaltattak: midén Ldszl6 és Doncs,
a’ nagy kaput felnyittatvdin, —mint vezérek, nyolcz-
szaz vitézzel, a’ pusztitOk ellen kirontinak — Ki-
csiny volt e’ nép, de nem vala kozte férfi, kinek
szivét, karjdt hazaszeretet, kirdly irdnti hiség, 's
megfatni tudatlan bdtersdg ne lelkesitette volma.
°S az isten, az emberi tettek’ intézije, ki a’ gone-
szoknak ellenk 411, e’ kis népnek add a’ maga ere-
jét 5 ennek vezéreihez kiildé el segédiil a’ gylzede-
lem’ angyaldt, hogy a’ hitetlenség vesszen el, mint
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érdemlé,—az igazsdg pedig dlljon meg, és Ové le-
gyen a’ koszoru.

A’ partos bhad lepocsékoltatolt' ezer belile a’
csatahelyen maradt; két Omodefi elesett, a’ mds
ketts Pdnky Péterrel,’s egy maradék csapattal, sza-
laddsban keresé idvét. Két Grai harcz utdn egészen
iires, ’s menekedett volt Patak az ellenségtol ; de
a’ kebelbarczok még ezutdn kivetkeztek. A’ gyo-
zelmes legények, az Omode 's Panky rablé csapa-
tok kiozll egyet, mellyet épen a’ legiszonyitébb dii-
ldson nyomtak meg, vezérével egyiitt elfogvdn: bi-
lincsre verve, diadalmi ldrma kozott hurczoldk fel
Ldszlohoz, — Ldszl6hoz! a’ boldogtalan atydhoz, ki
az elfogott hadnagy’ vér ’s perlepte k.épén Istvant,
elveszet(, siratolt, meggyaszlott, ’s félévig holtnak
vélt fiat ldtta, ismerle meg.

Elesik kezemb(l a’ tol, elszoril mellemben
a’ 520: ha a’ 1élek dllapotot akarom leirni’s elbe-
szélni, mellybe az Greg Csapy Ldszl6t, e’ soha nem
sejtett pillanat helyheztette. Atya még nem valék,
hogy volta szerint felfoghatndm, mit érezhetett
egy kebel, melly fiat nemzett, azt szerette, isten’,
kirdly” tiszteletében, haza, emberiség irdnti szere~
tetben nevelte, ’s elvesztette. Mit érezhetett egy
atyai kebel, melly elveszett fift a’ haldl’ hatal-
médban hitte, kesergette, ’s mdr régen hamvadénak
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gondolta; és midén nem is dlmodnd, rabldk’ szi-

’s maga a’ nemz6 ellen

vetségében, kirdly, haza,
harczolva taldld fel azt. Rémitd viszonldtds! kép-
zelje, kinek dis szellem jutott, hogy képzelhessen.
En csak annyit mondok el, hogy az atydte’ pilla-
nat szirnyeteggé tette, a’ kirdly és a’ hon irdnti
szeretet, megsértett jogaikért dllva boszut, kioltdk
szivébil az atyai indulatot: & tobbé nem tudott
fidnak megengedni.

X,

Istvinnak egy fUldalatti sdtét tdmldcz jutott
ideigi szdldsiil az Usi vdrban, mellynek & térvényes
Orokdse vala. Ideigi szdldsil csak, mert Csapy
Ldsz16, a’ kivetkezett éjelen, az elfogottak’ megi-
téltetésére titkos torvényszéket tartott, melly Ist-
vint, mint hon és apadrilét, kaszaverem’ haldlira
kdrhoztatd. A’ térvényszék a’ Vioris Torony’ kdzép
termében iilt, ’s az elnokdn kivil tizenkét tagot
szdmolt. Az elndk maga Ldszl6 volt, ’s & szdnako-
26 megindilds nélkiil mondd ki pdrtos fidra a’ szir-
nyti végezést. Most, az akkori szokds szerint, sors hi-
zatott egy személyre, ki a’ meghozottitéletet a” ha-
lilrabon végrehajtand. A’ birdk’ nevei, az elatkét
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kivéve, kiilon tabldcskdkon, egy kisded vasmeden-
czébe hdnyattak ; ’s az elnik’ jogaihoz tartozott,
hogy a’ kooczkdkat Osszerdzvdn, az elhatdrozé tdb-
licskdt kihtzza. Ezt tevé Ldszlé isj és a’ kihuz-
ta sors, az egybeiilt birdk kdzil Doncsot, sajdt
testvérét, az elvesztenddnek nagybdtyjit vdlaszta
az itélet” végrehajtéjdnak. Voltak itéletei az éjeli
titkos torvényszéknek, mellyek’ végrehajtdsdn, a’
sors altal kimutatott végrehajtén, ’s a’ héhéron
mint a’ kivégezés’ eszkidzén kivil, a’ lovagi kor’
torvényei, egy lelket, még papot sem hagydnak je-
lenlenni, A’ végrehajté birénak pedig, ki egy haj-
feldllité eskii dltal kiteleztetett hivségre, a’ vég-
rehajudst illetOleg teljes, kétségbehozhatlan hitele
volt, torvényszéke elétt. Innen lehet kimagyardz«
ni, hogy Doncs, még ugyanazon éjelen egyediil
ment le Istvdn’ témldczébe, hogy GOt abbél felhoz-
za, 's az itélet’ értelme szerint, dltaladja a’ haldl’
emberének.

A’ Viros Torony’ alsé részében, mindjdrt az
éezakra nyil6 bemenetelnél, még most is szemlél-
hetd egy mdr beomladozott tdg verem. Ez hajdan
egy mesterséggel késziilt, kdzel hisz 8les mélység

| volt; egész fenekéig éles kaszdk ’s vdgd kések si-

raen allottak ki oldalaibél, éleikkel fel a’ nyil4s fe-

| 1€ alkalinazva. E’ pokolmiv, a’ homdlyos el8szd-

9.0




( o210 Y)

zadokbans a’ titkos térvényszék® vesztGhelyei k-
z¢ tartozott. A’ nyomoru aldozatok, kiket az em-
beriség elleni vadsig, ’s kegyetlenség e’ veremre
karhoztatott, mig ebbe lokettetvén fenekre julot-
tak, ezer darabokra vagdaltatva érték el irtozatos vé-
gikel. A’ mélység’ szdjit egy kerek nagy vasajto fe-
deztes ’s ez csak vesztések’ alkalmdval nyittatott
meg. Most fel vala az tdrva; az allagot egy pislo-
g6 mécs’ viligitda be. A' verem’ szélén egy embera-
lak dllt, hallgatag virakozdssal ; testéhez illesztett
talpig fekete ©ltézethen, csak derekdn volt egy szé-
les virds kotés szemlélhetd. Az a’ héhér vala;
egybe dugott karokkal, pallos nemvillogva oldaldn:
mert az enyészet’ fegyvereit a’ tdtongé mélység
rejtette,

Doncs, egy limpdval kezében, kizelitett Ist-
winhoz, a’ tomldcz’ éjelén; s ,,Haldl’ fia vagy, a’
kaszaverem fel van tirva szdmodra!* csak e’ pdr
azavakat mondd Ucsjéhez: mert bdr hallhat6lag do-
bogottis fel kebele, de mint wégrehajté birénak,
torvény ’s eskii szerint, csak e’ szavakat volt sza-
bad mondania. Istvdnt a’ szavak kéteég’ huldmai-
ba meritették. Atlobogta valéjdt az élet’ szeretete,
Mabdr az élet még eddig csak kint hozott is reds

feltiint lelkében Margit, a’ szeretett nd, kit tobbé
mem fog ldtni: megnyoma szivét a’ baoik’ sujja,

|
|
|
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mellyeket Margitért, egyediil Margitért kivetettel:
’s 6, ¢’ nehéz kiiszdései kozbtt, fdjdalmas gerjede-
delemmel, kinyek’ zdpordt ntve borult nagybdty-
jdnak Doncsnak ldibaihoz. ,,Bitydm! nagylelkd bd-
tyam! te soha sem valdl olly kegyetlen, mint ama’
kdsziva atya; szaljon meg szelleme azirgalomnak,
forditsd el rélam a’ verem’ haldldt. — Rajtad 4Il,
hogy e’ kegyelmet tehesd velem. Végrehajté birdm
vagy, faklydm’ kioltdsdra kiildettél. A’ haldl mind
egy az ember elGtt; habdr a’ gonoszsdg annak tobb
nemeket s’ kinokat gondolt is ki. Te ember vagy.
Vigy engemet, — zirj Orokre klastromba, szomord
falak kozé, hogy ott hosszii gydtrelmekben vesz-
szek el, — ’s legyen elég téve a’ tdrvényszék® {té-
letének. Csak e’ rdgtoni haldlt ne bocsisd redm ;—
békélhessek meg istenemmel : ’s ha mdr apdmat
nem dldhatom is, legaldbb te éretted imddkozva,
te rélad finilag emlékezve délhessek siromba! ¢ —
Igy esedezett a’ szerencsétlen ifji; ’s az eldmult
Doncs, mint merd kbbalvdny, dllott a’ldbaindl fet-
rengd nyomorult folett. A’ titkos térvényszéki eg~
kii, minden rettentéseivel rdzkodtatd meg kebelés;
de a’ szelidebb emberiség’ géniusza nyugtaté mas
| laszttal lengett felé az éjben, —’s megvivta szivét,
O elfelejté végrehajté birbsdgdt; megldgyult érze-
| demmel emelé fel az ifjat, — kibozd a’ birtin’ fe-
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nekérol, s intett a’ hohérnak : ez uttal zdrnd le a’
verem’ ajtajat, ’s tavoznék.

—_—

Mds napon ki vala hirdetve a’ vdrban, ’s a’
hir elszdrnyalt a’ kérnyékben, hogy Csapy Ldszlo,
sajdt fidt, — mert druldsban taldlta, — tirvényesen
kivégezteté; és csuddlta mindenki az atya’ szildrd-
sagdt, ki a’ kiilsé polgdri viszonyoknak olly egy-
kedviileg tudta, nemz{ kebele’ természetadta von-
szalmait feldldozni.

XL
Petraho — hajdan Patrowszké — falu’ irdnyad-
ban, délnyugotra, Patakvdrtél mintegy felrdnyi td-
volban emelkedik egy hegy; Szent Vincze’ hegyének
neveztetik. Kelet feldli vilgyét Radvdny, a’ nyu=
gatit Kalizér nevii patakok hasitjdk keresztil. —
Koraldtte, ’s kozelében tobb apré halmok vagy-

nak elszérva. Nevezetesebbek azok kizt a” Man- "

dulds, Gomboshegy, Pdnczélhegy, Mancsalka, Or-
digarany, melly utols6rél régi nép monda: hogy
alatta magy kinecs rejtekeznék, — de a’ kincset go-
nosz lelkek orzik, ’s ahoz emberi kéz nem nynl-
hatna. Az emlitettem hegyen, a' XIII. szdzadban,
egy klastrom épiilt; kegyes adomdnyokbil, a” Do-
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mokos' szerzetét tarté predikdld bardtok épiték,
s az épulet szent Vinczének vala szentelve ; ki
a’ harmadik szizadban, mint valentziai piispok,
Datidnus rémai birénak parancsira, a’ keresztény
valldsért kerekbe torettetvén, mdrtyr korondt nyert.

E’ klastromba vivé Doncs a’ szegény Istvdnt,
’s még azon éjszakdn, melly az (télet’ végrehajtdsd-
ra volt hatdrozva, Egy a’ kapura felvigydzé fra-
ternek add dltal az ifjat; ’s e’ parancscsal: ,,Vidd
4t a’” priorhoz, ’s mond: e’ klastrombél, halilos
biintetés alatt, senki &t kibocsdtani ne merészked-
jék! én parancsolom ezt, élet- és haldloszté ura
Pataknak® —ott hagya Gcsjét a’ rideg falak kizitt.
Maga pedig néma bdval tért viesza vdrdba, miel{tt
a’ hajnal felpirulna, a’ titkokat fedl sdtétséget el-
széleszteni.

Istvdn a” priorhoz vezettetett ; a’ frater remegve
mondd el findke elltt, a’ hatalmas vdrdr’ izenetét,
’s altaladd az éjhozta ifjat. Oh borzaszté talilko-
zds! Istvdn a’ priorban 1bét, vdgytdrsdt, haldlos el-
lenségét ismeré meg, — ki a’ szégyen, boszisag,
’s szerelem dltal bis komolysdgba siijjesztetvén, e’
klastromot vdlasztd lakjddl; a’ lovagi fényes ltb-
zetet vastag szGrcsuhdval véltotta fel; de szive a’
szeul Oltbzet alatt is megmaradt eredeti iszonyi-
sagdban. — Orddgi ginynyal mosolyodott § eg)et,
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kezébe esett ellensége felé; kdrérém buzodott el
drmanyos arczvonalain 3 nem nyitd fel széra ajkait,
hallgatva intett csak tdvoz6t az elszirnyedett if-
junak, Egy hét elfolyt, s még Istvdn semmit nem
tudott jovendsjérdl; nem sejté Ibé’ szivének Grvé-
nyeit, mellyek 0t elsodorni késziiltek. — De most
magdhoz hivatd Ot a’ prior,—’s ,,Fid! —igy sz61t
— fiu! markomban vagy, tehetlen féreg Orids’ mar-
kdban, ki téged’ egybezizhatlak, — Nines ungyan
fegyver oldalomon, nem tart jobbom agyoniits sze-
kerczét; de van egy szava nyelvemnek, melly dtfu-
zdndja lelkedet, mint hosszi kigy6, melly sirodig
fogja pdlyddat végig viczkdndani! — Most menj
szemem el$l, hdrom nap mulva meghallod végze-
ted!“ — A’ hdrom nap eltelt;— Istvdnt az alatt
félelmek’ tdbora vette kordl, ’s lesujtott érzelem-
mel vérta érkezését a’ borilatos érdnak. — Utitt
az; ekkor a’ prior maga jelent meg Istvdn’ celld-
jdban, ’s eldorgé dtkos ajka a’ sorsot, melly az if-
ju’ fejére méretett vala. ,, Tudd hdt! e volt Ibé’
nyelvén a’ gyilkos sz6 — tudd hitvdny fii! 's em-
Iékezz vissza az éjszakdra, mellyen Csik’ hive let-
1él, — az éjszakdra, middn egyiitt vacsordltunk, ’s
én nem ettem, nem sz6ltam, — mikor wmindnydjan
borzadtatok tdélem: dz éjszakdin — mondom — ¢n
titkon berontottam jegyesed’ hdlé termébe, — pem
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vala erd, melly b0sz diithUmnek ellentdllhatott vol-
na, — ’s én leszakitdim a’ ledny sziizességének elsd
virdgdt.... neked esak dult erény, dult kellemek
maradtak fel menyekzdd® éjelére. Hallad mit mon-
dék! tobbet nem mondok. — M4y most élj! éld a’
haldlnak életét!! még elég ifji vagy!!!«

Mindenhaté egek ! ki ldthatnd el czéljaitokat
az utakbar, mellyeket a’ nyomorult ember’ elébe
kiszabtatok! Kemény, nehéz vala az ftélet is, mel-
lyet egy huszonegy évii ifji hdzas filett szdttetek.
O vétkes, & biinds volt a’ szerelem miatt, —’s te-
hetett e § arr6l ? De szentek, igazsigosak a’ ti in-
tézeteitek ; Li a’ boldogtalannak erét adtatok, hogy
a’ kdrhozatot koporsén innen kiszenvedhesse, ’s azon
tul veletek meghékiilve nyughassék !

XIL

Tiz dertitlen évek rohantak el Istvdn’ kinja fo-
lett. Az alatt Rébert Kdroly végkép’ leverte Ced-
kot, ’s pdrthiveit. A’ rozgonyi csata utdn nyuga-
lom szdlotta meg az orsadgot; — a’ kirdlyi szék
mozdithatlan alapra vala helyezve. A’ meggylziitt
pirtcs nagyoktél a’ kirdly elvevé jészdgaikat, ’s
azokat 2’ maga hiv emberei kdzott osztotta fel, —
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Igy vette el Pdnky PétertdI is Purustydnt; s azt,
1obb uradalmakkal egyiitt a’ Csapy nemzetségnek,
’s Miczbdn® tobb unokdinak add cserében, Patak-
virért, és az ehez tartozott foldekért. A’ cserelevel,
egy példdnyban, a’ sz. vinczehegyi klastrom’ gyii-
lekezetének leveltdriba tétetett le; s 1bé a’ prior
nem késett azt, kezei kozt vonaglé ellensége’ gyit-
relmének eszkdzévé forditani. A’csere’ esztendejé-
nek 1321-nek egyik napjdn, kz1é Istvinnal a’ le-
vel’ tartalmdt, melly szerint Purustyin nem vala
tobbé Pdnky Péteré ; ’s dlnokil mellé még azt is
nyilvdnitd az ifji el6tt: miképen a’ kirdly, tobb
partosok kozitt Pétert ellogatvdn egész hdznépé-
vel egyiitt, ’s igy Margitot is —apja’ binéért hé-
hérpallos dltal végezteté ki. —

Istvdn® lelkén mind ez ideig hatdrtalan fijda-
lom tenyészett, ha vilegényi dgydnak meggyaldzta-
tisdt elgondold; de él még Margit, és szereti és
kinyezi elveszett férjét: ez eszmélet ir vala gyak-
ran, enyhitd ir gyégyithatlan sebére. Most Margi-
tot nem tudd tobbé az é16k kdzott; Margitet, a’
legjobb, a’ leggydnytribb asszonyt, rit haldllal
hivé kivégeztetettnek: ’s e’ hiedelemmel egyiitt
teljesnek érzé a’ keserfiség’ kelyhét is, mellyet ki
kell vala iiritenie. ’8 kiiirité azt, hogy tobbé meg
ue telbessék ; de a’ kiiirités s20rnyd vala, O nem bir-

44
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tatovabb a’sors’ terhét,a’kin dithsségbe ment altal
keblében, s egy szélveszes éjelen dbrand futotta meg
agydt: bde mint tegye is szerét, elhagyni a’ klastro-
mot, felkeresni Margit’ sirjdt, bdr a’ vildg’ végén is, és,
a’sivon halni meg. Az dbrdnd batdrozattd 16n, O ment
egyenesen a’ kapus frdterhez,’s parancsolélag mon-
dd annak 5 bocsdtand ot ki a’ klastrombél! A’ frd-
ter meglagadd a’ teljesitést, ’s kidltani akart; de
Istvan az ellenzetre felb8sziilvén, izmos kezével a’
frdter’ nyakdhoz kapott, egy pillanat alatt megfoj-
td azt, ’s a’ beszoritolt kapukulcsot diihédve csika-
rd ki annak markdbdl, Azonban nem érheté czéljdt.
A’ mesterséges pléhnek titkdba csak a’ megolt frd-
ter vala beavatva; Istyvdn a’ hatalmdba keritett
kulcscsal semmire nem boldogilhatott. Most Roril
néz, merre lelhetne nyildst szabadildsra; de csak
égre nyilé, megmdszhatlan falakat 14t minden fe-
le, eltte az élethagyott kapus, lelkében gyilkos 6n-
tudat. — De mint bolygd fény, szemébe pillan a’
klastrom’ nyitva dll6 kdpolndjdbél a’ mécs, melly

, oltdr el0tt, szent Vincze ereklyéjének tiszteleté-

re, éjjel és nappal sziinetlen ég vala; ’s ki gondol-
ni! e’ mées’ halvdny, gyOnge ldngja lett az ifji’
zordon pilydjinak pusztité alkonycsillagdvd. — O

‘elveté a’ kulcsot, melly red nézve haszontalan volt,

elveté messze; kandczot gyujtott a” mécsrl, s tiiza
19
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be boritd a’ klastromot, tizanegyedik évi kinos
foghdzdt. Es a’ szélvész olthatlannd tevé a’ tiizet,
¢s egy lélek sem menekbeték ki a’ falak kvzil:
mert a’ vaskaput senki nem tudja vala felnyitni.
Elégett a’ leveltar is; és a” kinzd, és a’ kinzatott
egy rom alatt hamvadtak el a’ viharos éjszakdn,
A’ klastrom nem épiilt fel tobbé 5 az idé leddntigeté
lagsanként tiiz utdn lenmaradt falait is, Most mdr
csak alapjait, ’s szétszOrt kiveit ldthatni [favel ’s
mohhal bentvetve 5 ’s a’ késd kor’ embere nem sej-
tené, miképen e’ kivek folett elziigott viszontag-
sdgok, szorosan fiiggjenek egybe Rébert Kdroly’ ko«
rdnak legnevezetesebb trténeteivel.

XIIIL.

Pataknak felsd részén, melly Héczének monda-
tik, az északi szél’ Gtjdban, egy a’ Bodrog’ partja fi-
lett emelkedett helyen, melly ceakugyan Széldomb
nevet visel, dllott egy mds klastrom: a’ Xlil-dik
és X1V-dik rzdzadokban szent Kldra’ apdczai lak-
tak benne. Elterjedvén Istvan’ kivégeetetésének hi-
re, Margit, a’ bdnatos fiatal 8zvegy, kizelebb vél-
vén magdt lehetni szerencsétlen férjének hamvai-
hoz, e’ klastromba jott legydszolui, lesirni az éle=
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tet, A’ fijdalom miunden erébdl kifogyasztd lelkér,
Nem tudta &, hogy szerelmese a’ szentvinczei om-
ladékokban taldlta temetdjét; de azon éjelen, mel-
lyet a’ hegyormon égett klastrom’ ldngjai rémesen
vildgitottak meg, egy mondhatlan reszketés szdlot-
ta meg kebelét, melly késébb Oriiletté vetemedett.
Hénapokig bolygott Margit, mint darnyék a’ szél-
dombi kirnyéken; és ezdndk sziztdreai, és szdnd
minden a’ ki 1ldtd a” kikelet’ virdgdban télére dilt
asszonyt. Egy napon eltiint § az €16k’ szemei eldl;
teste nem talaltatott sehol. De késdbb egy apdcza
sohajtasokat hallott feltolongani a’ klastrom’ kit~
jabol 5 s a’ nép elhivé, hogy Margitot a’ kit nyel-
te légyen be, és a’ sohajtisok Margit’ szellemérdl
jonének fel. Félelem szdlotta] meg e’ miatt a’ klas-
tromot, és a’ kiornyék’lakéit ; mignem egy jésléné
azt tandcsolda: hogy mivel a’ sz. vinczehegyi klas-
trom” veszedelme hozd reszketésbe Margitot, szedet-
tetnének Ussze azon klastrom’ égett fdi, szeuei, ’s
hamvai, ’s hdnyaltatndnak a’ kut’ mélységébe. Ko-
20ttdk bizonyosan talilkoznék hamurész, melly el
fogna sziintetni a’ haborgd szellem’ sohajtdsait.
Folyé 1837-dik évben, middn e’ krénikdt be-
szélem, a’ széldombi klastrom’ omladékai kozite
ezgy szegény ember lellelé a’ betemetett kiitat. Pér
ajkakon szdlongé rege mdr régen a’ patakiak koazt,
10 *
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hogy e’ klastromomladék’ krében temérdek eldu-
gott arany ’s eziist rakds lappangana. Most sokak, a’
felfedezett kitban képzelék azt megtaldlhatni; ’s
ezért a’ kincsnek izgaté reményével hozzd is fog-
tak az dsdshoz. De huzamos munkdjok utdn is, riem
nyertek abbél egyebet, mint foldet, kivet, ’s ne-
hdny szénné vdlt fadarabot. A’ szenek, a’ sz. vin-
czehegyi klastrom’ elégett fdinak maradvdnyai,-—
mellyek a’ holdogtalan Margit’ szellemét nyugasz~
taltak.

Oruos.




A TESTVERELK

NOVELIA.

hic murus aheneus esto :
Nil conscire sibi, nulla pallescere culpa.

Horatius.

Cs(‘md lepé Franczia® téreit; a’ mosolygé béke’
folette lengé angyala boldogitd lakosait. Nyugod-
tan iilt IV-dik Henrik a’ thrénon; ’s e’ csind, e’
béke, ereje vala pdlczdjdnak, melly nem hagyi a’
hont ingadozni, De a’ nagy ’s tiszta lélek, — mi-
din sziintelen emelkedik, g4tait’s akaddlyait taldl-
ja emelkedésének irigy kebleken, — E’ boldog id0
hamar lejdrt ; Conde, a’ dds herczeg, elsd nyitotta
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fel rdgalomteljes ajkait a’ nagy fejedelem el-
len, — elsd zavard meg a’ nyugodt koz véleményt,
egyetértve a’ partosokkal, kiknek fejok volt: ’s
ez altal veszély, fellegét gyiijté fela’ virdgz6 francz
nemzet’ egére.

E’ hon’ nyugoti oldaliu vonultak el Zimeu’
rengetegei, ldnczként egybefolyva a’ Seine mellett
emelkedd sisakalaki bérczormokkal, mellyek partil
szolgdltak a' mély hulldmmedernek. A’ bérczsor’
meredek vizre hajlé részéu stLét nyildsok tatogtak,
’s a’ folyam beléjok csapkodott, mint tenger az b=
l6kbe. A’ hegyek’legmagasbikdn, méltésdggal emel-
kedett Condenak félezredes Usi kastélya, komoly
képét mutatva a’ csudds régiségnek ; alatta egy bar-
lang terjengett, — nagy és mély: rejtekeit, zdrait
nem tudta felvildgi 1ény, — egyediil Conde, a’ diis
birtokos. Gazdag 0sei, Zimeu’ kornyékének Orokos
urai, ide szoktdk volt takaritani eltitkolt kincseiket.

Szép est vala; a’ hold’ sugdrai villogva jdt-
szodtak a’ Seine’ csondes tiikrével, tiindérfényt 16-
velve Zimeu’ regényes tdjaira; midén Conde lak-
jat elhagyta, ’s a’ barlang’ elébe ment: hol vidris
rézsisakdt leemelve nagy barna fejéril, egy fohdszt
ldttatott égre bocsdtani, mindt nehéz tettek elGtt
dobog6 kebel szokott feltolni az ajakra. — Kis szii-
net utdn, a’ koriil z8ldelld bokrok megzirrentek.
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Egyenként 1épdeltek azok kizt el§ a’ pdrtos tarsak,
kiket Conde ez iddre hivolt vala Bssze. Felterjesz-
té szdrnyait az éjfél, ’s a’ hivottak mindnydjan
begyiilekeztek a’ barlangba: hol elsd iilésiket tart-
vin, pdrtjoknak Vérsisak czimet adanak, — a’ vér-
t81, mellyet Henrikben ’s hiveiben voltak ontan-
d0k, — és a’ sisakalaki bérczt6l, mellynek titkos
belében, e’ vértervet kiforralik vala.

A’ barlang’ boltozatdrél egy halvdny fényit
limpa fiiggttt ald ; az iireg’ kodzepén egy patak
csOrtetett keresztiil, melly a” Seinébe folyt ki a’
hegy alatt. A’ patak [Glett, magasra emelt vérpad
iszonyitott: mutatva, hogy e’ hely nem az élet’
orszigihoz tartozzék, — E’ barlang vala tanydjok
mar az elOtt is a’ pdrtosoknak, kik a’ valldsos za-
varok’ kdvetkezetében kiadatott nantesi hirdetmény
utdn, a’ ldzzaddsnak 4j magvait elhintok: a’ jim-
bor polgdrokat, kiket hon, kirdly *s tdrvényirdnti
tiszteletdk, bal ttra tdatorodni nem engedett, —
mint czéljok” kivitelének akaddlyait, iildozték, tit-
kon elfogdostdk, s e’ borzaszté rejtekbe hurczol-
vdn, irgalmatlanul végezték ki e’ vérpadon.

Conde, a’ kirdly® ellensége tdmasztd e’ titkos
felekezetet ; a’ herczeg, kinek Oseit elsd foglalds-
sal szerzett jog ’s birtok tette hatalmasokka, —ki-
nek Usei vitézileg forgatdk csatdkban a’ szabadsdg’
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fegyverét, ha az Snkény dltal hazdjokon elkUvetett
sérvek ’s boszantdsok elégtételt kivdntak. — De ez
utéd, e’ jelen ivadék, — vad, fényre vdgyd, — a’
korona utdn dhitozott. Elébb népszerii elveken
Liztdrsasigot alkotni; — majd mint Onuralkedd,
kés6bb zsarnok felddlni a’ nemzet’ jogait: e’ szdn-
dék égett gonosz lelkében. — fgy fondorga 6, igy
készité magdnak a’ poklot; mit érzete, — a’ ke-
vély, a’ hitetlen, — késibb csakugyan fel is tdmasz-
tott kebelén. — I vétkes feltételeibe, e’ biints el-
nézéseibe meriiive, feledé & egy fidt Hugbt, ’s egy
lednydt Eiddt, —kiket az égtél nyert; kiknek bir-
tokokban, egy nemesebb érzelmi atya, foldi tidvét
taldlbatd vala: de kikben a’ gonosz szivii Conde
1.em sejtheté, nem ismerheté meg az ég’ dlddsat.
Higdé wmdr tizenkilentz éves valaj ifjusdga
mint a’ nydrvirdg, termete mint a’ sugar, arcza
mint a’ deriilt ég, lelke miunt a’ tiz — nagysdgot
ntittek el egdsz valéjdn. Eida két évvel ldtd elGbb
az élet’ hajnaldt; szép mint tiindérsziiz, drtatlan
mint menny’® angyala, j6 mint a’ természet, gazdag
egyszerﬁsége’ben.—-Arv:ik voltak 8k; anyjok kordn
sz4lt le tolok a’ sir” 81é6be, — apjok nem gondolt
1djok, — neveld nem vigydzott fel hajlékony ifji-
sigokra. Keserll drvasdg! szdnandd sors két szép
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gyermeknek, kikben a’ Condehdz ’s a’ hon is egy-
kor csillagait szemlélheté vala.

Feltirva allt immdr eldttsk a’ vildgs elég e-
rdsek valdnak tisztelhetni a’ jot és emberit, ismer~
ték a’ torvény’ korldtait, ismerték a’ vallds’ pa-
rancsait. De hol korldt, hol parancs, melly az in-
dulat’, a’ rokon szenyv’ kirohané ldngjdt vissza-
tarthassa? — nincs gondolat, nincs eltaszité eszmé-
let, melly e’ rohandsnak gdtat vethessen! A’ két
ifjii felgydladt egymds irdnt, ’s e’ gydiladds nem va-
la tiszta testvéri gerjedelemy az a’ két kiilén nem
kozbLti legemésztébb legolthatlanabb szerelemmé
fajult el. Es van e vallds, melly hatdrtalandl ne-
tiltsa az illy érzelmeket 7 — nincs vallds, mellynek
illy érzelmek” tettei dltal meg ne gyaldztatndnak
szent kiiszobei! Leverd gondként gomolygott ez
fel ollykor a’ két szerelmeseknek dlmaikon; de bdr
egy haldl kisérte légyen is mindig e’ sujtolé kép-
zetety az § tiizok, mint a’nap a’ vastag ko dok’ tor-
latain, mindenen gylzedelmeskedett, mindent pd-
rdba hajtott.

5;Szabadsdgunk’ sérveit meg kell orvosolnunk!
(bar eérvik csak képzelt, ’s alaptalan vala) — sza-
badsag nélk(l az Osi telek, sajdti joggal ékesitve ig
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esak perczig tarté birtok. Zdszl6i lengjenek! ves-
szen az Onkény!‘ igy harsogtak tobb eldkeld par-
tosok’ ajakai, rémes viszhangra zajditva a’ titkos
barlang’ rengetegét. ,,Halljdtok szé6mat—Ildrmdjok-
ba vdga Conde — halljdtok Franczok! régi Gallu-
sok’ mélté unokdi! egy ezred zugott el az id{ ol-
ta, hogy Rémdval harczoldnk a’ fény’ ’s dicsiség’
gylzelmes lobogéi alatt. Akkor szabad volt, most
rab nemzetiink. Hol leljiik fel az elégedést, hol a’
nyugalmat hatdrainkon? elenyésztek azok ! zsarnok-
sig sziilte nyomor ’s félelem tanydznak azoknak
hiilt helyeiken. De él reményiink: fél orszdg’ vé-
rének tengerén is elbajézunk a’ jobb 1ét’ szigete
felé !¢ Mint szellem® orditdsa, zuhogott el nyelvé-
r6l a’ hang, vérérdm’ szikrdit pattogtatva a’ bar=
langi nép’ szemeibdl, ’s kidltdsokra bujtvaa’ pdr-
tosoknak felrdzott kebleiket, Azonban intett kezé-
vel, és djra csend 18n, ’s & folytatd: ,,Franczok!
az én hdtra 1év0 napjaim nem sokak, fiirteim Osziil-
nek, sirom kizelget; gondoskodnom kell, hogy a’
ling, mellyet bennetok tdmasztottam, ki nealudjék
haldlommal. Arany reményemet, melly élve keb-
lemnek, csak akkor lditndm teljesiilve, ha volna
gyevinekem, ki egyiilt érezne, egyiitt tenne apjé-
val,’s annak kidélte utdn is folytathatnd a’ munkat.
De oh franczok! —’s itt méreg Omlik el valémon,

e

i
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—az én fiam Migé, a’ kirdlyt’s térvényt valldsként
tiszteli 3 Ot nem fogjuk hajthatni zdszlénk ald, —
6 nekiink szdz veszedelmet okozhat, — mdr elég
hatalmas!¢ , Erészakkal is bevonjuk &t a’ Vérsisak
ald !¢ zengett a’ pdrtosok’ lirmdja mindenfelél. —
,Helyes! egyezésem jdruljon hozzd, — mond Conde

—’s akkor, ha ez is czélszertileg sikeriilt, — szdz
és ezer viszdly ellenébe, kivivjuk honunk’ idvét:
a’ thrén dontve, Henrik veszve lész!¢ —

Alig végzé diihvs szavait Conde, —~ {me nehdny
czinkosok, kik a”kirdly” hiveit dlmaikon elrabolni
kiildettek, zaj kizt robogdnak a” barlangba j ifjakat,
*s Osz véneket czipelve nehéz bilincseiken. A’ sze-
rencsétlencket leverte a’ helynek iszonyité tekinte-
te, — bocsdnat, kegyelem kéiésre nem nyithatdk fel
lekotbzott ajkaikat,—szivok a’ haldl’ félelmeiben
reng vala. De boldogok &k! nemn sokd tart rajtok
e’ kinsuj, — 6k mdr a’ vérpadon dllanak. ,,Ti ra=
bok! kik ©nérzéstoket ’s polgdrtdrsaitok’ jogait
hit fényért, brdnyi kegyért eladni birtdtok, vegyé-
tek dijdt hitetlenségtdknek. Az élet nem tidtek tob-
bé!l¢« Ez {téletet Horrois, a’ csoport’ mdsod féno-
ke, ’s végrehajté birdja mondd el folettok ; — de

| akadoztak szavai, mintha kiiszditt,’s mély keserii-
| séget fojtott volna el lelkében, Horrois egy férfi,
. még ¢lte’ nyardban, kit nem rogzitt gonoszsdg,
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nem vérszomj, nem nagyravagyds, — de knnyelmi-
ség, fontolatlansig, koriilményekben fellobbané tiiz
csatolt a’ csoporthoz. Az itélet’ kijelentése utdn,
pallosfenés hangzott a’ barlangban. Nehdny percz
még, — ’s az elorzott honfiak kioltva fekszenek a’
vérpadon; a’ tajtékzé patakcsa kitold vértket a’ Sei-
nebe, — a’ nagy folyam’ habjai pedig fel-fel kavar-
gatdk azt, mintha birét sejtenének partjaikon, ki
a’ ledult drtatlansigért boszit dlljon.

Az dldoklés mar végbement, midén az éji csénd-
ben egy iités rdzkodtatda meg a’ barlang’ rejtett aj-
tajdt; ’s ,Nyissdtok fel!¢ e’ sz hallatszott kiviil-
rél. ,,Ki vagy, ki ezt tenni mered?‘ harsogdk az
alvildgi pdrtosok, kivont fegyverekkel tédulva az
ajto felé. ,Szabadsdgvédé Francz, polgdrtdrsatok,
a’ Vérsisak ald tartoz6, — felelt amaz; — engemet
Horrois tett a’ tegnapi napon tdirsasdgtok’ tagjdvd,
az O dtasitdsdn jOttem ide,—nyissdtok fel!¢ Ami-
lat ’s félelem lepé meg a’ pdrtosokat: mert felfe=-
deztetést gyanitott mindenki. De Horrois igazolta
az idegen’ szavait, meghdtoritd tdrsait,— mondvdn:
,,Hogy egy hos karral nevekedett legyen pdrtjok’
ereje. I’ bdtoritds’ kovetkezésében elmult kizii=
16k minden aggodalom,’s az ajté felnyittaték. Egy
férfy 1épett be azon, — nagy és erds, mint cser ti=-
vébems gondor haja gazdag fiirtdkben teriilt el vdl-
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lain, hosszi barna szakdla mellét,’s réz vértét elfede-
zé; Chambortnak nevezte magit. — A’ meghitoro-
dott pdrtosok idvezelve fogaddk a’belépdt; Ravail-
lac a’ czinkosok’ egyike, két vérrel vegyitett poharat
vett, — egyiket Chambortnak add, mdsikat maga
iirité ki az 0j tdrs’ egésségéért, — Chambort nem
belsé iszony nélkil, de azért elkdlté az undoritd
italt: — mert koztok volt immdr a’ vadaknak, ’s
ellenik szegiilnie életveszély nélkiil nem lehetett.
L’ vérpohdr’ elkiltése avatd 8t fel a’ vérsisak ald ;
’s a’ felavatds utdn: ,,]::ljen szabadsdgunk ! vesszen
Henrik !¢ mint ropogé mennyddrgés ingatd meg
a’ barlang’ elszorult siirti levegdjét, —

Mar két iilésen jelent meg Chambort; de még
mindig csak komoly néma tdrs vala. Fel-fel riadt
a’ zaj a’ vitdkon ;’s mindannyiszor a’ haldl’ kijegy-
zett martaléka lett Henrik : de Chambort mindig
csak hallgatott, ’s arczdnak szinlett nyugalmdval
jelenté ki csak amazok’ tervébeni megegyezését.

| Most bdszen lépett ki Ravaillac a’ kizepre,’snem
| birva el ben forrongd diihét, gonoszsdga e szdr-
|nyi szavakra fakadt ki: ,,[:In magam leszek, ki fel-
‘konczolandom Henriket mint egy ebet; engedjétek
\meg tirsak! ez egy tett lehessen az én iidvem, di-
|csbségem, boldogsdgom !« , Legyen! kidltdnak egy-
‘behangzé helybehagydssal a’ pirtosok, éljen Rava«
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illac! j6 irdnyt gyilkdnak! legyen Ové a’ dicséret,
ha majd keziinkbe adja Henriknek fejét!« Csak e’
szavai a’ valalkozottgyilkosnak, ’s csak e’ borzaszté
helybehagydsa a’ barlang’ népének halvdnyita el,
’s most legeldszir, Chambortot ; sitéten szegzé [0ld-
re nagy szemeit, keble a’ szorité vért alatt is e-
melkedett : mert szive dobogott, mint még soha
nem. Conde megjegyzé e’ szokatlan vdltozdst; ’s
eldtte, de tobbek eldtt is gyanisan tint fel a’ sza-
kdlas férfi. Sokak Henrik’ kémét sejtették benne,
druldstél féltek, ’s vérengzd szdndékkal akar-
tak red rohanni; de Horrois’ parancsa csindre in-
té a’ ldzongékat, és Chambort bdntatlan maradt.
Conde. utdn Horroisnak volt egyediil azon tekinte-
te a’ partosok kozitt, ki e’ lecsilapitdst teheté vala,
Igy folyt az id§, igy tiintek szdmos éjek Zi-
meu folett, Szdzszor villogott a’tor, Henrik’ kebe-
lének szdnvaj; szdzszor volt kész a’ kirdlyi széket |
porba dontd terv: de e’ veszély még csak titkos
tiizzel emésztett, nem lelt még alkalmat, nem nyi-
ldst, mellyen a’ szabadba kironthasson. A’ Seine-
be szakad6 foldallati patakcsa gyakran megdradott
vérhulldmtdl, ’s megrémité a' tdjékot; de a’ vér’
kitfejét nem sejté senki. A’ jdrhatlannak vélt bérea’
iiregét alvildgi lelkek’, ’s emberevd sdrkinyok’ ta-
nydjénak gondold, a’ még [vlettébb regényes vildg.
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A’ természetnek térvénye, hogy a’ messze el-
dgazott, kiilon nemi, ’s tdvol viszonyl vérek, a’
hdzassdg dltal egymdssal idd szerint szorosabban
egyesiilvén: az emberek testvérekké kizel atyaliak-
kd ’s rokonokkd légyenek, e’képen az egész em-
beriség lassanként egy hdzuéppé, egy szép familid-
vd 10kélyesedjék, Az alatt, mig Conde, gonosz ter-
veiben elmeriilve, egyediil azoknak élve, sajdt hdzdt
’s hdznépét egészen elfeledé ’s magdnak hagyd:
Hugd és Eida ama’ szent, ama sérthetlen torvényt,
¢érzéketlen ldbakkal, korldttalan indidlattél megva-
kittatva hdgtak dltal. Mert a’ természetnek roko-
nité torvénye, a’ testvéri viszonyban mdr elérte
egyénies végczéljat; ’s hol testvérek lesznek férj
és nb, ott az elért végcezél ismét eszkizzé alacso-
nyittatik, és a’ természelnek birészéke eldLt isleg-
sujosabb vétek dll ell. —

Egy év Lint el, hogy a’ herczegi testvérek
egymdson ’s egymas szerelmén kivil semmirél nem
tudtak ; ’s 6 rélok sem tudott, titkaikat sem tudd
senki. Az dreg Conde még nappal is ritkdn jelent
meg, ’s akkor is csak nehdny perczre a’ kastélyban;
’s evért elitte is minden rejtekben maradt: mert
a’ testvérek’ szenvedélyeinek, csak az est, éj, haj-

' nal,’s @’ néma nagy falak lehettek egyedilli tandi.

Egy borus reggelen, a’ kastély’ nyugati csar-
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nokaban foldre siitott szemekkel jdrdalt Higo ; hal-
vany arczdnak vonalai tigy mutatdik, nehéz bdnat-
nak kellett dulni keblében. Hosszi andalgdsba volt
siijedve, midn ,,Eida herczegn0 anya lett, a’ her-
czeget kivdnja magdhoz! ¢ e’ szavakkal rezzenté fel
Gt a’ komorna, ki be volt avatva titkaikba, Meg-
dobbent Higé' keble a’ hirre; ’s bar néma mint a’
sir, de nyugtalan lett mint a’ pokol. Egy sohaj,
mellyet, mint kétség’ gyermeke, a’ menny felé ero-
sen lehelt vala, jov sorsa’ gydszosaugdsaként hal-
latszott ajkairdl.

Mentj- -~ és ott van §. Leliiggesztett arczczal
all a’ testvér ’s né elétt, kinek szemén egy kinye
iilt a’ gydtrelemnek, °s e’ kény kinosan hatd meg
6t. Majd forréan szoritd szivéhez a’ kisdedet, még
forrébban az anydt ; de sz6 nem jihetett lekdtote
nyelvére. Eida fdjdalmakat érzett testében, sitjoso-
kat, nagyokat; de enyhiiltek azok Higé’ dpolatdn:
nem lévén percz, melly dgya mellett nem lelte vol-
na a’ herczeget. Napok multak; a’ szOrnyl ntu-
dat mind inkdbb gerjedt a’ testvéreknek megeselt
lelkeikben. Atkoztdk a’ vért, melly bennok olly
hd; dtkoztdk On magokat is: de szerelmik’ langjai
¢’ reményiires kiiszdések, ez elboritd kétségek k-
a{tt is lobogva maradtak.




Alkonyodott, éj lett; Higé nehéz, de kima-
gyarvazhatlan elGérzettel mondott Eidinak jé éj-
szakdt, ’s Ontermébe ment, melly a’ nyugati sarok-
ban magaskodott, Eida’ lakjdnak ellenébe. Agyba
dolt, szenderedést ’s pihentetd dlmot varva sze-
meire; de a’ sértett vallds’ szentei, mint mindig,
ekkor is feltiintek dbrdndos dgydban, és most meg-
" kettbzott borzaddssal verék fel nyugalmait, Oztn-
tusik keletkezének lelkében, ’s & tovabb nem fek-
hetett. Felugrott, mécseket gyujtott a’ terem’ fala-
in, hogy a’ félelmes siotétséget eliizhetné; ’s ugy
javdalt fel ald, és kezeit erdsen nyomd elszorult
mellére, mintha hdnykodé kinait akarnd egybe-
zlizni, '8 egybeziizvdn megeziintetni,

Mély hallgatds tenyészett az éjben. A’ kastély’
tornyihol egyet kondult ald az ércz, ’srémes visz-
hangra jaiditd a” koril fekvd rengeteget; ’s e’ ki-
vily az éj’ csbndét még eddig semmi nem zavard
meg. De mo-st tompa nesz hatd meg Hugé’ fiileit
a’ tdvolh6l. A’ nesz mindig ndvekedett, Higé job-
ban figyelt. Majd szavak, kardcsirrenések vegytil-
tek az eddig érthetlen zaj kozé. A’ z0rej mind in-
kibb kozeledett, ’s e’ hallhaté hangok: ,,0tt 41l
hdlGterme, ot alszik §!¢ kisérteteket, éjféli sz8r-
nyekzt gyanittattak a” zavarodott lelkd herczeggel.
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Iily k8riilményben, a’ haldl’ képzelete nem
sziil olly rettegést, millyet a’ ldtmdny, mellyet a’
percz elémutathat ; ’s az ok, hogy e’ rettegés feliil
mulja a’ haldl’ félelmeit, az embernek egy menny-
Ye,’s nem egy kdrhozatba vdgyoddsdn fejlik ki, —
Hideg reszketéssel vdrta Hugd is a’ jelenetet, ’s
nem tuda hovd vonulnij midbén ajtajiban egy
kules fordil meg, ’s a’ zdr benyilik. Négy fedett
arczu lények tolakodtak be a’ feltdrt ajtén, — min-
deniknek vOros rézsisak fejében, a’sisak’ hasitékan
keresztiil tilvildgi [énynyel csillimlottak tiizeld sze-
weik. — Fegyver oldalaikon; de 0k némdk vol-
tak, mint az enyészet: Osszedugdk karjaikat, ’s leiil-
tek egymds mellé a’ falhoz, ’s meg nem mozdultak.

Higét iszonytian lepte mega’ pillanat, de nem
veszté el egészen eszméletét ’s megbdtorodva e’ké-
pen szdlt a’ titok® fiaihoz: ,Mi czélotok e’ jovés-
Len? mondjdtok! mert 1drma kelend udvarom’ né-
pe Kozt, s tdmlcz nyiland szimotokra. Vagy szel-
lemek vagytok taldn, hogy zdraim felpattognak Iép-
teiteken ? széljatok, ne Gljetek e’ hallgatdssal ! kii-
iénben — istenemre mondom — ldnczokba hiilo-
tok!¢ —, Es miért a’ ldncz ? fiam! ’s volna e ha-
talmadban ? ¢ viszonzd egy a’ négy koziil; és fel-
ugrék székérdl, és hdtra nyomvdn arczdt fedd re-
zét, ellre lépett. Higét meredt dmilds fogd el:

Py
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apjanak, az Yreg Condénak képét litta kitinni a’
réz all. Majd végig méregeté apjdt ’s tdrsait ha-
ragos szemeivel; ’s ,Apdm! te itt? —igy szllt —
’s 6k czinkosaid?¢ ,,Igen, 6k szabad polgirok, a’
honnak hivei, Henriknek ellenségei! ¢ 16n a’ fele-
let Condétdl ; ’s ezzel a’ tobb tdrsak is felfedezék
arczaikat: Ravaillac, Chambort,’s még egy negye-
dik koztdrs, — kik mindnydjan sors szerint valdnak
vilasztvak, Higlt ez éji alkalommal pdrtjokra hé-
ditani. —,,Nyujtsd jobbodat Higé'! — mond Rava-
illac az apdra dmalt filthoz, — nyujtsd ide jobbom-
ba! ' kézfogds huséget kér, ’s kivdn e’ sisakhoz
(’s itt megilleté sisakdt); és hii leszesz, ha a’ ma-
gas kaldszokat ugy titkon lemetszed, — értesz ? és
a’ legmagasbikat tovestdl feltépve morzsolod sazét
kezeid kizt, — értesz engem’? ¢ |Ki vagy te titkos
aralé, s mindnydjan is ti titkos dralék kik vagy-
tok 7 — harsogd hévvel Hiagé, — m’ért keltitek za-
jongni keblemet, ti honférgek ! mi vészt hozott még
e’ nemzetre Henrik ? Ezredes nyomor fekiidt raj-
tunk, s 0 alatta minden boldogulva oril a’ 1ét-
nek. — Mért a’ gonosz szdndék agyatokban? tehet-
lenek vagytok ti mindnydjan 6t megdonteni. Vagy
taldn siikert reményletek 4tkos feltételttknek? —
melly nem mdsban 411, mint hogy bitor parancsai-
toknak windenki meghajlé tisztelettel szolgaljon,—
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ti pedig nem fiiggve senkitdl, nem [élve semmit{l,
’s nem engedve senkinek, a’ szdzadok dltal megér-
lelt ’s megszentelt torvényeket sarkaikbél kifor-
gassitok. Nem ! e’ feltételtek ‘nem siikeriil ; mie-
16t a’ hajnal felpirulna, én magam viszem meg ki-
rilyomnak e’ ronda hirt. — ,,Te j0sz rosz fin! vd-
laszold Conde, — vagy erén vitetlek a’ barlang’ hi-
deg birténébe. Ott kell hajolnod akaratomra, vagy
a’ haldlra. Jelszavunk : — ,,Mindent a’ hazdért !“—
Még egyszer hivlak fel ; add kezedet, vagy meg-
halsz!¢  Verd 4ltal szivemet gonosz apa! — vi-
szonzd Higl, — verd hamar! illy apdt birva, iidv
lesz nekemn a’ haldl. Te kirdly akarsz lenni, te
zsarnok ! én pedig hive, alattvaléja maradok Hen-
riknek, végleheltemig!¢ Chambort nem titkolha-
ta el csuddlkozdsit Hugénak e’ szildrdsdgdn, — s
titkos elégedésnek tekintetével nézett a’ fiatal her-
czegre. De Condét méreg és bosszisdg foglaltael ; ki- ]
dltott,’s imeszdmos fegyveresek, rézsisakkal fejokin,
omlottak be az ajtén, tdrsai a’ vérsisak’ pdrtjanak,
Némellyek kdzilok, kik csak nem régen végzék hoé-
hérldsaikat, pdrolgé bdrdokat forgatdnak kezeik-
ben, ’s a’ falat tobb helyeken elkeverék. — Az ifji /
herczeg, szirnyedve sejté tiistént leendd elhurczol-
tatdsdt ; de még is asztaldhoz tdntorgott, ’s egy ott
‘heverd hirtyadarabra nagy merészen irni kezdett.
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,Eida! én elvesztem !¢ csak e’ pdr szavakat irha-
td le, ’s nem tdbbet egy betit sem: mert Conde
intett: a’ czinkosok pedig megragaddk &t, és elvon-
szoldk egy a’ barlangban sotétld borton’ fenekére,
Es Conde reménylé, hogy a’kemény bdndsméd még
taldn tdrsat formdland a’ fitb6l. De Huigénak lel-
kezetén a’ bortén’ kinzd falai semmit nem valtoz-
tattak. O Henrik’ hive maradt. Kinek szive helyén
van, az nem ijed meg maga, drnyékdtél, Az erés
embert, a’ maga kevély nemes alldsdbél, nyaka fi-
lott villogé szdz palles, — kebelének irdnyzott
szdz haldl sem mozdithatja ki, —

Kordany deriilt fel az €j’ homdlydb6l kibon-
takozott természetre, ’s a’ zimeui kastélyra is. —
Ki erdnt lobog szerelmiink, — annak emlékével
feksziink, alszunk ’s ébrediink fel, lgy kele dgya-
Lol s2ép Eida is; — futott a’ nyugati sarok felé,
hogy ldtna Hugéjat, ’s reggeli idvezletét mondand
imddottjdnak. — De ah! a’ termet nyitva taldld, —
Hiigoé nem vala mdr abban; a’ fal vérrel elkever-
ve, —’s az asztalon e’ reszketett kéz’ sorai: ,,Ei-
da én elvesztem!‘ — A’ nd kétségbe hult; hidba
virta vissza kedvesét napokon és éjeken: Higd nem
taldltatott sehol, Higé mnem jott vissza sehonnan.
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Lida’ reményének fdklydja kialudt, ’s végképen; és
0 maga is, a’ legszebb, legszerencsétlenebb asszony,
hervaddera, idd elOtti enyészetre dolt vélt halott-
ja utdn, A’ kétség, az elbirhatlan fdjdalom mér-
get vétetett be vele; s §, a” bevételtdl nehdny
percz mulva, mint késd dér utdn a’ mezd’ virdnya,
sargulni kezdett : ldibai szell§tél hajladoz6 dgként
ingottak az Orok sijedés felé, karjai ellankadtak,
de azért melegen szoritd sir6 kisdedét dobogé mel-
léhez. — A’ méreg hat; ’s & kimult apréddjainak
’s komorndinak égre hangz6 jajjaik kozt. A’ ha-
rang zug, a’ sirbolt megnyilik, és benyeli a’ kopor-
sot Eida tetemeivel egyiitt; — Higd pedig nem
tudja bortone’ fenekén,— hogy a’ felviligban nincs
tobbé iidvisség felmaradva szdwmndra.

Higé mdr harmadik éjet tdlté birtdnében,
megnyugodva végzetén, ’s nem rettegve a’ halalt,
a’ rettenetest, mit e’ vérengzd csoport’ kegyetlensé-
gétol bizonyosan vdrhat vala. Azonban még eddig
az egy 6ron kivil, ki neki az ételt szokta volt
nyujtani, senki mds nem nyitd fel témlioczének aj-
tajat, a’ kivégeztetés’ veszedelmének semmi jelei
nem mutatkozdnak kiriille. De most gyiilését tarta
a’ barlangban a’ pdrtos sereg, felnyittaték a’ mély
bortin, ’s Conde’ szavai tompdn zuhogtak le an-
nak iiregébe: ,,Jojj fel fattydi! jelen van idod !¢
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Felhiizatott Higé a’ mélységbll, Ravaillac hdzd fel
Oty ’s a’ vérpad’ lépcsdjehez vezetvén, monda neki:
,,Herczeg! ez alkotmdny’ iszonyité képe héditson
meg partunkra, ha szép sz6 nem haszndlt. Még nem
késé, adj kezet, vagy ez alkotmdnyon leled terit§-
det, és ez alatt folyé patak’ medrében sirodat!¢
,»,Vigyétek véghez véres munkdtokat ti hohérok!
parancsolj hamar zsivdny apa! parancsolj leghivebb
bardtodnak, a’ bakdénak : bocsdssa bdrdjdit nyakamra,
's adja meg hinykodd keblemnek az 6rok nyugodal-
mat. En Henrik’ hive halok meg!--- De Oh iste-
nem!--- Fida!--- oh Conde! ismét kedves apim!
ez egyet kérem csak téled vég Ordmon: kedvezz
gyermekemnek, keblem’ magzatdnak! Mert tudd:
énapa, férj vagyok ;...lednyod... Eida... testvé-
rem,..ndm... menyed.., anyja gyermekemnek !!
5> Hah! vessz el hdt, pokolfajzotta korcs! ddrgé
Conde; vessz el ¢’ pillanatban, ki meggyaldzdd csa-
lidomat ! dtkom szdljon redd, dtok a’ lednyra, ki ve-
led biinhdott ! — Tékére vele!« Es Higé megkin-
nyiilve apja elGtt eddig rejtett titkdt6l, nyugodtan
hajta fejét le a’ vértdkére, és a’ baké felemelé nagy
birdjit; midén Chambort mint hatalmas oroszldn,
| megrazd hangon nyitd fel mind eddig hallgatag ajka-
. it: ,,HOhér megdllj! vagy halni fogsz, vesd fildre
| birdodat, én parancsolom !“ Ekkor letépte arczdréla’
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vékony ldrvdt, és vele a’ kiérillolyé nagy szakdlt
is, melly eddig ésazrevehetlen mesterséggel fedezte
vonalait képének; ’s im a’ pdrtosoknak kizepet-
tok, mint utdso itélet’ angyala, felleplezett homlok-
kal, tekintetének egész felségében ott dll 1V -dik Hen-
rik a’ kirdly, a’ franczok’ nagy kirdlya, ki ellen ¢’
pdrt Gsszeeskiidott, ki nem akarvdn hinni az el{tte
hizelgd Condénak gonoszsagait, Horroisnak titkos
eldterjesztése utdn, 4l kontdsben maga kivdnt sze-
mélyes tanija lenni az egésznek. A’ partosokat egy-
bezavarta a’ nekik irt6zatos jelenet; fegyverhez
kapanak, hogy megrohanjik a’ kirdlyt: de azon pil-
lanatban egy iités beszakitd a’ barlang’ ajtajdt, ’s a’
kivul lesben dllt, most beomlé kirdlyi katonasdg
megnyomq a’ gyilkosokat ; tobhbeket kizalok elfo-
gott, tobbeket haldlosan foldre vert.

Condénak kegyelmet késziilt adni a’ nagy lel-
ki Kirdly; de 6 nem vdrta azt. A’ barlangi patak’
medrébe ugrott, reménylve, hogy majd tuszds dltal
megmenekszik ; azonban, hogy a’ foldalatti torko-
laton a’ szabadba kijutott, a’ nagy Seinenek drvé-
nye sodrotta 6t érdemlett haldlba. Az alatt Ravail-
lac leiité kardjdval a’ boltozaton fiiggh lampdt, és
sitétséget terjesztvén a’ barlangban, titkos nyild-

sokon keresztiil, mig ij fiklya gyujtatnék, az éj-
ben elillant. Atkozott sziv, sziz vészt keril ki sok- -
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szor addig, mig drtatlan kebel egyet sem. Ravail-
lac bdr mint nyomoztatott is, nem taliltatott meg
sehol. Mit tett & késGbb, elhagyva rejtekeit: tu-
datja veliink a’ torténet.

Henrik legylzve, lesujtva életének ’s thronji-
nak felfedezett ellenségeit,a’ pirtos foglyokat Char-
leville’ varaba zdratd, melly egykor a’ mantuai her-
czegek altal épittetve, a’ Mdsa vizének bal partjdn
fekiidt 5 maga pedig hivével, a’ megszabadittatott
Tlugé heuze ggel, a’ diadal’ rémét ellakni, és *a’
hiséget megjutalmazni, a* zimeui kastélyba téyr.

Adhatnak [61di jokat a’ [oldi kirdlyok ; de nem
kebelnyugalmat is, melly egyediil égbél szdlhat ald.
Henrik is elhalmozta Higét kegyeive]7 kincseivel;
de azok nem szolgdlhatdnak tobbé pérlékul, a’ bol-
dogtalan herczeg’ elvesatett békességének. O mdr
nem lelé Liddt a’ kastélyban; a’ nét, a’ testvért

midr koporséd fedé, és Higit végetlen gydsz. A’ vi-
lig puszta lett elGtte, mint egy nagy homok sik:
mellyen dllat, fG, virdg nem léteznek. Nem Ildtott
abban egyebet, mint drva kisdedét, a’ szép Victor
. herczegfit, szerencsétlen zdlogdt a” binds édes érdk-
. nak, és gydtrelmeket, mindig wjakat, mellyek gaz-
. dag bokrii tdvisekkel serkedeztek fel szdmdra. Ot

11
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sem o’ kirdly® kérései, fgéretei; sem semmiféle es-
deklések nem tarthattdk meg t&bbé a’nyilvdnos, a’
Tényes élet” piaczdn. 0 elbujdosott, biineit meghdn-
ni, megsiratni remetévé lett Zimeu’ rengetegeiben.

Ott taldld fel Zoérdt, a’ tisztes szent Oreget, kit
egykor apja, a’ kegyetlen Conde, irgalmatlantl iizott
volt el udvardbél; ki most a’ rengeteg’ csondében
mint hetven éves 0sz, rideg magdnyban to1té reg-
sége’ napjait, iidvesen tdrsalkodva istenével, ’s ke-
gyesen kinydriogve a’ gonosz vildgért. Hugé fij-
dalmas megilletidéssel, toredelmesen borult az
oreg’ ldbailioz; konyzdpor kizt gyénva meg vét-
kes életét, ’s nyugalmat, bocsanat’ harmatjdt esde=-
kelve hdnyk6dé keblének. Az oreg nagy bisan e-
resztett egy fohdszt ég felé; majd felemeltea’ tér-
deld szerencsétlent, ’s malasztos ajakkal igy takar-
ta fel szive’ titkait:

,,9zdnom kiiszdéseidet fiatal herczeg! a’ jo is-
ten sok kesertiséget toltitt ifjusdgodnak ; de eny-
hitni fogok sorsodon, bidr eskiim ellen, ezt paran=
csolja keblem’ Gsztone. Tizenhat éve mdr, hogy a-
pad udvardbol eléizott ; s én kénytelen valék buj-
dosbéva lenni, és e’ vadont vilasztani lakhelyemiil,
hogy tengjek mult az erdéi Ya"dak mint az égi ma-
ddr. Apdd, Conde meo vitdgas félﬁ *vala, és sz¢p,
mint erdteli télgye a’ b.ewz_ri'e‘l?’ ‘middn anydddal,



he243. )

Ortiglio olasz herczeg’ Madria lednydval tartd me-
nyegzdjét, Mdridért mar az elGtt Agird, egy dus
olasz gréf is égetts ’s Mdria’ szive ingadozolt a’
két hos’ szerelmének drvénye kozitt: de végre még
is, taldn mert hon fia volt, Agiréhoz ldtszotthaj-
lani. A’ két hésok kozt pdrviadal hatdvozd el, ki
nyerje a’ szép lednynak kezét. Conde lett a’ gydz-
tes, ¢és Oriilt elenyésatetelt vigytdrsa [0lett, és fén-
nyel hoza meg kivivolt szép néjét a’ zimeui csar=
nokba, — De bdr 6rtkld titkal bizatott is ajkaim-
ra, feltdrom nyugalmil hdnykédé érzelmeidnek :
hogy ILida, Agiro nemzette ledny volt, kit anyja,
mint mdr egy évest hozott volt apddhoz. De Con-
de, a’ né irdnti szerelemkil, hallgatott e’ dolog-
rol a’ vildg eldtt, és Eiddt, mint sajdt lednydt ne-
velé fel., Nem volt § olly testvéred, mint gondo-
lod; ’s az dlthdgott hatdrok, és a’ vallds’ sécrvei,
miutdn megjobbultdl, nem fogjdk nyugtalanitani
lelkedet ! ¢

Gvory Duarwier.

M.ACADEMIA
KONYVT ‘\RA
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